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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
e Oduavodnéni a cile navrhu

Pojem ,,vozidla kategorie L zahrnuje Sirokou fadu rtiznych typt vozidel se dvéma,
ttemi, nebo Ctyfmi koly, napt. dvoukolové a ttikolové mopedy, dvoukolové a
tiikolové motocykly a motocykly s postrannim vozikem. Mezi Ctyfkolova vozidla,
oznacovana rovnéz jako Ctytkolky, patii silnicni a terénni ctyikolky (,,quad®™) a
miniauta.

Pozadavky pro schvalovani typu pro vozidla kategorie L jsou v soucasnosti
stanoveny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/24/ES (,,ramcova
smérnice”). Rada smérnic, na néz ramcova smémice odkazuje, navic obsahuje
podrobné technické pozadavky tykajici se vozidel kategorie L.

Komise urcila nékolik kli¢ovych problémil spojenych se stavajicimi ustanovenimi ohledné

schvalovani typu pro nova vozidla kategorie L, jez je tfeba fesit:

— sloZitost pravniho ramce;

— objem emisi a jejich vzristajici podil na celkovém objemu emisi ze silni¢ni dopravy,

jez obecné klesaji;

— aspekty funkcéni bezpecnosti vozidla souvisejici s pozadavky na schvalovani typu;

— absence pravniho rdmce pro vozidla vybavena novymi technologiemi;

— skuteCnost, ze dochazi k prodeji a registraci nékterych vozidel, systému,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki dovezenych na trh EU,
které nevyhovuji soucasnym pozadavkim na schvalovani typu, pokud jde o funkéni

bezpecnost a/nebo ochranu Zivotniho prostiedi.

Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu
— ramcova smérnice Evropského parlamentu a Rady'

- smérnice:

93/14/EHS? 93/30/EHS® 93/33/EHS*  93/93/EHS’ 95/1/ES®
97/24/ES”  2000/7/ES®  2002/51/ES°  2009/62/ES'  2009/67/ES"!
2009/78/ES'? 2009/79/ES™  2009/80/ES'*  2009/139/ES"

(= N T N VSR SR

Ut. vést. L 124, 9.5.2002, s. 1.
Uk vést. L 121, 15.5.1993, s. 1.
Uk vést. L 188, 29.7.1993, s. 1.
Uk vést. L 188, 29.7.1993, s. 32.
Ut vést. L 311, 14.12.1993, s. 76.
Uk. vést. L 52, 8.3.1995, s. 1.
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Pravnim piedpisim v oblasti schvalovani typu se vénuje politicka iniciativa ,,CARS 21¢'.

Ukolem této iniciativy zahajené v roce 2005 je provést regulaéni a politicky prezkum
automobilového odvétvi a poskytovat Komisi poradenstvi o budoucich moznostech politiky.
Jednim z divodu zfizeni iniciativy CARS 21 byl nazor zastupcii automobilového primyslu,
ze celkové naklady pravnich predpisti maji negativni dopad na konkurenceschopnost a ze
tyto naklady motorova vozidla zbyte¢né zdrazuji. Zavéreéna zprava CARS 21'7 uvedla, Ze
by vétSina platnych pravnich pfedpisi méla byt v zdjmu ochrany obcanti a zivotniho
prostfedi zachovéana, avSak méla by se pfijmout zjednoduSujici opatieni s cilem zpiehlednit
regulaéni rdmec a postoupit smerem k mezinarodni harmonizaci pozadavkl. S timto
zjednoduSenim se pocita ve ,,druhé zpravé Komise o pokroku strategie pro zjednoduseni
pravniho prostiedi'®. Jakéakoli iniciativa by m&la byt v souladu s touto strategii.

Evropska unie v souladu s evropskou strategii o kvalitd ovzdusi'® soustavné posiluje emisni
normy pro motorova vozidla, zejména pokud jde o uhlovodiky, oxid uhelnaty, oxidy dusiku
a Castice. Bude tomu tak i v pfipad€ tohoto navrhovaného regula¢niho rdmce pro vozidla
kategorie L.

Opatieni tohoto pravniho rdmce v oblasti schvalovani typu jsou rovnéz sladény
s evropskym akénim pldnem pro bezpecnost silni¢niho provozu na obdobi 2011-2020 a
s Evropskou chartou bezpe&nosti silni¢niho provozu (ERSC)* na obdobi 2000-2010. Cilem
ERSC bylo snizit do roku 2010 pocet umrti pii dopravnich nehodach na polovinu. Jezdci na
vozidlech kategorie L jsou bohuZel zranitelnou skupinou uzivateld silni¢nich komunikaci —
ze vSech téchto uzivatelll vykazuji nejvyssi pocty timrti a zranéni.

Tento navrh v zajmu lepSiho provadéni a vynucovani nového natfizeni zahrnuje také fadu
ustanoveni rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES o spolecném ramci
pro uvadéni vyrobkil na trh®'. Je v nich uréena odpovédnost hospodaiskych subjekti
v ramci dodavatelského fetézce a prislusnych dotéenych organi dozoru nad trhem, zejména
pokud se jedna o dozor a kontrolu po uvedeni na trh u produkti vstupujicich na trh
Evropské unie. Zptisiiuji se také pozadavky na subjekty a organizace, na néz mohou ¢lenské
staty delegovat nékteré ukoly v oblasti posuzovani vozidel, systémt, konstrukénich casti
nebo samostatnych technickych celkli, aby byly zajiStény rovné podminky pro vSechny a
zamezilo se naruseni hospodaiské soutéze, k némuz mize dojit, pokud se vzajemné lisi
piisnost a vykony téchto organizaci ttetich stran pfi zkouSeni, prohlidkdch a posuzovani
vozidel, systémi, konstruk¢énich ¢asti nebo samostatnych technickych celkt, pro néz se zada
o schvaleni typu.

Uk vést. L 226, 18.8.1997, s. 1.

Uk vést. L 106, 3.5.2000, s. 1.

Ut. vést. L 252, 20.9.2002, s. 20.

Ut. vést. L 198, 30.7.2009, s. 20.

Ut. vést. L 222, 25.8.2009, s. 1.

Ut. vést. L 231, 3.9.2009, s. 8.

Ut. vést. L 201, 1.8.2009, s. 29.

Ut. vést. L 202, 4.8.2009, s. 16.

Ut vést. L 322, 9.12.2009, s. 3.
http://ec.europa.eu/enterprise/automotive/pagesbackground/competitiveness/cars2 1 .htm.
http://ec.curopa.eu/enterprise/automotive/pagesbackground/competitiveness/cars2 1 finalreport.pdf.
KOM(2008) 33 v koneéném znéni, 30.1.2008, navrh ¢. 49, s. 32.
http://ec.europa.eu/environment/archives/cafe/general/keydocs.htm.
http://www.erscharter.eu/.

Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU

¢ Konzultace ziicastnénych stran

Evropska komise zahajila vefejnou konzultaci s cilem shromazdit nazory
zuCastnénych stran na predstavené navrhy novych pravnich predpist tykajicich se
schvalovani vozidel kategorie L. Byl zvefejnén konzultaéni dokument™ obsahujici
souvisejici informace a vyzyvajici k formulaci stanovisek k novému ramci, jenz ma
nahradit stavajici pfedpisovy ramec.

Veftejna konzultace se zamétila na skupiny, jichZ se navrh nového pravniho ramce
nejvice tyka, vCetné schvalovacich organti ve ¢lenskych statech, vyrobcti, dodavateli
a spotiebitelt. Byla zvetfejnéna v anglickém, francouzském a némeckém jazyce na
internetové strance ziizené k tomuto ucelu.

Evropska komise potvrdila pfijeti vSech reakci zucastnénych stran na konzultaci a
zvetejnila je*.

Metody konzultaci, hlavni cilova odveétvi a obecny profil respondenti

Pii pfipravé navrhu Evropskd komise konzultovala zucastnéné strany nékolika
zpusoby:

Od 22. prosince 2008 do 27. unora 2009 se na internetu konala vetejna konzultace
ohledn¢ moznych spornych aspekti navrhu. Reagovaly v ni ¢lenské staty, zastupci
pramyslu zabyvajici se vyrobou vozidel kategorie L a jejich soucasti, dopravni
organizace, organizace uzivatelil, dal$i nevladni organizace a jednotlivi obcCané.

Jednotlivé prvky ptedlohy navrhu byly projednany na nékolika zasedanich pracovni
skupiny Evropské komise pro vozidla kategorie L**.

Probéhlo také mnoho dvoustrannych setkani s jednotlivymi zacastnénymi stranami,
na nichz bylo mozné volné vyjadfit stanoviska a nazory.

Shrnuti odpovédi a zpusob, jakym byly vzaty v uvahu

Evropska komise obdrzela v ramci internetové konzultace 57 reakci. Zucastnéné strany

upozornily na fadu otazek. Vysledky vefejné konzultace byly shrnuty ve zprave™

. Dne

29. Cervna 2009 byly ptedstaveny a projednany na zasedani pracovni skupiny Evropské
komise pro vozidla kategorie L a vSechny zuc¢astnéné strany byly pozadany o pfipominky.

Posouzeni dopadu, které je soucasti tohoto navrhu, zohlednuje otdzky, jez byly vzneseny, a

22
23
24

25

http://ec.europa.eu/enterprise/automotive/consultation/2 3 wheelers/index.htm.
http://ec.europa.eu/enterprise/automotive/consultation/2 3 wheelers/contributions.htm.
http://circa.europa.eu/Public/irc/enterprise/automotive/library?1=/
mcwg_motorcycle&vm=detailed&sb=Title.
http://ec.europa.eu/enterprise/automotive/consultation/2_3_wheelers/results report.pdf.
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uvadi zptsob, jakym byly zohlednény.
e Posouzeni dopadi

U kazdého z hlavnich aspektli navrhu byly analyzovény rizné moZzZnosti srovnadnim
moznych vyhod a nevyhod, pokud jde o hospodaiské, environmentalni, bezpecnostni a
spolecenské faktory. Tato analyza zahrnovala kvalitativni i kvantitativni aspekty. DalS$im
krokem bylo srovnani riiznych moznosti. Nasledn¢ byla urena a popséna jedna preferovana
moznost nebo logickd kombinace dvou preferovanych moznosti. Tyto preferované moznosti
jsou zakladem tohoto nového ramcového nafizeni.

Vybor pro posouzeni dopadii ptezkoumal navrh zpravy a doporuceni pro jeji vylepSeni byla
zohlednéna v konecném znéni zpravy, pokud to bylo mozné. Stanovisko vyboru pro
posouzeni dopadil ke zprave je zvetejnéno spolu s timto ndvrhem, jakoZz i kone€nym znénim
zpravy o posouzeni dopadt a jejim souhrnem.

PRAVNI STRANKA NAVRHU
e Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu je clanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU).

e Zasada subsidiarity

Nez bylo zavedeno schvalovani typu pro vozidla kategorie L na urovni EU, stanovovaly
normy jednotlivé ¢lenské staty. Pravni predpisy piijimané ¢lenskymi staty se Casto lisily.
Vyrobci prodavajici vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky na
nékolika trzich tak byli nuceni pfizptisobovat svou produkci podle ¢lenského statu, pro néjz
byly jejich vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky urceny, a
nechavat si je zkouSet v kazdém dotceném cClenském staté, coz bylo Casové naro¢né a
nakladné. Rizné vnitrostatni piedpisy tak v disledku branily obchodu a mély negativni
dopad na vytvofeni a fungovani vnitiniho trhu.

Bylo proto nezbytné stanovit smérnice na urovni EU, zejména v reakci na obavy ohledné
bezpecnosti a neptiznivych disledkii znecisténi ovzdusi na zdravi a zivotni prostiedi,
pritomné v celé EU bez ohledu na hranice. Vysoké objemy emisi v lokalnich méstskych
prostiedich je mozné kontrolovat opatfenimi pfijimanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty,
avSak globalni emise se na hranicich ¢lenského statu nezastavi. Tento celoevropsky problém
lze tesit pouze harmonizovanymi opatfenimi na urovni celé EU. To bylo tkolem ramcové
smérnice 2002/24/ES?%, jejimz zékladem byl ¢lanek 95 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi. Jejim cilem bylo vytvoreni vnitiniho trhu a zajisténi vysoké urovné ochrany
zdravi, bezpec€nosti a zivotniho prostiedi. Tyto diivody jsou dodnes platné, jelikoz k tomu,
aby se zabranilo roztfisténi vnitiniho trhu a zajistila se vysokéd a rovnomérna mira ochrany
v celé Evropé, jsou nutna opatieni Evropské unie.

Dalsi ptidanou hodnotou pravnich predpistt EU je to, Ze harmonizované pravni pozadavky
umozni odvétvi vyuzit Gspor z rozsahu: napiiklad je mozné vyrabét vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky pro cely evropsky trh namisto toho, aby
se prizpisobovaly s cilem ziskat vnitrostatni schvaleni typu v kazdém jednotlivém ¢clenském
staté. Diky pfizplisobeni pravniho ramce technickému pokroku budou také zajistény rovné
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podminky pro vyrobce, pokud jde o nové technologie. Spotiebitelé budou tézit z nizsich cen
vozidel, systémill, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkil, jez jsou
v disledku hospodaiské soutéze probihajici v celé EU pod stalym tlakem.

Posilend opatfeni v oblasti dozoru nad trhem déale pomohou zajistit existenci stejného
souboru piedpisi pro vSechny vyrobce prodavajici vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky na trhu EU nebo odpovédné za jejich uvedeni do provozu, jakoz
1 skute¢né¢ U¢inné pozadavky v oblasti zivotniho prostfedi a bezpecnosti pro schvalovani
typu vozidla.

e Zasada proporcionality

Navrh je vsouladu se zasadou proporcionality, protoze nepiesahuje ramec toho, co je
nezbytné pro dosaZeni cili k zajisténi fadného fungovéni vnitiniho trhu, pficemz zéroven
poskytuje vysokou troven bezpecnosti obyvatel a ochrany zivotniho prostiedi.

¢ Volba nastroju

Ramcové natizeni se povazuje za vhodné, protoze zajisti pozadovany soulad, aniz by bylo
nutné provedeni do pravnich predpist ¢lenskych stati.

Névrh uplatiluje pfistup rozdéleni na urovné (,split-level approach®), ktery byl pivodné
zaveden na zadost Evropského parlamentu a pouzit v dalSich pravnich ptfedpisech v oblasti

EU schvalovani typu motorovych vozidel. Tento pfistup predpoklada vytvofeni pravnich
predpist ve tfech krocich:

— Zakladni ustanoveni a oblast pisobnosti stanovi Evropsky parlament a Rada
v nafizeni zalozeném na ¢lanku 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie v souladu
s fadnym legislativnim postupem.

—  Technické specifikace souvisejici se zakladnimi ustanovenimi stanovi tii akty
v pienesené pravomoci (¢lanek 290) ptijaté postupem projednavani ve vyborech:

1) nafizeni o pozadavcich tykajicich se vlivu na zivotni prostedi a pohonu:

— elektromagnetické kompatibility;

— zkuSebnich postupti v souvislosti s ochranou Zzivotniho prostredi, tykajici se
vyfukovych emisi, emisi zpiisobenych vypary, emisi sklenikovych plynil a

spotieby paliva;

— maximdlni konstrukéni rychlosti, maximdlniho to¢ivého momentu a
maximalniho netto vykonu motoru;

— hluku.

2) nafizeni o pozadavcich tykajicich se funkéni bezpecnosti vozidla a souvisejicich
otazek:

— zvukovych vystraznych zatizeni;

— brzdéni, v€etné protiblokovacich a kombinovanych brzdnych systémi;
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—  bezpecnosti elektrickych zatizeni,
— zafizeni pro ochranu proti podjeti zepfedu a zezadu;

- zaskleni, stiracl a ostfikovacu Celniho skla a odmrazovaciho a odmlzovaciho
zafizeni,

- identifikace ovladacu, sdélovacu a ukazateld;

— montdze zatizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci;

- viditelnosti smérem dozadu;

— kotevnich tchytl bezpecnostnich past a bezpecnostnich past;
— pneumatik;

— ochrany cestujicich ve vozidle, v¢etné vnitini vybavy, opérek hlavy a dvefi
vozidla;

— konstrukéniho omezeni rychlosti vozidla;

—  kompaktnosti konstrukce vozidel.

3) natizeni o pozadavcich na konstrukci vozidla:

— opatienich proti neopravnénym upravam;

— spojovacich zatizeni pro pfipojeni ptivest a jejich uchycent;
— zafizenich branici neopravnénému pouziti;

— vnéjsich vyenélcich;

— ulozeni paliva;

— loZznych ploSinach;

- hmotnostech a rozmérech;

— palubnich diagnostickych systémech;

—  madlech a opérkéach nohou cestujicich;

— informacich ohledné opravy a udrzby vozidel;
—  mista pro upevnéni zadni registracni tabulky;
— stojanech;

—  pfedepsaném oznaceni.

Spravni ustanoveni, jako je informac¢ni dokument, definice certifikatu schvaleni typu,
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prohlaseni o shodé¢ a souvisejici pozadavky na shodnost vyroby atd., stanovi
provadéci akt (¢lanek 291).

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento ndvrh rdmcového natfizeni nemd zadné dasledky pro rozpocet Evropské unie, pokud
jde o prvni dvé etapy snizovani emisnich limiti (Euro 4 a 5 pro motocykly, Euro 3 a 4 pro
vSechna ostatni vozidla kategorie L). Tteti etapa snizovani emisi bude zahrnovat limity
Euro 6 pro motocykly a Euro 5 pro vSechna ostatni vozidla kategorie L (mopedy, tiikolky a
¢tytkolky). Tyto limity v absolutnim vyjadieni odpovidaji emisnim limithm Euro 5 pro
osobni automobily. Planuje se dalsi studie o dopadech na Zivotni prostfedi s cilem urcit
kratkodobé dopady etap Euro 3, 4 a 5 na zivotni prostiedi a zjistit, zda je cilova etapa
Euro 6 v ramci stanoveného obdobi pifimétena. Tato studie bude provedena v letech 2016—
2017 a bude financovana z rozpoc¢tu Komise.

DALSI UDAJE

Navrzeny pravni akt se tyké zalezitosti Evropského hospodarského prostoru (EHP), a proto
by m¢él byt rozsiten na EHP.
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2010/0271 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2010 o schvalovani a dozoru nad

trhem dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tyrkolek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont

27
5

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2)

3)

Vnitini trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, ve kterém je nutné zajistit volny
pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu. Za timto ucelem zavedla smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/24/ES ze dne 18. biezna 2002 o schvalovani typu
dvoukolovych a tiikolovych motorovych vozidel® pro uvedena vozidla komplexni
systém ES schvalovani typu. Tyto zdsady by mély i nadale platit pro toto nafizeni a
jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty.

Ugelem systému EU schvalovani typu je umoznit kazdému ¢lenskému statu potvrzeni
toho, ze kazdy typ vozidla proSel kontrolou stanovenou timto nafizenim, jeho akty
v pfenesené pravomoci a provadécimi akty, a Ze jeho vyrobce ziskal certifikat
schvaleni typu. Uklada také vyrobclim povinnost vydat pro kazdé vozidlo vyrobené
v souladu se schvalenim typu prohlaSeni o shodé. Pokud je k vozidlu ptilozeno toto
prohlaseni, smi byt prodano a zaregistrovano pro uzivani v celé Unii.

Cilem tohoto nafizeni je stanovit harmonizovana pravidla pro vyrobu vozidel
kategorie L, aby bylo zajiSténo fungovéni vnitiniho trhu. Vozidla kategorie L jsou
dvoukolovd, tiikolova nebo ctyikolova vozidla, naptfiklad pohanéna dvoukolova
vozidla, tfikolky, silni¢ni ¢tyfkolky a miniauta. Dale je jeho cilem zjednodusit stavajici
pravni ramec, prispét k dosazeni nizsiho, pfimétenéjsiho podilu na celkovém objemu

26
27

Ut.vést. L[...1,[...]1,s. [...].
Ut.vést. L[...],[...]1,s. [...].

CS



CS

4)

)

(6)

(7

®)

emisi ze silnicni dopravy, zvysit celkovou uroven bezpecnosti, pfizplsobit se
technickému vyvoji a posilit pravidla dozoru nad trhem.

Smérnice 2002/24/ES a jeji jednotlivé smérnice byly nékolikrat podstatné zménény.
V z4jmu jasnosti, piehlednosti a zjednoduSeni by smérnice 2002/24/ES a jeji
jednotlivé smérnice mély byt zruseny a nahrazeny jednim nafizenim a mensim poctem
aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktii. Pouziti pravniho aktu ve formé
nafizeni by mélo zajistit, Ze jeho ustanoveni budou pfimo pouzitelnd a bude mozné je
mnohem rychleji a efektivnéji aktualizovat s cilem l1épe zohlednit technicky pokrok.

Aby bylo mozné zjednodus$it pravni ptedpisy pro schvalovani typu v souladu
s doporuc¢enimi zpravy CARS 21: Ramec pravni Upravy pro konkurenceschopnost
automobilového pramyslu ve 21. stoleti®®, je vhodné zrugit viechny jednotlivé
smérnice, aniz by doslo ke snizeni irovné ochrany. Pozadavky stanovené v uvedenych
smérnicich by mély byt pfevedeny do tohoto nafizeni nebo jeho aktl v pfenesené
pravomoci, pifipadné by mély byt nahrazeny odkazy na odpovidajici piedpisy
Evropské hospodarské komise OSN (EHK OSN), za¢lenéné do prava Unie v souladu
s ¢lankem 4 rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o pfistoupeni
Evropské unie k Dohod¢ Evropské hospodatské komise OSN. Tato dohoda se tyka
ptijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti
nebo samostatné technické celky, které lze montovat nebo uzivat na kolovych
vozidlech, a podminek pro vzajemné uzndvani schvaleni typu udé€lenych na zékladé
téchto pravidel (dale jen ,revidovand dohoda z roku 1958)*°. Ke sniZeni
administrativni zatéZe procesu schvalovani typu by se mélo vyrobciim motorovych
vozidel umoznit, aby ziskali schvéleni typu podle tohoto nafizeni, ptfipadné¢ piimo
prostiednictvim schvaleni v souladu s pfislusnymi piedpisy EHK OSN*’ uvedenymi
v prilohéch tohoto nafizeni a v jednotlivych aktech v pifenesené pravomoci.

Predpisy EHK OSN a jejich zmény, jez Unie pfijima na zdkladé¢ rozhodnuti
97/836/ES, by se tudiz mély zaclenit do postupu EU schvalovani typu bud’ jako
pozadavky na EU schvaleni typu vozidla, nebo jako alternativy ke stdvajicim pravnim
pfedpisim Unie. Konkrétné¢ pokud Unie rozhodne, ze se ptredpis EHK OSN stane
soucasti pozadavki na EU schvéleni typu a nahradi stavajici pravni predpisy Unie,
méla by byt pravomoc delegovdna na Komisi, aby pfijala potfebné zmény tohoto
nafizeni nebo potiebnd provadéci opatieni.

Toto nafizeni by mélo obsahovat podstatné pozadavky na ochranu v oblasti Zivotniho
prostiedi a na funkéni bezpecnost vozidel. Hlavni prvky tohoto natizeni jsou zaloZeny
na vysledcich posouzeni dopadt’', které analyzuje rizné moZnosti srovnanim
moznych vyhod a nevyhod, pokud jde o hospodaiské, environmentalni, bezpecnostni a
spolecenské faktory. Tato analyza zahrnovala kvalitativni 1 kvantitativni aspekty. Po
srovnani riznych moznosti byly urcené preferované moznosti vybrany jako zaklad
tohoto naftizeni.

Cile tohoto nafizeni by nemély byt dotCeny instalaci urc¢itych systémt, konstrukénich
casti nebo samostatnych technickych celkl po prodeji nebo registraci vozidel nebo po

28
29
30
31

KOM(2007) 22 v kone¢ném znéni.
Ut. vést. L 346, 17.12.1997, s. 78.

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29pub/wp29pub2002e.pdf.
[....pt1 zvetejnéni dopliite odkaz]

10

CS


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29pub/wp29pub2002e.pdf

CS

)

(10)

(In

(12)

jejich uvedeni do provozu. Proto by méla byt pfijata odpovidajici opatieni k zajisténi
toho, aby systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez je mozné
montovat do vozidel a jeZ mohou vyznamné ohrozit fungovani systémul se
zasadnim vyznamem pro ochranu Zzivotniho prostiedi nebo pro funkéni bezpeénost,
podléhaly pred prodejem, registraci nebo uvedenim do provozu kontrole ze strany
schvalovaciho organu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/1/ES ze dne 2. tnora 1995 o maximalni
konstrukéni rychlosti, maximalnim to¢ivém momentu a maximalnim netto vykonu
motoru dvoukolovych a tifkolovych motorovych vozidel” umoznila ¢lenskym statim
zamitnout na svém Uzemi pocateCni a jakoukoli néslednou registraci vozidel
s maximalnim netto vykonem vys$$im nez 74 kW. Predpokladana souvislost mezi
bezpecnosti a absolutnim omezenim vykonu vSak nebyla nékolika provedenymi
védeckymi studiemi potvrzena. Z tohoto diivodu a v zajmu odstranéni vnitinich
ptekaZzek obchodu na trhu Unie by tato moZnost jiZ neméla byt zachovéana. Pro sniZeni
vysokého poc¢tu umrti a zranéni jezdcl pohanénych dvoukolovych vozidel pfi
dopravnich nehodach v Unii by méla byt zavedena jina, ucinnéjSi bezpecnostni
opatfeni.

Toto nafizeni pfedstavuje soubor konkrétnich bezpe¢nostnich a environmentalnich
pozadavkl. Je proto dilezité zavést ustanoveni zajist'ujici, ze v ptipadech, kdy vozidlo
ptedstavuje zavazné riziko pro uzivatele nebo pro zivotni prostiedi, vyrobce nebo
jakykoli jiny hospodarsky subjekt v dodavatelském fetézci pfijme ucinna ochranna
opatfeni ve smyslu ¢lanku 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady 765/2008/ES ze
dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajici se uvadéni vyrobki na trh’* véetnd stazeni vozidel. Schvalovaci organy by
proto mély byt schopny posoudit, zda jsou tato opatieni dostatecna nebo ne.

V zijmu zjednoduSeni a urychleni pravnich predpisii v oblasti schvalovéani typu byl
v souvislosti s pravnimi piedpisy tykajicimi se EU schvalovani typu vozidel zaveden
novy regulacni pfistup, v jehoz ramci zédkonodarce fddnym legislativnim postupem
stanovi pouze zakladni pravidla a zasady a stanoveni pravnich pfedpisti obsahujicich
dalsi technické podrobnosti deleguje na Komisi. S ohledem na hmotnépravni
pozadavky by tedy toto nafizeni mélo pouze stanovit zakladni ustanoveni o funkcni
bezpecnosti a vlivu na zivotni prostfedi a delegovat na Komisi pravomoc stanovit
technické specifikace.

Dozor nad trhem v automobilovém odvétvi a zejména v odvétvi vozidel kategorie L
by m¢l byt zlepSen posilenim pravnich ustanoveni, jimiz se fidi shodnost vyroby, a
urc¢enim povinnosti hospodaiskych subjektti v dodavatelském fetézci. Zejména by se
m¢éla vyjasnit tloha a povinnosti organti ¢lenskych stati odpovédnych za schvalovani
typu a za dozor nad trhem a meély by se posilit pozadavky ohledné kvalifikace,
povinnosti a vykonil technickych zkuseben, které provadéji schvalovani typu vozidel.
Dodrzovani pozadavki tykajicich se schvalovani typu a shodnosti vyroby obsazenych
v pravnich predpisech, jimiz se fidi automobilové odvétvi, by mélo zlstat hlavni
odpovédnosti schvalovacich organti, zatimco dozor nad trhem muze byt ve sdilené
plsobnosti riznych vnitrostatnich organt.
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Aby se zabranilo zneuzivani, mél by byt zjednoduseny postup pro vozidla v malych
sériich omezen na pfipady velmi omezené vyroby. Proto je nezbytné pomoci poctu
vozidel, jez byla proddna, zaregistrovana a uvedena do provozu, piesn¢ definovat
pojem malych sérii.

Aby se zajistilo, Ze byl postup pro sledovani shodnosti vyroby spravné proveden a ze
fadn¢ funguje, mély by vyrobce pravidelné kontrolovat pfislusné orgény nebo
k tomuto tcelu uréena technicka zkusebna s odpovidajici kvalifikaci.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto nafizeni a zajistit jejich
uplatiiovani. Tyto sankce by mély byt u€¢inné, pfiméiené a odrazujici.

Podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovéani Evropské unie se pravidla a obecné zasady
zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci,
stanovi pfedem formou natizeni pfijatych fadnym legislativnim postupem. Do piijeti
t&chto novych nafizeni by mé&lo byt nadale pouZivano rozhodnuti Rady 1999/468/ES™
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi, s vyjimkou regulativniho postupu s kontrolou, ktery jiz nelze pouzit.

Komise by méla byt zmocnéna piijimat akty v pfenesené¢ pravomoci v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani Evropské unie tykajici se funkéni bezpecnosti a
vlivu na zivotni prostfedi, zkousek, pfistupu k informacim o opravach a Udrzbé a
urceni technickych zkuseben a jejich konkrétnich autorizovanych ukoll, s cilem
doplnit nebo pozménit nékteré prvky legislativnich aktl, jez nejsou podstatné,
prostfednictvim obecné pouzitelnych ustanoveni. Toto zmocnéni by nemélo
umoziovat zménu dat zacatku pouzitelnosti uvedenych v ptiloze IV nebo limitnich
hodnot emisi uvedenych v ptiloze VI. Zmény uvedenych dat nebo hodnot by se mély
stanovit fadnym legislativnim postupem podle ¢lanku 114 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Komise by méla byt zmocnéna piijmout provadeéci akt v souladu s ¢lankem 291
Smlouvy s cilem stanovit jednotné podminky pro provadéni tohoto natfizeni s ohledem
na seznam informaci, které je tfeba ptedlozit pfi zadosti o schvaleni typu, postupy
schvalovani typu, vzory pro dopliikové tabulky vyrobce, certifikaty EU schvaleni
typu, seznam vydanych schvaleni typu, Ciselny syst¢ém pro EU schvéleni typu a
postupy k zajisténi shodnosti vyroby. V souvislosti s uvedenymi prvky jsou nutné
jednotné podminky pro provadéni ve clenskych statech, aby se =zajistilo tfadné
fungovani vnitiniho trhu usnadnénim vzajemného uzndvani spravnich rozhodnuti
piijatych v riznych clenskych statech — zejména schvéleni typu — a piijimani
dokumenti vydavanych vyrobci vozidel (zejména prohlaseni o shod¢).

Jelikoz cile pIné harmonizovaného vnitiniho trhu zavedenim povinného systému EU
schvalovani typu u vozidel kategorie L nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni
Clenskych statli, a proto jej mize byt z divodu rozsahu ¢innosti 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity.
V souladu se zasadou proporcionality toto nafizeni nepiekracuje ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Meély by se zrusit tyto smérnice:
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— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/139/ES ze dne
25. listopadu 2009 o povinném oznaceni dvoukolovych a tiikolovych
motorovych vozidel**;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/80/ES ze dne
13. Cervence 2009 o oznaceni ovladacd, sdélovact a indikatorG pro
dvoukolova a titkolova motorova vozidla® .

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/79/ES ze dne
13. ¢ervence 2009 o zadrznych zafizenich pro spolujezdce na
dvoukolovych motorovych vozidlech (kodifikované znéni)*®;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/78/ES ze dne
13. &ervence 2009 o stojanech dvoukolovych motorovych vozidel’’;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/67/ES ze dne
13. Cervence 2009 o montazi zafizeni pro osvétleni a svételnou
signalizaci na dvoukolova a tiikolova motorova vozidla®®;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/62/ES ze dne
13. ¢ervence 2009 tykajici se mista pro montdz zadni registracni tabulky
dvoukolovych a ttikolovych motorovych vozidel*’;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/51/ES ze dne
19. Cervence 2002 o snizeni urovné emisi zneCiStujicich latek
z dvoukolovych a tfikolovych motorovych vozidel a o zméné smérnice
97/24/ES™;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/24/ES ze dne 18. biezna
2002 o schvalovani typu dvoukolovych a tfikolovych motorovych
vozidel*, kterou se zruguje smérnice Rady 92/61/EHS;

- smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/7/ES ze dne 20. biezna
2000 o rychlomérech dvoukolovych a ttikolovych motorovych vozidel a
o zmén¢ smernice Rady 92/61/EHS o schvalovani typu dvoukolovych a
tiikolovych motorovych vozidel**;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/24/ES ze dne 17. Cervna
1997 o nékterych konstrukcnich ¢astech a vlastnostech dvoukolovych a
tiikolovych motorovych vozidel*;
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- smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/1/ES ze dne 2. tinora 1995
o maximdlni konstrukéni rychlosti, maximélnim tofivém momentu
a maximalnim netto vykonu motoru dvoukolovych a tiikolovych
motorovych vozidel*;

- smérnice Rady 93/93/EHS ze dne 29. fijna 1993 o hmotnostech
a rozmérech dvoukolovych a tiikolovych motorovych vozidel*’;

- smérnice Rady 93/33/EHS ze dne 14. cervna 1993 o ochrannych
zafizenich bréanicich neopravnénému pouziti dvoukolovych a tiikolovych
motorovych vozidel*’;

- smérnice Rady 93/30/EHS ze dne 14. ervna 1993 o zvukovych
vystraznych  zafizenich dvoukolovych a tfikolovych motorovych
Vozidel47;

— smérnice Rady 93/14/EHS ze dne 5. dubna 1993 o brzdovych systémech
dvoukolovych a tfikolovych motorovych vozidel*®.
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PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi spravni a technické pozadavky na schvalovani a dozor nad
trhem vSech novych vozidel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1.

Toto nafizeni rovnéz stanovi pozadavky na prodej a uvadéni do provozu systémil,
konstrukénich c¢asti a samostatnych technickych celkti urcenych pro vozidla
schvalena v souladu s timto natizenim.

Toto nafizeni nema vliv na uplatnéni pfislusnych pravnich ptedpisi Unie o funkcni
bezpecnosti vozidel a vlivu na zivotni prostiedi.

Cldnek 2
Oblast pitsobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na schvalovani typu a jednotliva schvaleni vSech novych
dvoukolovych a tfikolovych vozidel a ¢tytkolek popsanych v ¢lanku 4 a v pfiloze 1
(dale jen ,vozidla kategorie L*), jez jsou urCeny k provozu na veiejnych
komunikacich, v€etné téch, jez jsou zkonstruovany a vyrobeny ve vice etapach, a na
schvalovani typu a jednotliva schvaleni systému, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych
technickych celkl zkonstruovanych a vyrobenych pro takova vozidla.

Toto nafizeni se nevztahuje na tato vozidla:

a)  vozidla s maximalni konstrukéni rychlosti nepfekracujici 6 km/h;

b)  vozidla ur€ena vyluéné pro pouzivani télesné postizenymi osobami;
c¢) vozidla urend vylucné pro ovladani pésimi osobami,

d) vozidla uréend vylu¢né k soutéznimu vyuziti na silnici nebo v terénu;

e) vozidla ur€end vyluéné k vyuziti pro ozbrojené sily, pofadkové orgény, civilni
ochranu, pozarni sbory nebo subjekty provadéjici vetfejné prace;

f)  zemédé€lska nebo lesnicka vozidla podléhajici smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/37/ES¥, strojni zafizeni podléhajici smérnicim Evropského
parlamentu a Rady 2006/42/ES>® a 97/68/ES’' a motorova vozidla podléhajici
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES>%;
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g) vozidla ur¢end predevSim pro vyuziti v terénu a zkonstruovana pro jizdu na
nezpevnéném povrchu;

h)  jizdni kola s pedaly, kterd jsou vybavena piidavnym elektrickym motorem
s maximalnim trvalym vykonem 0,25 kW, jehoZ motor je vyfazen z ¢innosti,
jestlize cyklista prestane Slapat, a jinak je jeho vykon postupné snizovan az do
vyfazeni motoru z ¢innosti, kdyz vozidlo dosdhne rychlosti 25 km/h;

1)  samovyvazujici zafizeni;

J)  vozidla, kterd nejsou vybavena alespoil jednim mistem k sezeni.

Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni a aktii uvedenych v ptiloze II se, neni-li v nich stanoveno
jinak, pouziji tyto definice:

»schvalenim typu® se rozumi postup, kterym schvalovaci organ potvrdi, ze urcity typ
vozidla, systému, konstrukéni casti nebo samostatného technického celku spliuje
prislusné spravni ptredpisy a technické pozadavky;

ncertifikdtem schvéleni typu® se rozumi dokument, jimz schvalovaci organ ufedné
osvédcuje, ze typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku je schvélen;

»schvalenim typu uplného vozidla®“ se rozumi schvéleni typu, kdyz schvalovaci
organ potvrdi, ze vozidlo jako celek spliuje pfislusné spravni predpisy a technické
pozadavky;

,»EU schvalenim typu* se rozumi postup, kterym schvalovaci organ potvrdi, Ze urcity
typ vozidla, systému, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatného technického celku spliuje
ptislusné spravni ptedpisy a technické pozadavky tohoto natizeni;

ncertifikaitem EU schvaleni typu® se rozumi certifikat zalozeny na vzoru uvedeném
v provadécim aktu pfijatém na zdklad¢ tohoto natfizeni nebo formuldi o oznameni
ptfipojeny k pfislusnym rovnocennym piedpisim EHK OSN uvedenym v aktech
v pfenesené pravomoci;

»schvalenim typu systému“ se rozumi schvaleni typu, kdyz schvalovaci orgén
potvrdi, ze systém instalovany na vozidle urc¢itého typu spliiuje ptislusSné spravni
ptedpisy a technické pozadavky;

»schvalenim typu samostatného technického celku® se rozumi schvaleni typu, kdyz
schvalovaci organ potvrdi, Ze samostatny technicky celek ve spojeni s jednim nebo
vice druhy vozidel spliiuje ptislusné spravni ptredpisy a technické pozadavky;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

»schvalenim typu konstrukéni €asti“ se rozumi schvaleni typu, kdyz schvalovaci
organ potvrdi, Ze konstrukéni ¢ast nezavisle na vozidle splituje ptislusné spravni
predpisy a technické pozadavky;

,vnitrostatnim schvéalenim typu® se rozumi postup schvéleni typu stanoveny
pravnimi ptredpisy ¢lenského statu, pficemz platnost tohoto schvaleni je omezena na
uzemi daného ¢lenského statu;

,ncertifikdtem o jednotlivém schvaleni® se rozumi dokument, jimz schvalovaci organ
ufedné osvédcuje, ze urcité vozidlo je schvaleno;

,prohlasenim o shodé¢“ se rozumi dokument vydany vyrobcem vozidla zalozeny na
vzoru uvedeném v provadécim aktu, jimz vyrobce osvédcuje, ze vozidlo v dobé
dokonceni odpovidd typu vozidla, jez obdrzelo schvéleni typu v souladu s timto
narizenim;

»zakladnim vozidlem* se rozumi jakékoli vozidlo podléhajici tomuto nafizeni, jez se
vyuziva v pocatecni fazi vicestupiiového schvaleni typu;

,heuplnym vozidlem™ se rozumi vozidlo, jez vyzaduje jesté alesponi jeden stupen
dokonceni k tomu, aby splnilo ptislusné technické pozadavky tohoto natizeni;

»dokoncenym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez proslo postupem vicestupiiového
schvaleni typu a jeZ splituje ptislusné technické pozadavky tohoto natizeni;

,uplnym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez nemusi byt pro splnéni pfislusnych
technickych pozadavki tohoto natizeni dokonceno;

,»Systémem*™ se rozumi sestava zafizeni spojenych za ucelem plnéni jedné nebo vice
specifickych funkci ve vozidle, jez podléha pozadavkiim tohoto nafizeni nebo
jakéhokoli aktu v pfenesené pravomoci nebo provadéciho aktu;

,Kkonstrukéni €asti“ se rozumi zatizeni podléhajici pozadavkim tohoto natizeni nebo
jakéhokoli jeho aktu v pienesené pravomoci nebo provadéciho aktu, jez je urceno
k pouziti jako soucast vozidla, a jez mlze obdrzet schvaleni typu nezavisle na
vozidle v souladu s timto nafizenim a jeho aktech v pfenesené pravomoci nebo
provadécimi akty;

»samostatnym technickym celkem® se rozumi kombinace zafizeni podléhajicich
pozadavkiim tohoto nafizeni nebo jakéhokoli jeho aktu v pfenesené pravomoci nebo
provadéciho aktu, jez je urceno k pouziti jako soucast vozidla, a jez miize samostatné
obdrzet schvaleni typu v souladu s timto nafizenim a jeho aktech v prenesené
pravomoci nebo provadécimi akty;

»funk¢éni bezpecnosti“ se rozumi absence nepfiijatelného rizika fyzického zranéni
nebo poskozeni zdravi osob v dusledku nebezpeci zptisobeného vadnym chovanim
mechanickych, hydraulickych, pneumatickych, elektrickych a/nebo elektronickych
systémtl, konstruk¢énich ¢asti nebo samostatnych technickych celk;

»Zafizenim k regulaci znecCist'ujicich latek* se rozuméji ty konstrukeni ¢asti vozidla,
které reguluji nebo snizuji emise z vyfuku a/nebo emise zpiisobené vyparovanim;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

,mistem k sezeni* se rozumi prostor, o kterém vyrobce prohlasil, ze pojme figurinu
predstavujici ¢loveka 50. percentilu, nebo sedlo;

,vznétovym motorem* se rozumi spalovaci motor pracujici v souladu s Dieselovym
spalovacim procesem, zkracené CI motor;

»zazehovym motorem™ se rozumi spalovaci motor pracujici v souladu s Ottovym
spalovacim procesem, zkracen¢ PI motor;

Lhybridnim vozidlem™ se rozumi pohanéné vozidlo vybavené nejméné dvéma
riznymi méni¢i energie a dvéma rliznymi systémy akumulace energie (na vozidle)
pro ucely pohonu vozidla;

»vozidlem s hybridnim elektrickym pohonem* se rozumi vozidlo s hybridnim
pohonem, jez pro pohon vyuziva energii z obou téchto zdroji akumulované energie
umisténych ve vozidle:

a)  palivo, jezZ je mozno spotiebovat,
b)  zafizeni pro akumulaci elektrické energie;

»pohonem™ se rozumi spalovaci motor, elektricky motor, jakékoli hybridni
technologie nebo kombinace téchto typti motoru nebo jakykoli jiny typ motoru;

,odpojovacim zafizenim® se rozumi konstrukéni prvek vozidla, ktery snima teplotu,
rychlost vozidla, otd¢ky a/nebo zatiZeni motoru, zafazeny rychlostni stupeni, podtlak
v sacim potrubi nebo jakykoli jiny parametr, aby se aktivovala, ménila, zpomalovala
nebo deaktivovala ¢innost jakékoli ¢asti systému regulace emisi a nasledného
zpracovani vyfukovych plynd, kterd snizuje ucinnost systému regulace emisi za
podminek, jejichz vyskyt Ize o¢ekavat pti béZzném provozu a pouzivani vozidla;

»Zlvotnosti“ se rozumi trvanlivost soucasti a systémli umoziujici dodrzeni
ptisluSnych emisnich limitt i po ujeti poctu kilometrii podle ptilohy VII, a zarucujici
funkéni bezpecnost vozidla po celou dobu provozu vozidla, pokud se vozidlo
pouziva za béZznych nebo zamyslenych okolnosti;

,»zdvihovym objemem motoru‘ se rozumi:
a)  umotorl s vratnymi pisty jmenovity zdvihovy objem,

b) u motorti s rotatnimi pisty (Wankelovy motory) dvojnasobek jmenovitého
zdvihového objemu;

»emisemi zplisobenymi vypafovanim* se rozumi uhlovodikové vypary unikajici ze
syst¢tmu ulozeni a rozvodu paliva motorového vozidla, pficemz se jedna o
uhlovodikové emise jiné nez vyfukové emise;

»zkouskou SHED* se rozumi zkouSka vozidla provadéna v uzavieném objektu

s cilem zjistit objem vypard, pfi niz se provede zvlastni zkouska emisi zplisobenych
vyparovanim stanovend aktem v pfenesené pravomoci,
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

»Systémem s plynnym palivem® se rozumi systém slozeny z ulozisté plynného
paliva, rozvodu paliva, méficich a kontrolnich soucasti, jimiz je vybaven motor,
jehoz tucelem je umoznit chod motoru na LPG, CNG nebo vodik v ramci
jednopalivové, dvoupalivové nebo vicepalivové technologie;

»znecistujicimi latkami® se rozuméji plynné emise z vyfuku: oxid uhelnaty (CO),
oxidy dusiku (NOx) vyjadiené jako ekvivalent oxidu dusicitého (NO,), Castice a
uhlovodiky, u nichz se ptedpokladaji nasledujici slozeni:

a)  CiH,zgs pro benzin,
b)  C;H; s pro motorovou naftu;
»vyukovymi emisemi* se rozumi emise znecist'ujicich latek z vyfuku vozidla;

,casticemi® se rozumi slozky vyfukovych plynd, které jsou zachyceny ze zfedéného
vyfukového plynu pfi maximalni teploté 325 K (52 °C) pomoci filtrGi popsanych ve
zkusebnim postupu pro ovéfovani prumérnych emisi z vyfuku v aktu v prenesené
pravomoci;

,celosvétoveé platnym zkuSebnim cyklem pro motocykly (WMTC)“ se rozumi
celosvétové platny harmonizovany cyklus laboratornich zkousSek emisi definovany
v celosvétovém technickém predpisu EHK OSN ¢. 2;

,vyrobcem™ se rozumi osoba nebo subjekt, kterd/ktery schvalovacimu organu
odpovida za veskeré aspekty schvalovani typu, procesu autorizace a za zajiSténi
shodnosti vyroby a kterd/ktery rovné€z nese odpovédnost v otazkdch dozoru nad
trhem u vozidel, systému, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkt, jez
vyrabi, nezavisle na tom, zda je tato osoba nebo subjekt pfimo zapojena/zapojen do
vSech stupni vyroby vozidla, systému, konstrukéni c¢asti nebo samostatného
technického celku, jenz je pfedmétem schvalovani;

»zastupcem vyrobce se rozumi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba usazend v Unii,
jez je vyrobcem fadn€ jmenovana k jeho zastupovani ve vztahu ke schvalovacimu
organu a k jednani jeho jménem ve vécech, na néz se vztahuje toto nafizeni;

»dovozcem® se rozumi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba usazend v Unii, jez na
trhu Unie prodava nebo registruje vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek ze tieti zemé nebo je odpovédna za jejich uvedeni do provozu;

ndistributorem™ se rozumi kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba v ramci
dodavatelského fetézce vyjma vyrobce nebo dovozce, jez na trhu Unie prodava nebo
registruje vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nebo je
odpovédna za jejich uvedeni do provozu;

,»hospodaiskym subjektem* se rozumi vyrobce, zastupce vyrobce, dovozce nebo
distributor;

»schvalovacim orgdnem* se rozumi organ ¢lenského statu zfizeny nebo jmenovany
Clenskym statem a oznameny Komisi Clenskym statem, piislusny pro vSechna
hlediska schvalovani typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku nebo pro jednotlivé schvaleni vozidla, pro postup schvaleni, pro
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

vydavani a popiipadé odejimani certifikatti schvaleni, pro pisobeni jako sty¢né misto
pro schvalovaci orgdny ostatnich ¢lenskych statd, pro urovani technickych zkuSeben
a pro zajisténi, Ze vyrobce plni své povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

»organem dozoru nad trhem® se rozumi orgdn ¢lenského statu ptislusny k provadéni
dozoru nad trhem na uzemi tohoto ¢lenského statu;

,vnitrostatnim orgdnem* se rozumi schvalovaci organ, organ dozoru nad trhem nebo
jakykoli jiny organ v clenském staté zapojeny do schvalovani typu, registrace,
dozoru nad trhem nebo kontroly dovozu ve vztahu k vozidlim, systémim,
konstruk¢énim ¢astem nebo samostatnym technickym celkiim podléhajicim tomuto
nafizeni a odpovédny za tyto ¢innosti;

,technickou zkusebnou® se rozumi organizace nebo subjekt, které byly schvalovacim
organem clenského statu urceny jako zkuSebni laboratoi k provadéni zkousek nebo
jako subjekt posuzujici shodu k provadéni uvodniho posouzeni a dalSich zkousek
nebo kontrol jménem schvalovaciho organu;

,»vlastnim zkousenim® se rozumi provedeni zkousek vlastnimi prostiedky, zdznam
vysledki zkousky a ptedlozeni zpravy zahrnujici zavéry schvalovacimu organu
vyrobcem, ktery byl jmenovan jako technickd zkuSebna za uc¢elem posouzeni shody
s ur¢itymi pozadavky;

,»zkuSebni metodou se simulaci® se rozuméji pocitacové simulace vcetné vypocti,
které prokazuji, zda vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek splnuji technické pozadavky tohoto nafizeni nebo jeho aktli v pfenesené
pravomoci a provadécich aktli, aniz by bylo nutné pouziti fyzického vozidla,
systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku;

»palubni diagnostikou se rozumi monitorovaci systém schopny identifikovat
pravdépodobnou oblast vadné fungujici konstrukéni ¢asti nebo systému, ptricemz
uklddd do pocitacové paméti diagnostické chybové koédy a udaje o Zivotnim
prostfedi, na zadost univerzalniho c¢teciho zafizeni o nich podava zpravu a
upozornuje fidiCe na zavazné bezpecnostni a/nebo environmentalni problémy
rozsvicenim kontrolky vadné funkce na pfistrojové desce;

ninformacemi o opravach a udrzb¢ vozidla® se rozuméji veskeré informace potifebné
pro diagnézu, tdrzbu, prohlidku, pravidelné sledovani, opravu, pfeprogramovani
nebo opétovnou inicializaci vozidla, které vyrobce poskytuje svym autorizovanym
obchodnim zéstupcim a opravnam, vcetné naslednych zmén a doplikt téchto
informaci. Patfi sem veskeré informace nutné pro instalaci systému, konstruk¢nich
¢asti nebo samostatnych technickych celkii na vozidla;

»samostatnym provozovatelem* se rozuméji podniky jiné nez autorizovani obchodni
zastupci a opravny, které jsou piimo nebo nepiimo zapojené do oprav a udrzby
motorovych vozidel;

,hovym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez splituje jednu z téchto podminek:

a)  nebylo doposud registrovano, nebo
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

b)  Dbylo registrovano po dobu krats$i nez 6 mésicti v dobé zadosti o jednotlivé
schvaleni;

,vozidlem z vyb&hu série” se rozumi vozidlo, jez je soucasti zasob, které neni mozno
prodat, zaregistrovat nebo uvést do provozu, jelikoZz vstoupily v platnost nové
technické pozadavky, podle nichz nebylo schvaleno;

»dvoukolovym motorovym vozidlem* se rozumi dvoukolové motorové vozidlo
vcetné dvoukolovych motokol, dvoukolovych mopedi a dvoukolovych motocykli;

,motorovou tiikolkou* se rozumi tfikolové motorové vozidlo spliujici kritéria pro
zafazeni mezi vozidla kategorie L5e;

»Ctyfkolkou® se rozumi ctytkolové vozidlo splitujici kritéria pro zafazeni mezi
vozidla kategorie L6e nebo L7¢;

»samovyvazujicim zafizenim* se rozumi koncept pfirozené nestabilniho vozidla,
které k udrzeni rovnovahy vyzaduje ptfidavny kontrolni systém, a ktery zahrnuje
jednokolovéa motorova vozidla a dvoukolova dvoustopa motorova vozidla;

»silniéni Ctytkolkou® se rozumi Ctytkolové vozidlo uréené k jizdé na zpevnéné
vetejné¢ komunikaci, které splituje kritéria pro zafazeni mezi vozidla kategorie L6Ae
— lehké silni¢ni ¢tyikolky, nebo L7Ae — tézké silnicni ctytkolky;

»piipojnym vozidlem* se rozumi jakékoliv vozidlo bez vlastniho pohonu, které je
konstruovano a vyrobeno tak, aby bylo tazeno vozidlem kategorie L;

»zdvojenymi koly*“ se rozumi dvé kola namontovana na téZe napravé tak, Ze
vzdalenost mezi stiedy jejich ploch styku se zemi je mensi nebo rovna 460 mm, a
ktera se povazuji za jedno kolo;

»registraci” se rozumi spravni povoleni k uvedeni do silni¢niho provozu, zahrnujici
jeho identifikaci a vydani potadového ¢isla znamého jako registracni ¢islo, a to
trvale, do¢asné nebo kratkodobg;

,uvedenim do provozu‘ se rozumi prvni pouziti vozidla, systému, konstrukéni ¢asti
nebo samostatného technického celku, na néz se vztahuje toto nafizeni, k uréenému
ucelu v Unii;

»prodejem* se rozumi jakykoli prodej vozidla vyrobcem prodejci nebo prodej
koncovému uzivateli;

»dodanim na trh* se rozumi dodéni vozidla, systému, konstrukéni c¢asti nebo
samostatného technického celku k distribuci nebo pouziti na trhu Unie v ramci
obchodni ¢innosti, at’ uz za Giplatu nebo bezplatné,

e

,uvedenim na trh* se rozumi prvni dodani vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku v Unii;

»typem vozidla®“ se rozumi skupina vozidel, v€etné variant a verzi urcité kategorie,
které se nelisi alespoii v téchto podstatnych ohledech:
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66.

67.

a)  kategorie nebo podkategorie,
b)  vyrobce,

c) podvozek, rdm, pomocny ram, podlahova ¢ast nebo konstrukce, do kterych
jsou upevnény hlavni konstrukéni ¢asti,

d)  princip pohonu,

e) oznaceni typu vyrobcem;

,variantou* se rozumi vozidlo stejného typu, pfi¢emz:

a)  zékladni vlastnosti tvaru karoserie jsou stejné,

b)  maji stejny pohon a konfiguraci pohonu,

c)  pokud je soucasti pohonu spalovaci motor, maji stejny provozni cyklus motoru,
d)  maji stejny pocet a usporadani valcd,

e) maji stejny typ prevodovky,

cvwr

f)  rozdil provozni hmotnosti mezi nejniz§i hodnotou a nejvyssi hodnotou
nepiekracuje 20 % nejniZsi hodnoty,

g) rozdil maximalni pfipustné hmotnosti mezi nejniz§i hodnotou a nejvyssi

cvwr

h)  rozdil zdvihového objemu pohonné jednotky (u spalovaciho motoru) mezi

cwwvr

cvwr

,verzi“ se rozumi vozidlo sestdvajici z kombinace polozek obsazenych ve
schvalovaci dokumentaci uvedené v ¢l. 27 odst. 10.

Clanek 4
Kategorie vozidla

Vozidla kategorie L zahrnuji dvoukolova, tfikolova a ctyfkolova motorova vozidla
rozdélend do kategorii podle nasledujicich odstavcl a pfilohy I, v€etné motokol,
dvoukolovych a tifikolovych mopedii, dvoukolovych a tfikolovych motocykli,
motocykll s postrannim vozikem, lehkych a tézkych silni¢nich ¢tyikolek a lehkych a
tézkych miniaut.

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto kategorie a podkategorie vozidel popsané
v ptiloze I:

Vozidlo kategorie Lle (lehké dvoukolové motorové vozidlo), dale rozdélené do
podkategorii:
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b)

d)

g)

i) Vozidlo L1Ae (motokolo);
i1)  Vozidlo L1Be (dvoukolovy moped).
Vozidlo kategorie L2e (tfikolovy moped).

Vozidlo kategorie L3e (dvoukolovy motocykl), dale rozdélené¢ do podkategorii
podle:

i)  vykonu motocyklu®, dale rozd&lené do podkategorii:

—  Vozidlo Al (motocykl s nizkym vykonem);

— Vozidlo A2 (motocykl se stitednim vykonem);

— Vozidlo A3 (motocykl s vysokym vykonem).
i1)  maximalni konstrukéni rychlosti vozidla:

- nizsi nebo rovna 130 km;

— vyssi nez 130 km/h.
Vozidlo kategorie L4e (dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem).
Vozidlo kategorie L5e (motorova tiikolka), dale rozdélené do podkategorii:
1)  Vozidlo podkategorie L5Ae (tfikolka);

i1)  Vozidlo podkategorie L5Be (komeréni tiikolka), dale rozdélené do
podkategorii:

- Vozidlo L5Be-U: uZzitkova tiikolka ur¢ena vylu¢né pro prepravu zbozi;

—  Vozidlo L5Be-P: vozidlo ur¢ené a uzivané predevSim pro piepravu
cestujicich.

Vozidlo kategorie L6e (lehké ¢tyikolky), dale rozdélené do podkategorii:
1)  Vozidlo L6Ae (lehka silni¢ni ¢tytkolka);
i1)  Vozidlo L6Be (lehké miniauto), dale rozdélené do podkategorii:
- Vozidlo L6Be—U: uZitkové vozidlo urené vyluéné pro piepravu zboZi;

—  Vozidlo L6Be-P: vozidlo ur¢ené a uzivané predevSim pro piepravu
cestujicich.

Vozidlo kategorie L7e (t€zké ctytkolky), dale rozdélené do podkategorii:

53

Ut. vést. L 403, 30.12.2006, piepracovana smérnice o Fidiéskych prikazech 2006/126/ES, s. 21,
definice vykonu, kategorie Al a A2.
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i)

ii)

Vozidlo podkategorie L7Ae (t€zka silni¢ni ¢tyikolka);
Vozidlo podkategorie L7Be (t€Zké miniauto), dale rozdélené do podkategorii:
— Vozidlo L7Be-U: uzitkové vozidlo uréené vyluéné pro prepravu zbozi;

— Vozidlo L7Be-P: vozidlo urené a uzivané piedevSim pro piepravu
cestujicich.

Vozidla kategorie L uvedena v odstavci 2 jsou podle pohonu vozidla déale rozdélena
do téchto podkategorii:

a)

b)

pohanéné spalovacim motorem:
— vznétovy motor;
— zazehovy motor;

pohanéné motorem s vnéjSim spalovanim, turbinovym motorem nebo motorem
s rotacnimi pisty, kdy se vozidlo vybavené takovym pohonem pro ucely
splnéni pozadavkll na ochranu zivotniho prostiedi a funkéni bezpecnosti
povazuje za vozidlo pohdnéné zdzehovym motorem;

pohanéné motorem na predem stlaceny vzduch, ktery neemituje vyssi objem
znecistujicich latek a/nebo inertnich plyntl, nez jaky je pfitomen ve vnéjSim
ovzdusi, kdy se pro ucely pozadavki na funkéni bezpecnost a na dodavky a
uloZeni paliva takové vozidlo povazuje za vozidlo na plynné palivo;

pohanéné elektrickym motorem;

hybridni vozidlo s kombinaci kterékoli pohonné konfigurace uvedené
v predchazejicich pismenech a), b), ¢) nebo d) nebo s jakoukoli vicecetnou
kombinaci téchto pohonnych konfiguraci vcetné viceCetnych spalovacich
a/nebo elektrickych motord.

Pokud se tyka zatazeni vozidel kategorie L v odstavci 2: vozidlo, které nespada do
urcité kategorie, protoze piekracuje alespon jedno kritérium stanovené pro uvedenou
kategorii, spadd do nasledujici kategorie, jejiz kritéria spliiuje. To plati pro tyto
skupiny kategorii a podkategorii:

a)

b)

c)

d)

kategorie L1e se svymi podkategoriemi L1Ae a L1Be a kategorie L3e se svymi
podkategoriemi L3e — A1, L3e — A2 a L3e — A3;

kategorie L2e a kategorie L5e se svymi podkategoriemi L5Ae a L5Be;

kategorie L6e se svymi podkategoriemi L6Ae a L6Be a kategorie L7e se svymi
podkategoriemi L7Ae a L7Be;

jakykoli jiny logicky sled kategorii a/nebo podkategorii navrzeny vyrobcem a
schvaleny schvalovacim orgdnem.
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KAPITOLA II
OBECNE POVINNOSTI

Cldnek 5
Obecné povinnosti ¢lenskych statit a vnitrostdtnich orgdnii

Clenské staty z¥idi a jmenuji schvalovaci organy piisluiné v zaleZitostech tykajicich
se schvalovani typu a organy dozoru nad trhem ptislusné v zélezitostech tykajicich se
dozoru nad trhem podle tohoto natizeni. Clenské staty oznami Komisi ziizeni a
jmenovani téchto organti v souladu s ¢lankem 68.

V oznameni o schvalovacich organech a organech dozoru nad trhem se uvadi jejich
jméno, adresa vcéetné elektronické adresy a oblast odpovédnosti.

Vnitrostatni organy povoli prodej, registraci a uvedeni do provozu pouze téch
vozidel, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkd, jez spliuji
pozadavky tohoto nafizeni.

Nesméji zakazat, omezit ani branit registraci vozidel, konstrukénich casti nebo
samostatnych technickych celkd, jejich prodeji nebo uvedeni do provozu nebo jejich
jizd€ na silnici z divodi tykajicich se konstrukénich a funkénich hledisek, na néz se
vztahuje toto natizeni, pokud splituji jeho pozadavky.

Clenské staty organizuji a provadéji dozor nad trhem a kontrolu vozidel, systémd,
konstrukcnich ¢asti nebo samostatnych technickych celkii vstupujicich na trh Unie
v souladu s kapitolou III natizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clanek 6
Obecné povinnosti schvalovacich orgdni

Schvalovaci organy zajisti, aby vyrobci Zadajici o schvaleni typu splnili své
povinnosti podle tohoto nafizeni.

Schvalovaci organy schvali pouze vozidla, systémy, konstrukéni casti nebo
samostatné technické celky, jez spliuji pozadavky tohoto nafizeni.

Cldnek 7
Obecné povinnosti vyrobcii

Vyrobce zajisti, aby byly vozidla, systémy, konstruk¢ni casti nebo samostatné
technické celky pfi prodeji nebo uvedeni do provozu vyrobeny a schvéleny v souladu
s pozadavky uvedenymi v tomto nafizeni a v aktech v pfenesené pravomoci a
provadécich aktech pfijatych na zakladé tohoto natizeni. U vicestupiiového schvaleni
typu odpovida kazdy vyrobce za schvaleni a shodnost vyroby systémd,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkii montovanych ve stupni
dokonceni vozidla provadéného vyrobcem. Vyrobce, jenZ méni konstrukéni Casti
nebo systémy, které jiz byly schvaleny na nizSich stupnich, odpovida za schvaleni a
shodnost vyroby téchto konstrukcnich ¢asti a systému.
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Vyrobcee, ktery zméni netiplné vozidlo takovym zplsobem, ze to vede k zafazeni do
jiné kategorie vozidel, coz mé& za nasledek, Ze pravni pozadavky, které byly
posouzeny v pfedchozim stadiu schvalovani, se zménily, je odpovédny také za
splnéni zménénych pozadavkd.

Pro ucely schvalovani vozidel, systému, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych
technickych celki podléhajicich tomuto natfizeni vyrobce usazeny mimo Unii
jmenuje jediného zastupce usazeného v Unii, aby jej zastupoval pied schvalovacim
organem.

Dale jmenuje zastupce pro ucely dozoru nad trhem, jimz mtze byt zastupce uvedeny
v odstavci 2 nebo jeden dalsi zastupce.

Vyrobce odpovida schvalovacimu organu za vSechna hlediska postupu schvalovani
a za zajisténi shodnosti vyroby, at’ uz je vyrobce pfimo zapojen do vSech stupili
vyroby vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku ¢i
nikoliv.

Vyrobce zajisti, ze budou pouzivany postupy, diky kterym zlstane zachovana
shodnost sériové vyroby. Pfimétené se zohledni zmény konstrukce vozidla, systému,
konstrukéni casti nebo samostatného technického celku nebo vlastnosti a zmény
pozadavkli, vici nimz je vozidlo, systém, konstrukéni Cast nebo samostatny
technicky celek prohlasen za shodny.

Navic k povinnému oznaceni a znackdm schvaleni typu, jimiz jsou opatiena jeho
vozidla, systémy, konstrukéni Casti nebo samostatné technické celky v souladu
s ¢lankem 37, uvede vyrobce na svych vozidlech, systémech, konstrukénich ¢astech
nebo samostatnych technickych celcich své jméno, svou zapsanou obchodni firmu
nebo zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niz jej Ize kontaktovat, nebo neni-li to
u systémtl, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkdi mozné, na
obalu nebo v dokladu pfiloZzeném k systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatnému
technickému celku. Adresa musi uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce
kontaktovat.

Vyrobce zajisti, aby v dob¢, kdy nese za vozidlo, systém, konstrukéni cast nebo

samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a ptepravni
podminky jejich soulad s pozadavky stanovenymi v tomto natizeni.

Clanek 8

Povinnosti vyrobcu tykajici se shody vozidel, systémii, konstrukcnich casti nebo

samostatnych technickych celki

Vyrobcee, ktery se domniva nebo mé diivod se domnivat, Ze jeho vozidlo, systém,
konstrukcni ¢ast nebo samostatny technicky celek, ktery byl prodan nebo vstoupil na
trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim nebo akty v prenesené¢ pravomoci nebo
provadeécimi akty piijatymi na zakladé tohoto nafizeni, piijme okamzité nezbytna
napravnd opatieni k uvedeni tohoto vozidla, systému, konstrukéni c¢asti nebo
samostatného technického celku ve shodu, nebo jej ptipadné stahne z trhu nebo
z ob&hu.
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Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
predstavuje riziko, vyrobce o tom okamzit¢ informuje organy dozoru nad trhem a
schvalovaci organy ¢lenskych statii, v nichz doslo k prodeji nebo uvedeni do provozu
tohoto vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, a
uvede podrobnosti zejména o neshodé¢ a o ptijatych napravnych opatienich.

Vyrobce uchovavd dokumentaci uvedenou v ¢lanku 25 a prohlaseni o shod¢ uvedena
v ¢lanku 36 k dispozici schvalovacim organtim po obdobi nejméné 10 let.

Vyrobce predlozi ptisluSnému vnitrostatnimu organu na zaklad¢ jeho odivodnéné
zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokézani shody vozidla,
systému, konstrukéni casti nebo samostatného technického celku v jednom
z Gfednich jazykd clenského statu uvedeného orgénu. Vyrobce na zadost
vnitrostatniho organu poskytne soucinnost pii vesSkerych opattenich piijatych s cilem
odstranit riziko vyvolané jeho vozidly, systémy, konstrukénimi c¢astmi nebo
samostatnymi technickymi celky, jez byly prodany, zaregistrovany nebo uvedeny do
provozu.

Clanek 9
Povinnosti zastupcit vyrobce, pokud jde o dozor nad trhem

Zastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykondva ukoly stanovené v plné moci,
kterou obdrzel od vyrobce. Tato plnd moc musi zastupci umoznovat alespon:

1)  uchovévat dokumentaci uvedenou v ¢lanku 25 a prohlaseni o shod¢ uvedena
v ¢lanku 36 k dispozici schvalovacim organtim po obdobi nejméné 10 let;

2)  podavat schvalovacimu orgdnu na zaklad¢ jeho odivodnéné Zadosti vSechny
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vozidla, systému,
konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku;

3)  spolupracovat s organy dozoru nad trhem a/nebo schvalovacimi organy, pokud
o to pozadaji, na ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana vozidly,
systémy, konstrukénimi ¢astmi nebo samostatnymi technickymi celky, na které
se vztahuje jeho plnd moc.

Clanek 10
Obecné povinnosti dovozcit

Dovozce smi na trhu Unie proddvat nebo registrovat pouze vyhovujici vozidla,
systémy, konstruk¢ni casti nebo samostatné technické celky.

Pted prodejem, registraci nebo uvedenim do provozu vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku dovozce pro toto vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek zajisti EU schvéleni typu.
Dovozce zajisti soulad schvalovaci dokumentace s pozadavky ¢l. 27 odst. 10, zajisti,
aby vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nesly
pozadovanou znacku schvaleni typu, aby k nim byly piilozeny pozadované
dokumenty, aby byly v souladu s ¢l. 7 odst. 7, a aby vyrobce splnil pozadavky ¢l. 7
odst. 6.
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Domniva-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek neni ve shodé€ s pozadavky tohoto
nafizeni, zejména ze neodpovida svému schvaleni typu, nesmi vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek prodat nebo zaregistrovat, dokud
nebude uveden ve shodu. Pokud se navic domniva nebo ma divod se domnivat, ze
vozidlo, systém, konstrukéni Cast nebo samostatny technicky celek piredstavuje
riziko, informuje o tom vyrobce, organy dozoru nad trhem a schvalovaci organy.

Dovozce uvede na vozidlu, systému, konstrukéni ¢ésti nebo samostatném technickém
celku své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou znamku a
adresu, na niz jej Ize kontaktovat, nebo neni-li to u systému, konstruk¢énich ¢asti nebo
samostatnych technickych celki mozné, na obalu nebo v dokladu piilozeném
k systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatnému technickému celku.

Dovozce zajisti, aby byly k vozidlu, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatnému
technickému celku ptilozeny pokyny a informace pozadované v ¢lanku 59 v Gfednich
jazycich dotéenych ¢lenskych statu.

Dovozce zajisti, aby v dobé, kdy nese za vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a piepravni
podminky jeho soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Dovozce ve vSech pripadech, kdy to je vhodné v souvislosti s riziky, které vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek ptedstavuje, v zdjmu
ochrany zdravi a bezpecCnosti spotiebitelil provadi Setfeni nevyhovujicich vozidel,
systémd, konstruk¢énich casti nebo samostatnych technickych celkli a pokud je to
nutné, vede knihu stiznosti a stazeni z provozu, a pribézné¢ o téchto kontrolach
informuje distributory.

Clanek 11
Povinnosti dovozcu tykajici se shody vozidel, systémii, konstrukénich Edsti nebo
samostatnych technickych celki

Dovozce, ktery se domnivda nebo mé divod se domnivat, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, ktery prodal nebo zaregistroval
nebo za jehoz uvedeni do provozu odpovida, neni ve shod¢ s timto nafizenim, piijme
okamzité nezbytna napravna opatieni k uvedeni tohoto vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku ve shodu, nebo jej ptipadné stadhne z trhu
nebo z ob&hu.

Pokud vozidlo, systém, konstrukéni c¢ast nebo samostatny technicky celek
predstavuje riziko, dovozce o tom okamzité informuje organy dozoru nad trhem a
schvalovaci organy ¢lenskych statli, v nichz toto vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast
nebo samostatny technicky celek dodal na trh, a uvede podrobnosti zejména
o neshodé¢ a o pfijatych napravnych opatienich.

Dovozce po dobu 10 let uchovava kopii prohlaSeni o shodé pro potieby orgéani
dozoru nad trhem a schvalovacich organt a zajisti, ze schvalovaci dokumentace
uvedena v €l. 27 odst. 10 mlize byt témto organlim na pozadani predlozena.

Dovozce predlozi vnitrostatnimu organu na zakladé jeho odivodnéné zadosti
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vozidla, systému,
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konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku v jednom z ufednich jazyka
¢lenského statu uvedeného orgédnu. Dovozce na zaddost uvedeného organu poskytne
souc¢innost pii veskerych opatienich pfijatych s cilem odstranit riziko vyvolané
vozidlem, systémem, konstrukéni ¢asti nebo samostatnym technickym celkem, jenz
prodal, zaregistroval nebo za jehoz uvedeni do provozu odpovida.

Clanek 12
Obecné povinnosti distributori

Distributor jedna v souvislosti s platnymi pozadavky v ptipadé prodeje, registrace
nebo uvedeni do provozu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku s ndlezitou péci.

Distributor pted prodejem, registraci nebo uvedenim do provozu vozidla, systému,
konstrukéni €éasti nebo samostatného technického celku ovéfi, zda nese povinny
Stitek nebo znaCku schvaleni typu, zda jsou k nému pfiloZzeny pozadované
dokumenty, pokyny a bezpecnostni informace v Gfednich jazycich ¢lenského statu,
vnémz ma dojit k prodeji, registraci nebo uvedeni do provozu vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, a zda vyrobce a dovozce
splnil pozadavky stanovené v ¢l. 7 odst. 6 a 7 a v ¢l. 10 odst. 4.

Distributor zajisti, aby v dob¢, kdy nese za vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a piepravni
podminky jejich soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Clanek 13

Povinnosti distributorii tykajici se shody vozidel, systémii, konstrukcnich casti nebo

samostatnych technickych celkii

Domniva-li se distributor nebo ma-li divod se domnivat, Zze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek neni ve shodé s pozadavky tohoto
nafizeni, nesmi vozidlo, systém, konstruk¢éni ¢ast nebo samostatny technicky celek
prodat nebo zaregistrovat a musi zabranit jejich uvedeni do provozu, dokud nebudou
uvedeny ve shodu.

Distributor, ktery se domnivda nebo ma divod se domnivat, ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, které prodal nebo zaregistroval
nebo za jehoz uvedeni do provozu odpovida, neni ve shod¢ s timto natizenim, zajisti,
aby byla pfijata nezbytna ndpravna opatieni k uvedeni tohoto vozidla, systému,
konstruk¢éni casti nebo samostatného technického celku ve shodu, nebo ptipadné
k jejich stazeni z trhu nebo z ob&hu.

Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
piedstavuje riziko, distributor o tom okamzité¢ informuje organy dozoru nad trhem a
schvalovaci organy c¢lenskych statt, v nichz vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek prodal, zaregistroval nebo odpovidal za jejich uvedeni do
provozu, jakoz i vyrobce a dovozce, a uvede podrobnosti zejména o neshod¢ a o
piijatych napravnych opatienich.
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Distributor vnitrostatnimu organu na zaklad¢ jeho odiivodnéné zadosti poskytne
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku. Poskytne uvedenému organu
na jeho Zadost soucinnost pii veSkerych opatfenich pfijatych s cilem odstranit riziko
vyvolané vozidlem, systémem, konstrukéni casti nebo samostatnym technickym
celkem, jez prodal, zaregistroval nebo za jejihcz uvedeni do provozu odpovidal.

Clanek 14
Dalsi povinnosti dovozcii a distributori

Dovozce nebo distributor se pro ucely tohoto nafizeni povazuje za vyrobce, na néhoz
se vztahuji povinnosti vyrobce podle ¢lankd 7 az 9, pokud prodd nebo zaregistruje
vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek nebo odpovida za
jejich uvedeni do provozu pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou nebo pokud
upravi vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, jez byly
jiz prodany, zaregistrovany nebo uvedeny do provozu, zplsobem, ktery miize
ovlivnit jejich soulad s prislusnymi pozadavky.

Clanek 15
Identifikace hospodaiskych subjektii

Hospodaiské subjekty musi na zddost organti dozoru nad trhem a schvalovacich
organt a po dobu 10 let identifikovat:

1)  kterykoli hospodaisky subjekt, jenz jim dodal vozidlo, systém, konstrukcéni st
nebo samostatny technicky celek;

2)  kterykoli hospodaisky subjekt, jemuz dodaly vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast
nebo samostatny technicky celek.

KAPITOLA III
HMOTNEPRAVNI POZADAVKY

Cldnek 16
Obecné hmotnépravni poZadavky

Vozidla kategorie L a systémy, konstrukéni casti a samostatné technické celky
urcené pro tato vozidla musi splitovat pozadavky uvedené v ptilohach I1 az VIII.

Komise v zdjmu zajisténi vysoké trovné bezpecnosti a ochrany zivotniho prostiedi
stanovi pomoci aktii v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78 podrobné
technické pozadavky, ptipadné vcetné zkusebnich postupt a hrani¢nich hodnot, a to
pouze pro jiné pozadavky, nez jsou environmentalni limity a prahové hodnoty
uvedené v prilohach VI a VII tohoto nafizeni.
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Clanek 17
Zakaz odpojovacich zaiizeni

Pouzivani odpojovacich zafizeni snizujicich bezpecnost, elektromagnetickou
kompatibilitu, a€innost palubnich diagnostickych systémd, systémi omezujicich hluk
nebo systéml omezujicich znecistujici emise se zakazuje. Konstrukéni prvek se
nepovazuje za odpojovaci zafizeni, je-li splnéna kterakoli z téchto podminek:

1)  potieba tohoto zafizeni je opravnénd z divodl ochrany motoru proti poskozeni
nebo poruse a zajiSténi bezpe¢ného provozu vozidla;

2)  zafizeni je funk¢ni pouze pii startovani motoru;

3)  provozni podminky jsou do zna¢né miry zahrnuty ve zkuSebnich postupech pro
ovéifovani toho, zda vozidlo vyhovuje tomuto nafizeni a jeho aktim
v pienesené pravomoci a provadécim aktim.

Clanek 18
Opatieni tykajici se zmén hnaciho ustroji vozidla

,Hnacim 1strojim* se rozumi konstrukéni ¢asti a systémy vozidla, které vyrabéji
energii a prenaseji ji na povrch vozovky, véetné motord, systémi fizeni motoru nebo
jakékoli jiné fidici jednotky, zafizeni k regulaci znecistujicich latek, pfevodovky a
jejiho ovladdni — hnaciho htidele, femenového nebo fetézového prevodu,
diferenciali, koncového prevodu a pneumatik pohanénych kol (radius).

Vozidla kategorie L musi byt vybavena k tomu uréenymi prvky branicimi
neopravnénym upravam hnaciho tstroji vozidla, jez stanovi akt v pfenesené
pravomoci prostifednictvim fady technickych pozadavki a specifikaci s cilem:

a)  zabranit zménam, které mohou ohrozit bezpecnost, zejména zvySenim vykonu
vozidla neopravnénou Upravou hnaciho Gstroji za i€¢elem zvysSeni maximalniho
to¢ivého momentu a/nebo vykonu a/nebo maximalni konstrukéni rychlosti
vozidla deklarované vyrobcem vozidla pii schvaleni typu, a/nebo

b)  zabranit Skoddm na Zivotnim prostiedi.

Komise stanovi aktem v pfenesené pravomoci piijatym v souladu s ¢lanky 76, 77 a
78 specifické pozadavky pro prvky uvedené v odstavci 2.

Po zméné€ hnaciho tstroji musi vozidlo spliiovat technické pozadavky plvodni
kategorie a podkategorie vozidla, nebo piipadn¢ nové kategorie a podkategorie
vozidla, jez byly v platnosti v dobé prodeje, registrace nebo uvedeni do provozu
puvodniho vozidla, v€etné poslednich zmén téchto pozadavk.

Clanek 19
Obecné poZadavky na palubni diagnostické systémy

Do ctyt let po datu uvedeném v ¢l. 82 druhém pododstavci musi byt vSechna nova
vozidla podkategorii L1Be, L3e, L5e, L6Ae a L7Ae vybavena prvnim stupném
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palubniho diagnostického (OBD) systému sledujiciho kontinuitu elektrického
obvodu, zkratované a oteviené elektrické obvody a racionalitu obvodu motoru a
fidicich systémi vozidla (OBD I).

Do Sesti let po datu uvedeném v ¢l. 82 druhém pododstavci musi byt vSechna nova
vozidla podkategorii L6Be a L7Be vybavena OBD I.

Do osmi let po datu uvedeném v ¢l. 82 druhém pododstavei musi byt vSechna nova
vozidla vybavena OBD 1.

Na zékladé potvrzeni v rozhodnuti, které pfijme Komise v souladu s ¢l. 21 odst. 4,
musi byt do osmi let po datu uvedeném v ¢l. 82 druhém pododstavci vSechna nova
vozidla (pod)kategorii L1Be, L3e, L5e, L6Ae a L7Ae vybavena navic také druhym
stupném palubniho diagnostického systému (OBD II), jenz navic k funkcim OBD I
sleduje nejen uplna selhdni, ale také zhorSeni funkce systému, konstrukénich ¢asti
nebo samostatnych technickych celkii po dobu zivotnosti vozidla, pokud studie
dopadl na Zivotni prostfedi uvedend v €l. 21 odst. 4 a 5 prokéze jeho nékladovou
efektivitu.

Podrobné hrani¢ni hodnoty emisi pro OBD stanovi ptiloha VI(B).

Komise se zmocnuje, aby v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78 piijala akt v pifenesené
pravomoci, ktery stanovi podrobné technické pozadavky na palubni diagnostiku,
véetné¢ funkénich pozadavki na OBD a zkuSebnich postupti ohledné témat
uvedenych v odstavcich 1 az 5, s cilem zajistit vysokou uroven funkéni bezpecnosti,
ochrany zivotniho prostfedi a stejné standardni urovné pfistupu k informacim
ohledné oprav a udrzby pro vSechny opravny vozidel.

Clanek 20
PoZadavky na funkcéni bezpecnost vozidel

Vyrobcei zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrabéna a montovana takovym
zpusobem, aby se minimalizovalo riziko zranéni cestujicich ve vozidle a ostatnich
ucastniki silni¢niho provozu. Pokud se vozidlo uziva za béznych nebo zamyslenych
podminek, musi byt jeho funk¢ni bezpecnost zaruena po celou dobu Zivotnosti
vozidla.

Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni Casti a samostatné technické celky
spliiovaly prislusné pozadavky uvedené v ptilohach II a VIII a aby dodrzovaly
zkuSebni postupy a pozadavky na vykon stanovené aktem v pienesené pravomoci.

Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel, systémt, konstrukénich
casti a samostatnych technickych celkl, pokud toto nafizeni stanovi, Ze jsou
pouzitelna pro ptislusnou kategorii vozidel.

Komise v zajmu zajisténi vysoké urovné bezpecnosti stanovi aktem v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78 specifické pozadavky na funkéni
bezpecnost vozidel, v€etné zkuSebnich postupti a limitnich hodnot.
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Clanek 21
PoZadavky ohledné vlivu na Zivotni prostiedi

Vyrobce zajisti, aby vozidla byla konstruovéna, vyrabéna a montovana takovym
zpiisobem, aby se minimalizoval vliv na Zivotni prostfedi. Vyrobce zajisti, aby
vozidla, kterd obdrzela schvaleni typu, po celou dobu své zivotnosti splilovala
environmentalni pozadavky stanovené v ptiloze V, VI a VII.

Vyrobce zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky
dodrzovaly zkuSebni postupy a pozadavky, které stanovi akt v pfenesené pravomoci
uvedeny v odstavei 12.

Vyrobce zajisti splnéni pozadavkl v ramci schvalovani typu tykajicich se ovétovani
zivotnosti. Na zaklad¢ volby vyrobce lze pouzit jeden z téchto zkuSebnich postupii
pro ovétovani Zivotnosti, kterymi se schvalovacimu organu prokazuje, ze hodnoty
vlivu na zivotni prostiedi jsou u vozidla, které obdrzelo schvaleni typu, stalé:

a) fyzicka zkouska Zivotnosti vozidel spoc¢ivajici v dosazeni vzdéalenosti uvedené
v casti A pfilohy VII, pfi niz se schvalovacimu organu prokazuje, ze
environmentalni pozadavky stanovené timto nafizenim, jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadécimi akty jsou splnény, a to v pravidelnych intervalech
v prubehu kilometrového ndjezdu vozidla a na konci kilometrového najezdu;

b)  vynasobeni faktorGi zhorSeni uvedenych v Casti B piilohy VII a vysledkid
environmentalnich zkousek u vozidla, které po prvnim nastartovdni na konci
vyrobni linky najelo vice nez 100 km; vysledky vypoctu musi byt nizsi nez
environmentdlni limity v casti A pfilohy VI, pficemz se prokazuji tyto
skute¢nosti:

— Vyrobce v ramci tohoto postupu schvalovacimu organu prokazuje vliv na
zivotni prostiedi u vozidla, které po prvnim nastartovani na konci
vyrobni linky najelo vice nez 100 km a které je vybaveno rychle
opotfebovanymi systémy a konstrukénimi ¢astmi.

— Pii pouziti tohoto postupu vyrobce schvalovacimu organu piedlozi
dikazy a prokdze souvislost mezi dvéma zkouskami zivotnosti
uvedenymi v pismenech a) a b).

Komise nejpozdéji do 1. ledna 2016 provede souhrnnou studii o dopadech na zivotni
prostiedi. Studie zhodnoti kvalitu ovzdusi a podil zneciStujicich latek z vozidel
kategorie L a musi zahrnovat pozadavky na druhy zkousek I, IV, V, VII a VIII
uvedené v piiloze V. Shromazdi a vyhodnoti nejnovéjsi védeckd data, zjisténi
z védeckého vyvoje, simulace a efektivitu ndkladi za uc¢elem stanoveni definitivnich
politickych opatieni tim, ze potvrdi data zacatku pouzitelnosti pro normu Euro 5
(respektive Euro 6 pro motocykly kategorie L3e) uvedend v ptiloze IV a
environmentalni pozadavky pro Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e)
uvedené v prilohach V, VI(A3), VI(B2), VI(C2) a VII, tykajici se kilometrovych
najezdli po dobu zivotnosti a faktorti zhorSeni pro Euro 5 (Euro 6 pro motocykly
kategorie L3e).

Komise na zaklad¢ zjiSténi studie o dopadech na Zivotni prostiedi potvrdi:
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a) data zacatku pouzitelnosti norem trovné Euro 5 (Euro 6 pro motocykly
kategorie L3e) uvedené v pitiloze IV;

b)  emisni limity Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e) uvedené v piiloze
VI(A3) a prahové hodnoty pro OBD v ptiloze VI(B2);

c)  ze vSechna nova vozidla (pod)kategorii L3e, L5e, L6Ae a L7Ae musi byt navic
k prvnimu stupni OBD (OBD I) vybavena i druhym stupném OBD (OBD II)
na urovni normy Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e);

d) ze se zavedou zkuSebni pozadavky na shodnost v provozu na Urovni normy
Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e), pro které (pod)kategorie vozidel
kategorie L se tyto zkousky shodnosti v provozu zavedou, a do které¢ho data
budou povinné pro vsechny kategorie vozidel kategorie L. ,,Shodnosti
v provozu* se rozumi zkousky reprezentativnich vozidel z vozového parku na
trhu s cilem ovétit, zda technickd opatieni pfijimana vyrobcem i nadale
zajist'uji Ucinné omezeni vyfukovych emisi a emisi zpiisobenych vypatovanim,
a zda jsou skute¢né¢ dodrzovana opatieni funkEni bezpecnosti a souvisejici
urovenl bezpe€nosti podle tohoto nafizeni, a to po dobu bézné Zivotnosti
vozidel za béznych podminek uzivani;

e) kter¢ z (pod)kategorii L1Ae, L1Be, L2e, L5Be, L6Be a L7Be pro troven
Euro 5 by mély podléhat pouze zkouskam SHED, nebo by alternativné mély
podléhat pouze zkouskdm propustnosti palivové nadrze a rozvodi s limitnimi
hodnotami zkousek uvedenymi v ptiloze VI(C2);

f)  kilometrové najezdy po dobu zivotnosti pro uUroveit Euro 5 (Euro 6 pro
motocykly kategorie L3e) uvedené v priloze VII(A) a faktory zhorSeni pro
uroven Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e) uvedené v ptiloze VII(B);

g) proveditelnost, souvisejici datum zalatku pouzitelnosti a to, pro které
(pod)kategorie se zavedou emisni pozadavky pro emise mimo cyklus nad
ramec urovné Euro 5 (Euro 6 pro motocykly kategorie L3e).

Vozidla se stoprocentné elektrickym pohonem a/nebo vozidla pohédnéna vyluéné
pfedem stlacenym vzduchem jsou vylou¢ena z environmentdlnich pozadavki
uvedenych v piiloze V, druh zkousky I az VIII. Tato vozidla musi spliovat funk¢ni
pozadavky OBD stanovené aktem v pfenesené pravomoci, aby bylo mozné tato
vozidla v pfipad¢ vadné funkce efektivné opravit.

Vozidla na plynna paliva musi splilovat emisni limity pro schvaleni typu a hrani¢ni
emisni hodnoty OBD pro zazehové motory. Musi také dodrzet souvisejici zkusebni
postupy a pozadavky definované aktem v pienesené pravomoci uvedenym
v odstavci 12. Vozidla na plynné palivo vyuzivajici jednopalivovou, dvoupalivovou
nebo vicepalivovou technologii a/nebo hybridni elektrickd vozidla jsou vyloucena
z pozadavki zkousky SHED na emise zptisobené vypafovanim. Elektricka hybridni
vozidla a/nebo vozidla na plynnéd paliva, jeZ jsou Castecné pohanéna zdzehovym
motorem na benzin, benzinové smési nebo ethanol musi spliovat pozadavky na
nepropustnost palivové nadrze a rozvodu paliva stanovené aktem v pifenesené
pravomoci uvedenym v odstavci 12.
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10.

11.

12.

Vozidla pohanéna vznétovym motorem, jenz vyuziva pouze malo t¢kavou naftu nebo
paliva odpovidajici nafté, jsou vylou€ena z pozadavkl a zkuSebnich limita tykajicich
se emisi zptisobenych vyparovanim.

Vozidla kategorie L4e musi spliiovat environmentalni pozadavky stanovené v ptiloze
V pro vozidla kategorie L3e, pfi¢emz pro druhy zkousek I, IV, VII a VIII ptilohy V
se podle volby vyrobce zkousi bud’ pouze zékladni pohdnéné vozidlo bez
postranniho voziku, nebo kompletni sestava.

»Nahradnim zafizenim k regulaci znecistujicich latek” se rozumi zafizeni nebo
soubor takovych zatizeni, ktery je urcen jako ndhrada piivodniho zafizeni k regulaci
zneciStujicich latek a miize byt schvalen jako samostatny technicky celek podle
definice v aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech k tomuto nafizeni.

Vyrobci zajisti, aby veSkera ndhradni zafizeni k regulaci zneciStujicich latek
obdrzela pti prodeji nebo uvedeni do provozu v Evropské unii schvéleni typu podle
tohoto nafizeni.

Pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 10 se vztahuji na vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky v souladu s ptilohou II.

Komise v zdjmu zajisténi vysoké tirovné ochrany zivotniho prostiedi stanovi pro
témata uvedend v odstavcich 2, 3, 4 a 5 aktem v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lanky 76, 77 a 78 podrobné technické specifikace environmentalnich pozadavku
vcetné zkuSebnich postupti.

Clanek 22

Dalsi environmentalni poZadavky, pokud jde o emise sklenikovych plynii a spoti‘ebu paliva

1.

Vyrobce v prislusném cyklu laboratornich zkouSek emisi zjisti objem emisi CO,
(oxid uhli¢ity) a oznami jej schvalovacimu organu. Spotieba paliva se bud’ vypocita
na zaklad¢ laboratornich vysledkli emisi v rdmci schvalovani typu nebo se zméfi, a
ozndmi se schvalovacimu organu.

Vysledek méfeni CO, 1 vypolitand nebo zméfend spotieba paliva se uvedou
v dokumentaci, jakoz 1 v prohlaseni o shod¢.

Kromé uvedeni na prohladseni o shod€ vyrobce zajisti poskytnuti idaji o emisich
CO, a spotieb¢ paliva kupujicimu v dobé koupé nového vozidla ve formatu, ktery
uzna za vhodny.

Komise stanovi metody méteni emisi CO; a vypoctu nebo méteni spotieby paliva
aktem v pfenesené pravomoci pfijatym v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78.
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KAPITOLA IV
POSTUPY EU SCHVALENI TYPU

Cldnek 23
Postupy pro EU schvdleni typu

Pro Zadost o schvaleni typu vozidla si vyrobce miize zvolit jeden z téchto postupti:
a)  postupné schvaleni typu;

b)  jednordzové schvéleni typu;

c)  vicestupiiové schvaleni typu.

Pro schvéleni typu systémil, konstruk¢nich casti nebo samostatnych technickych
celkil se pouzije jednorazové schvaleni typu.

Postupné schvaleni typu spociva v postupném ziskavani celého souboru certifikati
EU schvaleni typu pro systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky
tvotici ¢ast vozidla, jez vede v zavérecné fazi ke schvaleni celého vozidla.

Jednorazové schvaleni typu spociva ve schvaleni uplného vozidla v jednom kroku.

Pti vicestupnovém schvaleni typu jeden nebo vice schvalujicich organt osvédcuje, ze
uréity netplny nebo dokonceny typ vozidla vyhovuje, v zavislosti na stupni
rozpracovanosti, pfisluSnym spravnim ustanovenim a technickym pozadavkim
tohoto nafizeni.

Vicestupiiové schvaleni typu se udéli pro typ netuplného nebo dokonceného vozidla,
ktery odpovida udajim v dokumentaci a spliiuje technické pozadavky stanovené
prislusnymi akty uvedenymi v pfiloze II, a to s ohledem na stav rozpracovanosti
vozidla.

Schvéleni typu pro zavérecny stupen dokonceni se udéli pouze poté, co schvalovaci
organ oveéfil, ze schvéaleni typu vydané/vydand pro neuplné vozidlo
potvrzuje/potvrzuji, ze typ vozidla schvaleny v zdvérecném stupni spliiuje vSechny
technické pozadavky platné v dobé€, kdy bylo/byla schvaleni typu vydano/vydana, a
pro kategorii vozidla, pro které¢ je udéleno schvaleni typu tplného vozidla.

Vicestupniové schvaleni typu uvedené v odst. 1 pism. c¢) se pouZije pouze pro
uzitkova vozidla podkategorii L5Be—U, L6Be—U a L7Be—U.

Vybérem schvalovaciho postupu nejsou dotceny piislusné pozadavky, kterym musi
schvalovany typ vozidla vyhovét v dobé vydani schvaleni typu uplného vozidla.

Komisi se svétuji provadéci pravomoci k tomu, aby stanovila vzory pro podrobnosti
uspotadani s ohledem na postupy schvalovani typu v ¢lanku 73.
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Clanek 24
Zadost o schvdleni typu

Vyrobce podava zadost o schvaleni typu schvalovacimu organu.

Pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku lze podat pouze jednu zadost, a to pouze v jednom ¢lenském state.

Pro kazdy typ, ktery ma byt schvalen, se podava samostatna Zadost.
Cldnek 25
Dokumentace
Zadatel piedlozi schvalovacimu organu dokumentaci.
Dokumentace obsahuje tyto tidaje:

1) informacni dokument podle vzoru stanoveného Komisi v souladu
s Clankem 73;

2)  veskeré udaje, vykresy, fotografie a dalsi informace pozadované provadécim
aktem pfijatym podle ¢lanku 73;

3) v pripade¢ vozidel, uvedeni zvoleného postupu v souladu s ¢l. 23 odst. 1.

Dokumentace miiZze byt doddna na papife nebo v elektronickém formatu.

Clanek 26

Zvlastni poZadavky na informace, které je tieba uvést v Zadosti o schvdleni typu podle

riznych postupii

K Zéadosti o postupné schvaleni typu musi byt pfipojena dokumentace podle
¢lanku 25 spole¢né s uplnym souborem certifikati schvaleni typu pozadovanych
podle kazdého z pouzitelnych aktl uvedenych v ptiloze II.

K Zzadosti o jednordazové schvaleni typu musi byt pfipojena dokumentace podle
clanku 25, jez obsahuje pfislusné informace v souvislosti s akty uvedenymi
v ptiloze II.

AniZ jsou dotCeny odstavce 1 a 2, poskytuji se pro ucely vicestupiiového schvéleni
typu tyto informace:

a) v prvnim stupni ty casti dokumentace a certifikaty EU schvéleni typu
pozadované pro uplné vozidlo, jez jsou dllezité pro stav dokonceni zdkladniho
vozidla;

b)  ve druhém a dalSich stupnich ty ¢asti dokumentace a certifikaty EU schvaleni
typu, které jsou dilezit¢ pro stavajici stupeit vyroby, kopie certifikatu EU
schvaleni typu vozidla vydaného na pfedchozim stupni vyroby a veskeré udaje
o jakychkoli provedenych zménach nebo doplicich vozidla.
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4.

10.

Schvalovaci orgdn mize prostfednictvim  odivodnéné  Zadosti  nafidit
vyrobci poskytnuti jakychkoliv dalSich informaci potfebnych k rozhodnuti o tom,
jaké zkousky jsou vyzadovany, nebo k usnadnéni téchto zkousek.

KAPITOLA V
PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU

Clinek 27
Obecnda ustanoveni

Schvalovaci orgény udéli EU schvéaleni typu az poté, co ovéii shodu vyrobnich
postupt uvedenych v ¢lanku 31, jakoz i1 soulad typu vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku s pfislusnymi pozadavky.

EU schvaleni typu se udé€luje v souladu s ¢lanky 29, 30, 31 a 32.

Pokud schvalovaci orgén zjisti, ze typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku predstavuje, 1 kdyz splituje pozadovana ustanoveni,
zavazné nebezpeci pro bezpecnost nebo mize vazné poskodit Zivotni prostfedi nebo
vefejné zdravi, mize odmitnout udé€lit EU schvaleni typu. V tom pfipad¢ ihned zasle
schvalovacim organiim ostatnich ¢lenskych stat a Komisi podrobnou dokumentaci
objasnujici divody svého rozhodnuti a uvadéjici diikazy pro sva zjisténi.

Certifikaty EU schvdleni typu se Cisluji v souladu s harmonizovanym systémem
stanovenym provadécim aktem pfijatym podle ¢lanku 73.

Schvalovaci organ zasle pro kazdy typ vozidla, ktery schvali, schvalovacim orgdniim
ostatnich Clenskych stati do jednoho mésice kopii certifikdtu EU schvaleni typu
vozidla i s pfilohami. Tato kopie mlze mit elektronickou formu.

Schvalovaci orgéan neprodlené uvédomi schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statt
osvém odmitnuti nebo odejmuti jakéhokoliv schvaleni vozidla, spole¢né
s odivodnénim svého rozhodnuti.

Schvalovaci organ =zasilda ve tfimési¢nich intervalech schvalovacim orgdniim
ostatnich Clenskych stati seznam EU schvaleni typu pro systémy, konstrukéni ¢asti
nebo samostatné technické celky, kterd béhem ptredchoziho obdobi udélil, zménil,
odmitl ud€lit nebo odejmul.

Na zadost schvalovaciho orgdnu jiného ¢lenského statu mu schvalovaci organ, jenz
udélil EU schvaleni typu, zasle do jednoho mésice od obdrzeni této zadosti kopii
doty¢ného vyzadaného certifikatu EU schvéleni typu i s pfilohami. Tato kopie mize
mit elektronickou formu.

Na zadost Komise pfedlozi schvalovaci organ informace uvedené v odstavcich 5 az 8
také Komisi.

Schvalovaci organ zkompletuje schvalovaci dokumentaci sestavajici z dokumentace,
ke které jsou pfipojeny zaznamy o zkouSkach a veskeré dal§i dokumenty, které do
dokumentace dodala technickd zkuSebna nebo schvalovaci orgdn béhem provadéni
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své ¢innosti. Soucasti schvalovaci dokumentace je rejstiik s obsahem schvalovaci
dokumentace podle vhodného ¢islovani nebo jiného znaeni, aby bylo mozno jasné
identifikovat vSechny stranky a format kazdého dokumentu tak, aby ptedstavovala
zaznam o postupnych krocich pfi provadéni EU schvaleni typu, zejména data revizi a
aktualizaci.

Clanek 28
Specificka ustanoveni tykajici se vydavani EU schvaleni typu uplného vozidla
Certifikat schvaleni typu obsahuje nésledujici ptilohy:
a)  schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 27 odst. 10;
b)  vysledky zkousek;

c) jméno (jména) a podpisovy vzor (vzory) osoby (osob) opravnénych
podepisovat prohldseni o shod¢ a jejich funkce v podniku.

Certifikat schvaleni typu se vydava na zaklad¢é vzoru uvedeného v provadécim aktu
ptijatém v souladu s ¢lankem 73.

U kazdého typu vozidla schvalovaci organ

a) vyplni vSechny pfislusné rubriky certifikdtu EU schvéleni typu, vcetné
prilozeného listu s vysledky zkousek, podle vzoru pro certifikat schvaleni typu;

b)  sestavi seznam schvalovaci dokumentace;
c)  bez prodleni vyda vyplnény certifikat i s jeho pfilohami zadateli.

V ptipadé EU schvaleni typu, u n¢jz byla v souladu s ¢lankem 39 stanovena omezeni
ohledné jeho platnosti nebo bylo upusténo od nékterych ustanoveni tohoto nafizeni
nebo aktll v pfenesené pravomoci a provadécich aktli piijatych na zaklad¢ tohoto
nafizeni, se v certifikatu EU schvaleni typu tato omezeni nebo prominuti uvedou.

Pokud se vyrobce rozhodne pro jednordzovy postup schvéleni typu, sestavi
schvalovaci organ seznam pfislusnych pozadavkl ¢i akti a pfilozi tento seznam
k certifikatu EU schvaleni typu.

Clanek 29
Zvldstni ustanoveni tykajici se systémii, konstrukénich Edasti nebo samostatnych
technickych celku

EU schvaleni typu se ud€li systému, ktery odpovida tdajiim v dokumentaci a splituje
technické pozadavky stanovené piislusSnymi akty uvedenymi v ptiloze II.

EU schvaéleni typu pro konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek se udéli
konstrukéni ¢asti nebo samostatnému technickému celku, ktery odpovida udajim
v dokumentaci a spliiuje technické pozadavky stanovené ptisluSnymi samostatnymi
akty uvedenymi v ptiloze II.
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Pokud se na konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, at’ jsou urceny
k opravé, servisu nebo udrzbé ¢i nikoliv, vztahuje rovnéz schvéleni typu pro systém
souvisejici s vozidlem, nevyzaduje se zadné dalsi schvaleni konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku, ledaze tak stanovi pfislusné akty uvedené
v ptiloze II.

Pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek plni svou funkci nebo ma
specifické vlastnosti pouze ve spojeni s jinymi ¢astmi vozidla, a proto je mozné
ovéfit shodu s pozadavky, pouze pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek pracuji ve spojeni s témito jinymi ¢astmi vozidla, rozsah EU schvaleni typu
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku se odpovidajicim zpiisobem
omezi.

V tom ptipadé se v certifikdtu EU schvaleni typu uvedou vSechna omezeni pouZiti
této konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku a zvlastni podminky pro
jejich montaz.

Pokud jsou takova konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek montovany
vyrobcem vozidla, ovéfi se dodrzeni vSech pfisluSnych omezeni pouziti nebo
podminek pro montdz béhem schvalovani vozidla.

Clanek 30
Zkousky vyZadované pro EU schvdleni typu

Dodrzeni technickych piedpisii stanovenych v tomto nafizeni a v aktech uvedenych
v ptiloze II se prokazuje vhodnymi zkouskami provedenymi ur¢enymi technickymi
zkuSebnami.

ZkuSebni postupy uvedené v prvnim pododstavci a specifické vybaveni a nastroje
predepsané k provadéni uvedenych zkouSek jsou stanoveny v piisluSnych aktech
uvedenych v ptiloze II.

Vyrobce da schvalovacimu organu k dispozici tolik vozidel, konstrukénich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkti, kolik je jich podle pfislusnych aktti uvedenych
v ptiloze II potieba k provedeni pozadovanych zkousek.

Vyzadované zkousky se provadéji na vozidlech, konstrukénich castech a
samostatnych technickych celcich ptedstavujicich typ, jenz ma byt schvalen.

Vyrobce vSak miize po dohod¢ se schvalovacim orgdnem vybrat vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, ktery, tfebaze neptedstavuje
schvalovany typ, spojuje ve vztahu k pozadované urovni vykonll fadu nejméné
piiznivych vlastnosti. K rozhodovani béhem vybéru Ize vyuzit zkuSebni metody se
simulaci.

Jako alternativa ke zkuSebnim postuptim uvedenym v odstavci 1 mohou byt na
zaklad¢ souhlasu schvalovaciho organu pouzity zkuSebni metody se simulaci, a to na
z4ddost vyrobce podanou s piihlédnutim k pozadavkim uvedenym v aktech
v pfenesené pravomoci piijatych na zéklad¢ tohoto natizeni.
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Zkusebni metody se simulaci musi spliiovat podminky uvedené v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych na zdkladé tohoto natizeni.

Aby se zajistilo, ze vysledky zkousek se simulaci budou stejné¢ prukazné jako
vysledky fyzickych zkousek, stanovi Komise aktem v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78 pozadavky, jez je mozné podrobit zkouskam se
simulaci, a podminky, za nichz musi byt zkousky se simulaci provadény.

Clanek 31
Opatieni pro shodnost vyroby

Schvalovaci organ, ktery udéluje EU schvéleni typu, pfijme nezbytna opatteni, aby
pfipadné ve spolupraci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych stati ovéfil, ze
byla prijata dostate¢nd opatieni k zajisténi shody vyrabénych vozidel, systémd,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkl se schvalenym typem.

Schvalovaci orgéan, ktery ud¢lil EU schvaleni typu, pfijme s ohledem na toto
schvaleni nezbytna opatifeni, aby pfipadné ve spolupraci se schvalovacimi organy
ostatnich Clenskych stati ovéfil, zda jsou opatieni uvedend v odstavci 1 nadale
dostate¢nd a zda se vyrdbénd vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné
technické celky nadale shoduji se schvalenym typem.

Za ucelem ovéfeni, zda se vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek shoduje se schvalenym typem, mtze schvalovaci organ, ktery ud¢lil
EU schvaleni typu, provést jakékoli kontroly nebo zkousky s ohledem na regula¢ni
pozadavky, které jsou predmétem EU schvaleni typu, na vzorcich odebranych
v zatizenich vyrobce, v€etné vyrobnich zatizeni. Podrobnosti postupti ovéfovani se
stanovi v provadécim aktu pfijatém na zakladé¢ tohoto nafizeni v souladu
s Clankem 73.

Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, zjisti, Ze se opatfeni
uvedend v odstavci 1 neuplatiiuji, vyznamnym zplsobem se odchyluji od
dohodnutych opatfeni a kontrolnich planti, pfestala se uplatiiovat nebo jiz nejsou
povazovana za adekvatni, ackoliv vyroba pokraCuje, pfijme nezbytna opatieni pro
zajisténi spravného provadéni postupu tykajiciho se shodnosti vyroby nebo odejme
schvaleni typu.

Komisi se v souladu s ¢lankem 73 tohoto nafizeni udé€luji pravomoci piijmout
provadeci akt, ktery stanovi podrobna opatieni ohledné shodnosti vyroby.

KAPITOLA VI
ZMENY EU SCHVALENI TYPU

Clanek 32
Obecna ustanoveni

Vyrobce neprodlené¢ sdé€li schvalovacimu organu, ktery udé€lil EU schvéleni typu,
kazdou zménu udajli zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci.
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Schvalovaci organ rozhodne o tom, ktery z postupl stanovenych v ¢lanku 33 se
pouZzije.

V ptipad¢ potieby miize schvalovaci organ po konzultaci s vyrobcem rozhodnout, ze
je tfeba udélit nové EU schvaleni typu.

Z4dost o zménu EU schvéleni typu se podava vyluéné schvalovacimu organu, ktery
udélil ptivodni EU schvaleni typu.

Pokud schvalovaci orgén shleda, ze pro ucely provedeni zmény je nezbytné
opakovani kontrol nebo zkousSek, vyrozumi o tom vyrobce.

Postupy uvedené v ¢lanku 33 se uplatni, pouze pokud schvalovaci organ na zakladé
téchto kontrol nebo zkousek usoudi, Ze pozadavky tykajici se EU schvéleni typu jsou
nadale splnény.

Clanek 33
Revize a rozsifeni EU schvdleni typu

Pokud se zménily tidaje zaznamenané ve schvalovaci dokumentaci, aniz by bylo
nutné opakovat kontroly nebo zkousky, oznaci se zména jako ,,revize®.

V tom piipad¢ vyda schvalovaci organ podle potieby revidované stranky schvalovaci
dokumentace a na kazdé revidované strance zietelné vyznaci povahu zmény a datum
jejiho nového vydani. Za splnéni tohoto pozadavku se povazuje rovnéz vydani
konsolidované a aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu s podrobnym
popisem zmeén.

Zména se oznaci jako ,rozSifeni, pokud se udaje ve schvalovaci dokumentaci
zménily a pokud plati kterdkoliv z téchto podminek:

a)  jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky;

b) zménily se jakékoliv informace o certifikdtu EU schvaleni typu, s vyjimkou
jeho piiloh;

c) vstoupi v platnost nové pozadavky podle kteréhokoli aktu uvedeného
v ptiloze II pouzitelného na schvaleny typ vozidla nebo na schvéaleny systém,
konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek.

V piipadé rozsifeni vyda schvalovaci orgdn revidovany certifikat EU schvaleni typu
oznaceny Cislem rozsifeni nasledujicim po cisle fady jiz udélenych rozsitfeni.
V certifikdtu schvéleni typu se zfeteln€¢ vyznaci divod rozsifeni a datum jeho nového
vydani.

Pti kazdém vydani zménénych stranek nebo konsolidované a aktualizované verze se
odpovidajicim zplsobem wupravi i seznam schvalovaci dokumentace piilozeny
k certifikatu schvaleni typu, aby uvadél datum posledniho rozsifeni nebo revize nebo
datum posledni konsolidace aktualizované verze.
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Clanek 34
Vydani a oznameni zmén

V piipadé rozsifeni musi byt aktualizovany vSechny pfislusné casti certifikatu EU
schvaleni typu, jeho pfilohy a seznam schvalovaci dokumentace. Aktualizovany
certifikat a jeho prilohy se bez prodleni vydaji zadateli.

V ptipadé¢ revize vyda schvalovaci organ Zzadateli bez prodleni revidované
dokumenty nebo pfipadné konsolidovanou a aktualizovanou verzi, vcetné
revidovaného seznamu schvalovaci dokumentace.

Schvalovaci orgdn ozndmi kazdou zménu ucinénou v EU schvaleni typu
schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych stati v souladu s postupy uvedenymi
v Clanku 27.

KAPITOLA VI
PLATNOST EU SCHVALENI TYPU

Clanek 35
Skonceni platnosti

EU schvéleni typu se vydavé s neomezenou dobou platnosti.
Platnost EU schvaleni typu vozidla kon¢i v téchto ptipadech:

a) nové pozadavky kteréhokoli aktu pouzitelného na schvaleny typ vozidla se
stanou zavaznymi pro prodej, registraci nebo uvedeni do provozu novych
vozidel a schvéleni typu nelze odpovidajicim zptisobem aktualizovat;

b)  vyroba schvéleného vozidla je s konecnou platnosti dobrovolné ukoncena;

c) doba platnosti schvéleni skon¢i z divodu zvlastniho omezeni v souladu
s ¢lankem 38.

Pokud se stane neplatnou pouze jedna varianta v rdmci typu nebo jedna verze
v ramci varianty, pozbyvaji EU schvaleni typu dané¢ho vozidla platnosti pouze pro
danou variantu nebo verzi.

Pokud je s konec¢nou platnosti ukoncena vyroba konkrétniho typu vozidla, oznami
vyrobce tuto skutecnost schvalovacimu organu, ktery udelil EU schvéleni typu pro
dané vozidlo.

Po obdrZeni ozndmeni uveden¢ho v prvnim pododstavci schvalovaci orgéan, jenz
vozidlu udélil EU schvaleni typu, do jednoho mésice piislusné informuje schvalovaci
organy ostatnich ¢lenskych stata.

Aniz je dotCen odstavec 4, ma-li EU schvaleni typu vozidla pozbyt platnosti, oznami
vyrobce tuto skute¢nost schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvaleni typu.
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Schvalovaci organ, jenz ud¢lil EU schvéleni typu, bez prodleni sdéli vSechny
pfislusné informace schvalovacim organiim ostatnich ¢lenskych stati, aby bylo
mozno piipadné pouzit ¢lanek 39.

Ve sdéleni uvedeném v druhém pododstavci se uvede zejména datum vyroby a
identifikac¢ni ¢islo posledniho vyrobeného vozidla.

KAPITOLA VIII
PROHLASENI O SHODE A OZNACENI

Cldnek 36
ProhlaSeni o shodé

Vyrobce jako drzitel schvaleni typu uplného vozidla vydava v papirové verzi
prohlaseni o shodé¢, jimz musi byt opatieno kazdé vozidlo, at’ Gplné, netiplné nebo
dokoncené, jez bylo vyrobeno ve shod¢ se schvalenym typem vozidla.

Toto prohlaSeni se vyda kupujicimu zdarma spolecné s vozidlem. Jeho vydani nelze
podminovat vyslovnou zadosti ani poskytnutim dalSich informaci vyrobci.

Vyrobce pouzije vzor prohlaseni o shod¢ pfijaty Komisi v souladu s ¢lankem 73.

Pokud s kupujicim vozidla nebyla uzaviena jind smlouva, prohldseni o shod¢ se
vystavi v ufednim jazyce ¢lenského statu, kde je vozidlo zakoupeno.

Prohlaseni o shodé je upraveno tak, aby se zabranilo jeho padélani. K tomuto ucelu
se pouzije papir chranény barevnymi grafickymi prostfedky nebo vodotiskem
v podobé¢ identifikacniho oznaceni vyrobce.

ProhlaSeni o shod¢ se vyplnuje v celém rozsahu a nesmi obsahovat jind omezeni
tykajici se pouziti vozidla nez ta, jez jsou stanovena v provadécim aktu piijatém
v souladu s ¢lankem 73.

U neuplného nebo dokonceného vozidla vypliuje vyrobce pouze ty body prohlaseni
o shodé¢, které byly v probihajicim stupni schvalovani typu doplnény nebo zménény,
a popfipad¢ pfipoji k tomuto prohlaSeni veskerd prohlaSeni o shodé vydana
v predchozim stupni.

V prohlaseni o shod€¢ uvedeném v provadécim aktu pfijatém na zakladé tohoto
nafizeni pro vozidla schvalena v souladu s ¢l. 39 odst. 2 se v zdhlavi uvede véta
»Schvaleni typu na zakladé ¢lanku 39 (prozatimni schvéleni) pro uplna a dokoncena
vozidla“.

V prohlaseni o shod€¢ uvedeném v provadécim aktu pfijatém na zakladé tohoto
nafizeni pro vozidla, jejichz typ byl schvalen v souladu s ¢lankem 41, se v zahlavi
uvede véta ,,Schvaleni typu pro uplnd a dokoncend vozidla v malych sériich® a
v tésné blizkosti k ni rok vyroby a nésledné potadové Cislo v rozmezi od 1 do mezni
hodnoty uvedené v tabulce uvedené v provadécim aktu, jez oznacuje pro kazdy rok
vyroby zatazeni tohoto vozidla do poradi vyroby piipadajici na tento rok.
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Aniz je dotCen odstavec 1, mize vyrobce predavat udaje nebo informace obsazené
v prohlaSeni o shod¢ vnitrostatnim organtim elektronickymi prostiedky.

Duplikat prohlaseni o shod¢ smi vydat pouze vyrobce. Na ptredni strané kazdého
duplikétu prohldseni musi byt jasné uvedeno oznaceni ,,duplikat*.

Clanek 37

Povinné oznaceni vozidel a znacka schvdleni typu konstrukénich Casti nebo samostatnych

CS

technickych celki

Vyrobce vozidla opatii kazdé vozidlo vyrobené ve shod¢ se schvalenym typem
povinnym Stitkem pozadovanym piisluSnym aktem v pienesené pravomoci nebo
provadécim aktem uvedenym v ptiloze II.

Vyrobce konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, at’ uz je casti
systému ¢i nikoliv, opatii kazdou konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
vyrobeny ve shod¢ se schvalenym typem znaCkou schvaleni typu pozadovanou
pfisluSnym aktem v pienesené pravomoci nebo provadécim aktem uvedenym
v ptiloze II.

Pokud neni takova znacka schvéleni typu pro konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek pozadovana, opatii vyrobce tuto cast nebo celek alespon svou
obchodni firmou nebo ochrannou znamkou, ¢islem typu a identifika¢nim ¢islem.

EU povinny S$titek a znacka schvaleni typu musi byt v souladu se vzorem

stanovenym v provadécim aktu pfijatém na zdklad€ tohoto nafizeni a uvedeném
v Clanku 73.

KAPITOLA IX

VYJIMKY PRO NOVA TECHNICKA RESENI NEBO

KONCEPCE

Cldnek 38
Vyjimky pro nova technicka feSeni nebo nové koncepce

Vyrobce miize pozadat o EU schvaleni typu pro typ systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku obsahujici technicka feseni nebo koncepce, jez jsou
neslucitelné s jednim nebo vice akty uvedenymi v ptiloze II.

Schvalovaci organ udéli EU schvaleni typu uvedené v odstavci 1, pokud jsou splnény
vSechny nasledujici podminky:

a)  zé&dost uvadi divody, pro¢ dana technicka feSeni nebo koncepce Cini systém,
konstruk¢ni €ast nebo samostatny technicky celek neslucitelnym s jednim nebo

vice akty uvedenymi v ptiloze II;

b)  zéadost popisuje dopady nového technického feSeni na bezpecnost a na Zivotni
prostiedi a opatieni piijatda k tomu, aby byla zajiSténa alespoil rovnocenna
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uroven bezpecnosti a ochrany Zzivotniho prostfedi, jakou stanovi pozadavky,
z nichZ se pozaduje vyjimka;

c) je predlozen popis zkousek i s jejich vysledky, které prokazuji, Ze jsou splnény
podminky uvedené v pismeni b).

Ud¢leni vyjimky tykajici se novych technickych feSeni nebo novych koncepci
podléha schvaleni Komise v podobé rozhodnuti ptijatého v souladu s postupem podle
¢l. 74 odst. 2.

Schvalovaci organ miZe do rozhodnuti Komise o tomto schvéleni udélit typu
vozidla, na n&jz se vztahuje pozadovana vyjimka, prozatimni schvaleni platné pouze
na uzemi daného clenského statu. Schvalovaci organ o tom neprodlené¢ uvédomi
Komisi a ostatni clenské staty prostfednictvim dokumentace obsahujici tdaje
uvedené v odstavci 2.

Ostatni schvalovaci organy se mohou rozhodnout piijmout na svém uzemi
prozatimni schvaleni uvedené v odstavci 4.

Ve schvaleni Komise uvedeném v odstavci 3 se piipadné uvede, zda podléha
omezenim. Schvéleni typu v kazdém ptipadé plati po dobu alespoil 36 mésici.

Pokud se Komise rozhodne schvaleni zamitnout, schvalovaci organ ihned vyrozumi
drzitele prozatimniho schvéleni typu uvedeného v odstavci 4, Ze prozatimni
schvaleni bude zruseno Sest mésict po dni zamitnuti Komise.

Vozidla vyrobena ve shod¢ s prozatimnim schvalenim pfed skon¢enim jeho platnosti
vSak mohou byt prodana, zaregistrovana nebo uvedena do provozu v kterémkoliv
Clenském staté, jenz prozatimni schvaleni piijal.

Clanek 39
Nasledna poti‘eba zmény pravnich poZadavkii

Kdyz Komise schvali udéleni vyjimky podle ¢lanku 38, pfijme, pokud je to nutné,
nezbytné kroky, aby dotéené akty v pifenesené pravomoci nebo provadéci akty
ptizptsobila technickému pokroku.

Pokud se vyjimka podle ¢lanku 38 tyka predpisu EHK OSN, navrhne Komise zménu
predpisu EHK OSN v souladu s postupem pouzitelnym na zdkladé Dohody Evropské
hospodarské komise OSN o piijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova
vozidla, zafizeni a Ccasti, které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych
vozidlech, a o podminkich pro vzajemné uznavani schvaleni typu udélenych na
zékladé t&chto pravidel™.

Po zméné prislusnych akti se zruSi veskera omezeni vztahujici se k rozhodnuti
Komise o schvaleni vyjimky.

54

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/automotive/technical-harmonisation/global-
harmonisation/index_en.htm#h2-1.
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Pokud nebyly pfijaty nezbytné kroky k ptizpisobeni aktli v pfenesené pravomoci
nebo provadécich aktli, mize Komise na zadost Clenského statu, ktery schvaleni
udélil, prodlouzit platnost schvaleni typu rozhodnutim pfijatym v souladu postupem
uvedenym v ¢l. 74 odst. 2.

KAPITOLA X
VOZIDLA VYRABENA V MALYCH SERIICH

Clanek 40
Vnitrostatni schvdleni typu malych sérii

Vyrobce mize pozadat o schvaleni typu malych sérii pro urcity typ vozidla v rdmci
ro¢nich kvantitativnich limitth uvedenych v ptiloze III. Tyto limity se vztahuji na
prodej, registraci nebo uvadéni do provozu vozidel schvéaleného typu na trh Unie
v daném roce.

Pro schvaleni typu malych sérii mtze schvalovaci organ, pokud k tomu mé rozumné
divody, upustit od dodrzeni jednoho nebo vice ustanoveni jednoho nebo vice aktli
uvedenych v ptiloze II, pficemz musi stanovit odpovidajici alternativni pozadavky.

Alternativni pozadavky uvedené v odstavci 1 musi zajiStovat uroven funkéni
bezpecnosti a ochrany Zzivotniho prostfedi, jez je v nejvétSim mozném rozsahu
rovnocennd Urovni stanovené piislusnymi akty nebo akty uvedenymi v ptiloze II.

Pro ucely schvaleni typu vozidel podle tohoto ¢lanku se pfijmou systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jejichz typ je schvalen v souladu
s akty uvedenymi v ptiloze II.

Certifikat schvaleni typu pro vozidla, jez obdrZela schvéleni typu podle tohoto
Clanku se vystavi podle vzoru uvedeného v provadécim aktu piijatém podle
¢lanku 73, nenese vSak nazev ,,Certifikdt EU schvéleni typu* a musi popisovat obsah
vyjimek udélenych podle odstavce 1. Certifikaty schvaleni typu se Cisluji v souladu
s provadécim aktem pfijatym podle ¢lanku 73. .

Platnost vnitrostatniho schvaleni typu malych sérii je omezena na uzemi Clenského
statu, jehoz schvalovaci organ schvaleni ud¢lil.

Na zédost vyrobce se vSak doporucenou zasilkou nebo elektronickou postou
schvalovacim orgdniim ostatnich ¢lenskych statd urenych vyrobcem zaSle kopie
certifikatu schvaleni typu a jeho pftiloh.

Schvalovaci organy c¢lenskych stati ur¢ené vyrobcem rozhodnou do 3 mésicii od
obdrzeni zadosti uvedené¢ v druhém pododstavci, zda schvaleni typu pfijmou ci
nikoliv. Své rozhodnuti Gfedné sdéli schvalovacimu organu, jenz udélil vnitrostatni
schvaleni malych sérii.

Schvalovaci organy clenskych statii vnitrostatni schvaleni typu piijmou, ledaze se

mohou odivodnéné domnivat, ze technické pozadavky, podle nichz bylo vozidlo
schvaleno, neodpovidaji jejich vlastnim pozadavkim.
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Na zadost zadatele o vnitrostatni schvaleni typu malych sérii, jenz si pfeje v jiném
Clenském staté prodat nebo zaregistrovat vozidlo nebo nést odpovédnost za jeho
uvedeni do provozu, schvalovaci organ, jenz ud¢lil vnitrostatni schvaleni typu
malych sérii tomuto Zzadateli poskytne kopii certifikdtu schvéleni typu vcetné
schvalovaci dokumentace. Schvalovaci organ jiného ¢lenského statu povoli prode;j,
registraci nebo uvedeni do provozu vozidla, ledaze se mize odivodnéné domnivat,
ze technické pozadavky, podle nichz bylo vozidlo schvaleno, neodpovidaji jeho
pozadavklim.

KAPITOLA XI
JEDNOTLIVA SCHVALENI

Clanek 41
Jednotliva schvaleni

Na zadost majitele vozidla udéli schvalovaci organy jednotlivé schvaleni vozidlu,
které se shoduje s popisem prilozenym k zadosti a vyhovuje ustanovenim tohoto
nafizeni.

Pfi postupu jednotlivého schvéleni potvrdi schvalovaci organy, Ze vozidlo vyhovuje
prislusnym aktim uvedenym v pitiloze II.

Jednotlivé schvdleni se pouzije na urcité vozidlo, at’ je nebo neni jediné.
Z4dosti o jednotlivé schvaleni se tykaji nejvyse 5 vozidel stejného typu.

Neprodlené po schvaleni typu vyda schvalovaci organ certifikat o jednotlivém
schvaleni.

Podoba certifikatu o jednotlivém schvéleni vychazi ze vzoru certifikdtu EU schvaleni
typu uvedeného v provadécim aktu pfijatém na zéklad¢ clanku 73 a obsahuje alespon
informace nezbytné pro vyplnéni Zzadosti o registraci podle smérnice Rady
1999/37/ES™.

Certifikaty o jednotlivém schvaleni nesméji byt nadepsany ,,EU schvaleni vozidla®.
Certifikat o jednotlivém schvaleni nese identifikacni ¢islo doty¢ného vozidla.

Tento ¢lanek se pouzije na vozidla, ktera v dobé Zadosti o jednotlivé schvaleni dosud
nebyla prodana nebo jez dosud nebyla uvedena do provozu, coz by zahrnovalo jejich
identifikaci a vydani registra¢niho ¢isla, véetn¢ docasné a kratkodobé registrace nebo
sluzebni registrace, nebo byla prodana, registrovana nebo uvedena do provozu na
dobu kratsi nez Sest mésicu.

Tato kapitola se miize pouzit na vozidla, jez obdrzela schvaleni typu podle tohoto
nafizeni a na nichz byly pied jejich prodejem, registraci nebo uvedenim do provozu
provedeny zmény.
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Cldnek 42
Vyjimky pro jednotliva schvdleni

Schvalovaci organ muze osvobodit vozidlo od povinnosti spliiovat pozadavky
stanovené jednim ¢i vice akty uvedenymi v ptiloze II, pokud stanovi alternativni
pozadavky a ma pro takovou vyjimku rozumné zdivodnéni.

Alternativni pozadavky musi zajiStovat urovenn funkéni bezpecnosti a ochrany
zivotniho prostiedi, jez je v nejvétsim mozném rozsahu rovnocennd tirovni stanovené
ptisluSnym aktem uvedenym v pftiloze II.

Schvalovaci organy neprovadéji destrukéni zkousky. Vyuziji vSech odpovidajicich
informaci poskytnutych zadatelem o jednotlivé schvaleni, jez prokazuji shodu
s alternativnimi pozadavky.

Schvalovaci organy pifijmou misto alternativnich poZadavka jakékoli EU schvaleni
typu pro systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek.

Schvalovaci organ udé¢li jednotlivé schvaleni, pokud vozidlo odpovida popisu
prilozenému k zadosti a splituje prislusné technické pozadavky, a bez prodleni vyda
certifikat o jednotlivém schvéaleni.

Podoba certifikatu o jednotlivém schvaleni vychazi ze vzoru certifikatu EU schvaleni
typu uvedeného v €l. 28 odst. 2 a obsahuje alespoii informace nezbytné pro vyplnéni
zadosti o registraci podle smérnice Rady 1999/37/ES>°.

Certifikaty o jednotlivém schvaleni nesméji byt nadepsany ,,EU schvaleni vozidla®.
Certifikat o jednotlivém schvaleni nese identifikacni ¢islo doty¢ného vozidla.

Clanek 43
Platnost a prijimani jednotlivych schvdleni

Platnost jednotlivého schvaleni je omezena na uzemi ¢lenského statu, ve kterém bylo
schvaleni udéleno.

Pro tcely prodeje, registrace a uvedeni do provozu vozidla, kterému bylo udéleno
jednotlivé schvaleni v jiném clenském staté, poskytne schvalovaci organ, ktery
jednotlivé schvaleni udé€lil, Zzadateli o jednotlivé schvéleni na pozadani soupis
technickych pozadavkl, podle nichz bylo vozidlo schvaleno, a jakékoliv dalsi
informace podrobn¢ uvadéjici technické pozadavky, jez uvedené konkrétni vozidlo
spliuje.

Vozidlu, pro néz schvalovaci organ nékterého cClenského statu udélil jednotlivé
schvaleni v souladu s ustanovenimi ¢lanku 34, udéli ostatni Clenské staty povoleni
k prodeji, registraci a uvedeni do provozu, ledaze se mohou odiivodnén¢ domnivat,
ze technické pozadavky, podle nichz bylo vozidlo schvéleno, neodpovidaji jejich
vlastnim pozadavkam.
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Na zadost majitele vozidla udéli schvalovaci organy jednotlivé schvaleni vozidlu,
které vyhovuje ustanovenim tohoto nafizeni. V tom ptipad€ schvalovaci organy
prijmou jednotlivé schvaleni a povoli prodej, registraci a uvedeni tohoto vozidla do
provozu.

Clanek 44
Zvlastni ustanoveni o jednotlivych schvdlenich

Ustanoveni této kapitoly se mohou pouzit na vozidla, jez ziskala schvaleni typu
podle tohoto nafizeni a na nichz byly pted jejich prvnim prodejem, registraci nebo
uvedenim do provozu provedeny zmény.

Postup uvedeny v této kapitole se miize pouzit na konkrétni vozidlo béhem
jednotlivych stupii vyroby podle postupu vicestupniového schvaleni typu.

Postupem uvedenym v této kapitole nelze nahradit stupeit meziproduktu v ramci

bézného postupu vicestupiiového schvalovani typu a nelze jej pouzit pro ucely
ziskani schvaleni vozidla v prvnim stupni.

KAPITOLA XII

PRODEJ, REGISTRACE A UVEDENI DO PROVOZU

Cldnek 45
Prodej, registrace a uvedeni vozidel do provozu

Aniz jsou dotCeny Clanky 41 a 42, vozidla, pro které¢ je EU schvaleni typu uplného
vozidla povinné nebo pro které ziskal vyrobce takové schvéleni podle tohoto
nafizeni, se prodaji, zaregistruji nebo uvedou do provozu pouze tehdy, jsou-li
opatfena platnym prohlaSenim o shodé vydanym v souladu s ¢lankem 36.

Prodej netplnych vozidel nebo jejich uvedeni do provozu se povoluje, avSak organy
¢lenského statu odpoveédné za registraci vozidla mohou zamitnout trvalou registraci a
pouziti takovych vozidel na komunikacich.

U vozidel v malych sériich nesmi pocet vozidel prodanych, zaregistrovanych a
uvedenych do provozu v Unii béhem jednoho roku piekrocit pocet jednotek
uvedenych v pfiloze III.

Odstavec 1 se nevztahuje na vozidla ur¢end k uziti v ozbrojenych silach, v civilni
obrané, pozarni sluzbé a ve sluzbach zajist'ujicich udrzovani vetejného poradku ani
na vozidla, kterd obdrzela schvaleni typu podle ¢lankt 40 nebo 43.

Na zadost majitele vozidla udéli schvalovaci orgény jednotlivé schvaleni vozidlu,
které vyhovuje ustanovenim tohoto nafizeni. V tom piipad¢ schvalovaci organy
pfijmou jednotlivé schvaleni a povoli prodej, registraci auvedeni vozidla do
provozu.
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Clanek 46
Prodej, registrace a uvedeni do provozu vozidel 7 vybéhu série

S vyhradou limitii na vozidla z vyb&hu série a Ihtit uvedenych v odstavcich 2 a 4 1ze
zaregistrovat vozidla odpovidajici typu vozidla, jejichz EU schvaleni typu jiZ neni
platné.

Prvni pododstavec se pouZije pouze na vozidla na Gzemi Unie, na néZ se v dobé
jejich vyroby vztahovalo platné EU schvaleni typu, ktera vSak nebyla pted tim, nez
toto EU schvaleni typu pozbylo platnosti, zaregistrovana.

Odstavec 1 se pouzije u uplnych vozidel po dobu dvanacti mésicti ode dne, k némuz
pozbylo EU schvdleni typu platnosti, a u dokoncenych vozidel po dobu osmnacti
mésict od uvedeného dne.

Vyrobcee, ktery si pfeje vyuzit ustanoveni odstavce 1, podd Zadost vnitrostdtnimu
organu kazdého clenského statu, v némz maji byt doty¢na vozidla zaregistrovana.
V této zadosti se uvedou vSechny technické a ekonomické divody, jez brani tomu,
aby tato vozidla splnila nové pozadavky na schvaleni typu.

Doty¢ny vnitrostatni organ do tifi mésicti od obdrzeni této zadosti rozhodne, zda a
v jakém mnozstvi povoli registraci téchto vozidel na svém tzemi.

Pocet vozidel z vybchu série nepiekroci 10 % poctu vozidel zaregistrovanych béhem
predchozich dvou let nebo 10 vozidel na ¢lensky stat, podle toho, které Cislo je vyssi.

Pted registraci vozidel z vybéhu série vyda vyrobce nové prohlaseni o shod¢€, v némz
je oznaci jako ,,vozidla z vybéhu série”, a uvede jejich pocet a Clensky stat prvni
registrace v souladu se vzorem prohlaseni o shod¢ stanoveného Komisi v souladu
s ¢lankem 73.

Clenské staty zajisti u¢inné sledovani poétu vozidel, jez maji byt zaregistrovana
podle postupu uvedeného v tomto ¢lanku.

Tento ¢lanek se pouZzije pouze na ukonceni z divodu skonceni platnosti schvaleni
typu v pfipad€ uvedeném v ¢l. 35 odst. 2.

Clinek 47

Prodej a uvedeni do provozu konstrukcnich casti a samostatnych technickych celki

Konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky mohou byt prodany a uvedeny do
provozu pouze v piipadé, Zze odpovidaji pozadavkiim piislusnych akti v pfenesené
pravomoci uvedenych v ptiloze II a jsou fadné oznaceny v souladu s ¢lankem 37.

Odstavec 1 se nepouzije v pfipadé konstrukénich c¢asti nebo samostatnych
technickych celkl, jez jsou specialn¢ vyrobeny nebo zkonstruovany pro nova
vozidla, na néz se toto natizeni nevztahuje.

Odchyln€ od odstavce 1 mohou clenské staty povolit prodej a uvedeni do provozu
konstrukénich c¢asti a samostatnych technickych celkl, jez byly v souladu
s ¢lankem 38 osvobozeny od dodrzeni jednoho nebo vice ustanoveni tohoto natizeni
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nebo jsou urceny k montazi na vozidla, na néz se vztahuji schvaleni udélena podle
clankl 40 a 41, tykajici se dané konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku.

Odchylné od odstavce 1 a pokud neni v tomto natfizeni nebo v jednom z jeho akt
v prenesené pravomoci stanoveno jinak, mohou ¢lenské staty povolit prodej nebo
uvedeni do provozu konstrukénich €asti nebo samostatnych technickych celki, jez
jsou uréeny k montazi na vozidla, u nichz v dob¢ jejich prodeje nebo uvedeni do
provozu nebylo podle tohoto natizeni nebo podle smérnice 2002/24/ES pozadovano
EU schvaleni typu.

KAPITOLA XIII
OCHRANNE DOLOZKY

Clanek 48

Postup pro zachdzeni na vnitrostdatni urovni s vozidly, systémy, konstrukcénimi éastmi nebo

samostatnymi technickymi celky piedstavujicimi riziko

Pokud organy dozoru nad trhem jednoho c¢lenského statu ptijaly opatfeni podle
¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 765/2008 nebo pokud maji dostate¢né diivody domnivat
se, ze vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek, na néjz se
vztahuje toto nafizeni, pfedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
jiny vefejny zdjem, na néjz se vztahuje toto nafizeni, provedou schvalovaci organy
hodnoceni, zda dotcené vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek splnuje vSechny pozadavky stanovené timto nafizenim. Ptislusné hospodaiské
subjekty plné spolupracuji s organy dozoru nad trhem a/nebo schvalovacimi organy.

Pokud v pribéhu tohoto hodnoceni organy dozoru nad trhem a/nebo schvalovaci
organy zjisti, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
nespliluje pozadavky stanovené timto nafizenim, nafidi neprodlené¢ dotCenému
hospodéiskému subjektu, aby pfijal vSechna vhodnd napravna opatieni k uvedeni
vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku do souladu
s témito pozadavky, nebo aby vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek stdhl z trhu nebo z obéhu v piiméfené lhit€¢ odpovidajici povaze
rizika.

Schvalovaci organy informuji pfislusnou technickou zkusebnu o opatienich piijatych
podle prvniho a druhého pododstavce. Na opatfeni uvedena v druhém pododstavci se
pouzije ¢lanek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, Ze se nesoulad netyk4 pouze tizemi jejich
Clenského statu, informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni a
opatienich vyzadovana od hospodaiského subjektu.

Hospodatsky subjekt zajisti prijeti vSech vhodnych napravnych opatieni ve vztahu ke
vSem nevyhovujicim vozidlim, systémim, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym
technickym celktim, které v ramci Unie prodal, zaregistroval nebo za jejichz uvedeni
do provozu odpovida.
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Pokud hospodarsky subjekt ve 1htit¢ uvedené v odst. 1 druhém pododstavci neptijme
pfiméfend népravna opatfeni, pfijmou vnitrostatni organy vSechna vhodna opatieni
a zakdzi nebo omezi prodej, registraci nebo uvadéni do provozu nevyhovujicich
vozidel, systémil, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkil na trhu
jejich ¢lenského statu, nebo jej stdhnou z trhu nebo z ob&hu.

Vnitrostatni orgdny o takovych opatfenich neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské staty.

Soucasti poskytovanych informaci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujiciho vozidla, systému, konstrukéni Casti
nebo samostatného technického celku, udaje o jejich puvodu, povaze udajného
nesouladu a souvisejicitho rizika, povaze adob& trvani opatfeni pfijatych na
vnitrostatni Grovni a stanoviska pfislusSného hospodaiského subjektu. Schvalovaci
organy zejména uvedou, zda je divodem nesouladu néktery z téchto nedostatki:

a)  skutecnost, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek nespliuje pozadavky tykajici se zdravi nebo bezpecnosti osob, ochrany
zivotniho prostfedi nebo jiného vefejného zdjmu, na néjz se vztahuje toto
nafizeni; nebo

b) nedostatky v ptislusnych aktech uvedenych v ptiloze II.

Clenské staty jiné nez &lensky stat, ktery zahajil tento postup, informuji do jednoho
mésice Komisi a ostatni ¢lenské staty o veskerych opatfenich, ktera ptijaly, a o vSech
doplnujicich udajich o nesouladu dotceného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku, které maji k dispozici, a v pfipadé nesouhlasu
s oznamenymi vnitrostatnimi opatfenimi o svych namitkéach.

Pokud do jednoho mésice od pfijeti informaci uvedenych v odstavei 6 nepodéd zadny
jiny ¢lensky stat ani Komise namitku, pokud jde o opatfeni, které Clensky stat ptijal,
povaZzuje se opatfeni za opravnéné.

Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym vozidlem, systémem,
konstrukéni ¢asti nebo samostatnym technickym celkem piijata vhodna omezujici
opatieni, jako je bezodkladné stazeni dané¢ho vozidla, systému, konstrukéni casti
nebo samostatného technického celku z jejich trhi.

Clanek 49
Ochranny postup Unie

Pokud jsou béhem postupu uvedeného v ¢lanku 41 vzneseny namitky proti opatfenim
Clenského statu nebo pokud se Komise domniva, Ze jsou vnitrostatni opatieni
v rozporu s pravnimi predpisy Unie, provede Komise neprodlené¢ po konzultaci
s Clenskymi staty a pfisluSnym hospodarskym subjektem nebo subjekty hodnoceni
téchto vnitrostatnich opatfeni. Na zaklad¢ vysledki tohoto hodnoceni Komise
rozhodne, zda jsou vnitrostatni opatieni opravnéna, ¢i nikoli.

Komise své rozhodnuti sdéli vSem clenskym statliim a ptislusnému hospodaiskému
subjektu nebo subjektim.

53

CS



CS

Pokud jsou vnitrostatni opatfeni povazovana za opravnéna, vSechny clenské staty
pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby byly nevyhovujici vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek stazeny z jejich trhii; ¢lenské staty
o tom informuji Komisi. Je-li vnitrostatni opatfeni povaZovano za neopravnéné,
dotéeny Clensky stat toto opatieni odvola.

Pokud je wvnitrostitni opatieni povaZzovdno za opravnéné a je piisuzovano
nedostatkim v tomto nafizeni nebo v aktech v pfenesené pravomoci nebo
provadécich aktech pfijatych na zdklad€ tohoto natfizeni, Komise navrhne tato
vhodna opatfeni:

a) jedna-li se o akty v pienesené pravomoci nebo provadéci akty pfijaté na
zaklad¢ tohoto natizeni, Komise navrhne nezbytné zmény dotéeného aktu;

b)  jedna-li se o predpisy EHK OSN, navrhne Komise nezbytné zmény piislusnych

predpist EHK OSN v souladu s postupem pouzitelnym podle revidované
dohody z roku 1958.

Clanek 50

Vyhovujici vozidla, systémy, konstrukcni casti nebo samostatné technické celky, které

predstavuji riziko

Pokud vnitrostatni orgdn po provedeni hodnoceni podle ¢l. 49 odst. 1 zjisti, Ze ackoli
jsou vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky v souladu
s prisluSnymi pozadavky nebo jsou fadn€ oznaCeny, predstavuji vazné riziko pro
bezpecnost nebo mohou vazné ohrozit Zivotni prostfedi nebo vefejné zdravi, nafidi
prislusnému hospodaiskému subjektu, aby pftijal vSechna vhodna opatieni a zajistil,
aby dotc¢ené vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek po
prodeji, registraci nebo uvedeni do provozu dale neptedstavoval toto riziko, nebo aby
jej stdhnul z trhu nebo z ob¢hu v piimétené lhGté odpovidajici povaze rizika.
Uvedeny organ muze po dobu nejvyse Sesti mésicii zamitnout registraci takovych
vozidel na izemi jeho ¢lenského statu.

V pfipad¢ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku
uvedené¢ho v odstavci 1 hospodaisky subjekt zajisti, aby byla ve vztahu ke vSem
témto vozidlim, systémiim, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym technickym
celkim proddvanym, registrovanym nebo uvadénym do provozu v Unii pfiijata
napravna opatieni.

Clensky stat do jednoho mésice informuje Komisi a ostatni &lenské stity o viech
dostupnych podrobnostech, zejména o udajich nezbytnych pro identifikaci dotceného
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, ptivodu a
dodavatelského fetézce vozidla, systému, konstrukéni casti nebo samostatného
technického celku, povahy souvisejiciho rizika a povahy a trvani pfijatych
vnitrostatnich opatieni.

Komise neprodlen¢ konzultuje ¢lenské staty a ptislusny hospodaisky subjekt nebo
subjekty, a zejména schvalovaci orgédn, ktery ud¢lil schvaleni typu, a zhodnoti
opatieni pfijatd na vnitrostatni Grovni. Na zdklad€¢ tohoto hodnoceni Komise
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rozhodne, zda jsou vnitrostatni opatfeni opravnéna, ¢i nikoli, a v ptipad¢ nutnosti
navrhne vhodné opatfeni.

5. Rozhodnuti Komise je urceno vSem clenskym statim a Komise o ném neprodlené
informuje ¢lenské staty a ptislusny hospodarsky subjekt nebo subjekty.

Cldnek 51
Vozidla, systémy, konstrukcni Cdasti nebo samostatné technické celky, jez se neshoduji se
schvdlenym typem

1. Pokud se nova vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky
vybavené prohlasenim o shodé nebo opatfené znaCkou schvaleni typu neshoduji
s typem, ktery byl schvalen, schvalovaci organ, ktery udé€lil EU schvaleni typu,
prijme nezbytna opatieni v¢etné odejmuti schvaleni typu, aby byla vyrabéna vozidla,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky uvedeny ve shodu se schvalenym
typem. Schvalovaci orgadny uvédomi do jednoho mésice schvalovaci organy
ostatnich Clenskych stati o pfijatych opatfenich.

2. Pro ucely odstavce 1 se odchylky od udaji uvedenych v certifikatu EU schvaleni
typu nebo ve schvalovaci dokumentaci povazuji za nedodrZeni shody se schvalenym
typem. Vozidlo se nepovazuje za odchylné od schvaleného typu, pokud jsou
v piislusnych regulacnich aktech uvedenych v pfiloze II pfipustény tolerance a
vozidlo tyto tolerance spliuje.

3. Pokud schvalovaci organ prokaze, Ze se nova vozidla, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky vybavené prohlaSenim o shod¢ nebo opatiené znackou
schvaleni typu vydanou v jiném c¢lenském staté¢ neshoduji se schvalenym typem,
muze pozadat schvalovaci organ, ktery EU schvaleni typu udé¢lil, aby ovéril, zda se
jednotliva vyrabéna vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky i nadale shoduji se schvalenym typem. Po obdrzeni takové Zzadosti piijme
schvalovaci organ, ktery vydal EU schvaleni typu, co nejdiive, nejpozdéji vSak do tii
mésict ode dne podani zadosti nezbytna opatfeni.

4. Schvalovaci organ pozada schvalovaci organ, ktery ud¢lil EU schvéleni typu pro
systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek nebo neuplné vozidlo, aby
piijal nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby byla vyrdbéna vozidla opét uvedena
v soulad se schvalenym typem v nasledujicich piipadech:

a) u EU schvaleni typu vozidla, pokud neshoda vozidla vyplyvad vylucné
z neshody systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku;

b)  uvicestupniového schvaleni typu, pokud neshoda dokonceného vozidla vyplyva
vyluéné z neshody systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku, jez tvofi ¢ast neuplného vozidla, nebo z neshody samotného netplného
vozidla.

5. Po obdrzeni takové zadosti piijme doty¢ny schvalovaci organ co nejdiive, nejpozdé;ji

vSak do tii mésicti ode dne podani zadosti nezbytnd opatfeni, v pripad¢ potieby
spolecné se schvalovacim organem, ktery zadost podal.
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Je-li zjisténa neshoda, pfijme schvalovaci organ ¢lenského statu, ktery ud¢lil EU
schvdaleni typu pro systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nebo
neuplné vozidlo, opatfeni uvedena v odstavci 1.

Schvalovaci organy se ve lhité jednoho mésice vzdjemné informuji o kazdém
odejmuti EU schvaleni typu a o jeho divodech.

Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, popira existenci neshody, o
niz byl uvédomeén, usiluji dotyéné clenské staty o urovnani sporu. Komise je
pribézné informovana a v piipadé potteby uspoiddd vhodnd jednéni s cilem
doséhnout urovnani sporu.

Clanek 52

Systémy, konstrukcni Casti nebo samostatné technické celky, jez predstavuji vyznamné

nebezpeci pro spravné fungovani zdakladnich systémii

Systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez mohou piedstavovat
vyznamné nebezpeci pro spravné fungovani systému, jeZ maji zdsadni vyznam pro
bezpecnost vozidla nebo jeho vliv na zivotni prostfedi, nesmé&ji byt prodany,
zaregistrovany nebo uvedeny do provozu a pokud nebyly schvéleny schvalovacim
organem v souladu s odstavcem 4 a s ¢l. 53 odst. 1 a 2, musi byt zakazany.

Komise prostfednictvim akt v pfenesené pravomoci podle ¢lankt 76, 77 a 78 vyda
seznam systému, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkt, kterych
se tyka odstavec 1, pficemz zohledni dostupné informace o:

a)  zévaznosti rizika, pokud jde o bezpecnost vozidel vybavenych doty¢nymi
systémy, konstrukénimi ¢astmi nebo samostatnymi technickymi celky nebo
jejich vliv na Zivotni prostiedi,

b)  dopadu na spotiebitele a vyrobce na trhu s ndhradnimi ¢4stmi pfi stanoveni
pfipadného pozadavku na schvaleni u systémt, konstrukénich c¢asti nebo
samostatnych technickych celkl podle tohoto ¢lanku.

»Puvodnimi konstrukénimi ¢astmi* se rozumi dily vozidla, jez jsou vyrobeny podle
specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem vozidla pro vyrobu
konstruk¢énich ¢asti pro montdz daného vozidla, véetné téch konstrukénich ¢asti,
které se vyrabéji na stejné vyrobni lince jako uvedené konstruk¢ni ¢ésti a, na zakladé
vyvratitelné domnénky, konstrukénich ¢asti, u kterych vyrobece certifikoval, ze
odpovidaji kvalité¢ konstrukcnich ¢asti uzivanych pro montaz predmétného vozidla a
byly vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich norem vyrobce vozidla; to plati i pro
samostatné technické celky.

Odstavec 1 se nevztahuje na pivodni systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné
technické celky a na systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky,
jejichz typ je schvéalen v souladu s ustanovenimi nékterého z aktl uvedenych
v ptiloze II, vyjma pfipadl, kdy se schvaleni vztahuje k jinym hlediskiim nez k tém,
na néz se vztahuje odstavec 1.

Odstavec 1 se nevztahuje na systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky vyrobené pro vozidla uréend vyhradné k zdvodim na silnicich. Maji-li
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systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky na seznamu v aktu
v pienesené pravomoci na zakladé tohoto nafizeni dvoji pouziti — pro vozidla uréena
vyhradné¢ k zavodim na silnicich a pro vozidla uréend k pouziti na vefejnych
komunikacich, nesméji byt prodavany ani nabizeny k prodeji spotiebitelim.

Komise stanovi provadécim aktem v souladu s ¢lankem 73 v nezbytném rozsahu
vzor a systém Cislovani certifikdtu uvedené¢ho v ¢l. 53 odst. 1 tfetim pododstavci,
jakoz 1 veskeré aspekty prislusného postupu. Komise stanovi akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78 pozadavky, které musi tyto konstrukéni
¢asti splnovat, pozadavky na oznacovani, baleni a vhodné zkousky.

Pozadavky uvedené v odstavci 4 mohou byt zalozeny na aktech uvedenych
v ptiloze II nebo mohou sestavat ze srovnani systému, konstrukéni casti nebo
samostatného technického celku s vykonem pivodniho vozidla nebo piipadné
n¢kterym z jeho dili. V takovych piipadech musi tyto pozadavky zajistit, aby
systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky neohrozily fungovani
téch systémi, jez jsou zdsadni pro bezpecnost vozidla nebo jeho vliv na Zivotni
prostiedi.

Clianek 53

Systémy, konstrukcni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez predstavuji vyznamné

nebezpeci pro spravné fungovdni zdakladnich systémii — souvisejici poZadavky

Pro ucely ¢l. 52 odst. 1 pfedd vyrobce systémi, konstrukénich casti nebo
samostatnych technickych celkti schvalovacimu organu zkuSebni protokol
vypracovany urcéenou technickou zkuSebnou, jenz osveédCuje, ze systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, pro néz je pozadovéano schvaleni,
splituji poZadavky uvedené v €l. 52 odst. 4. Vyrobce miiZze podat pouze jednu Zadost
na typ a dil, a to pouze u jednoho schvalovaciho organu.

Zadost obsahuje podrobnosti tykajici se vyrobce systémil, konstrukénich &asti nebo
samostatnych technickych celki, typu, oznaceni a ¢isel dili systému, konstrukénich
¢asti nebo samostatnych technickych celkli, jméno vyrobce vozidla, typ vozidla a
pfipadné rok vyroby nebo jakékoliv jiné informace umoznujici identifikaci vozidla,
pro néjz je montdz téchto systémi, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych
technickych celkli zamyslena.

Pokud schvalovaci organ dojde pii zohlednéni zkuSebniho protokolu a dalSich
dikazii k zaveéru, ze doty¢né systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky splituji pozadavky uvedené v ¢l. 52 odst. 4, vyda vyrobci bez prodleni
certifikat. Tento certifikdt opraviiuje k prodeji a uvedeni do provozu v Unii téchto
systémt, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkti, s vyhradou odst.
2 druhého pododstavce.

Vyrobce neprodlené uvédomi schvalovaci orgdn, jenz vydal certifikat, o kazdé
zméné, jeZ ma vliv na podminky, za nichz byl vydan. Schvalovaci organ rozhodne,
zda musi byt certifikat pfezkouman nebo opétovné vydan a zda jsou nezbytné dalsi
zkousky.
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Vyrobce odpovida za zajisténi toho, Ze systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné
technické celky jsou vyrdbény za podminek, za nichz byl certifikat vydan, a aby tak
byly vyrabény i nadale.

Pted vydanim povoleni schvalovaci orgédn ovéti, Ze existuji uspokojiva opatieni a
postupy pro zajisténi u¢inné kontroly shodnosti vyroby.

Pokud schvalovaci organ zjisti, Ze podminky pro vydani povoleni jiz nejsou splnény,
pozada vyrobce, aby pfijal nezbytna opatfeni k zajisténi toho, aby bylo u systémd,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki opét dosazeno shody.
V piipad¢ nutnosti povoleni odejme.

Schvalovaci orgény z riznych ¢lenskych stati oznami jakykoli spor v souvislosti
s certifikaty uvedenymi v odst. 1 tfetim pododstavci Komisi. Komise po konzultaci
se schvalovacimi organy pfijme odpovidajici opatieni k vyfeseni sporu, pokud je to
nezbytné, véetné prikazu k odejmuti schvaleni.

Dokud nebyl vypracovan seznam uvedeny v ¢l. 52 odst. 2, mohou clenské staty
zachovat vnitrostatni ustanoveni vztahujici se na systémy, konstruk¢ni c¢asti nebo
samostatné technické celky, jez mohou mit dopad na spravné fungovani systému se
zasadnim vyznamem pro bezpecnost vozidla nebo pro jeho vliv na zivotni prostiedi.

Clanek 54

StaZeni vozidel, systémii, konstrukcnich Edasti nebo samostatnych technickych celkii

Pokud je vyrobce, jemuz bylo udéleno EU schvaleni typu Gplného vozidla, povinen
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008 stahnout prodand nebo zaregistrovana
vozidla nebo vozidla, za jejichz uvedeni do provozu vyrobce odpovidal, protoze
systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek, jimz je vozidlo vybaveno,
predstavuje vazné nebezpeci pro bezpecnost, vetejné zdravi nebo ochranu zivotniho
prostiedi, at’ uz byl fadné schvélen v souladu s timto nafizenim ¢i nikoli, nebo
protoZze dil, jenz na zéklad€ pravnich predpist o schvalovani typu nepodléha Zadnym
specifickym pozadavkiim, predstavuje vazné nebezpeCi pro bezpecnost, vefejné
zdravi nebo ochranu zivotniho prostiedi, uvedeny vyrobce o tom okamzité informuje
schvalovaci orgéan, jenz ud¢lil ptisluSné schvaleni typu.

Pokud je vyrobce systémi, konstrukcnich casti nebo samostatnych technickych
celkli, jenz obdrzel EU schvéleni typu, povinen v souladu s nafizenim (ES)
¢. 765/2008 stahnout systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez
byly prodiany nebo za jejichz uvedeni do provozu vyrobce odpovidal, protoze
piedstavuji vazné nebezpeCi pro bezpecnost, bezpecnost pii praci, vefejné zdravi
nebo ochranu Zzivotniho prostfedi, at’ uz byly fadné schvéleny v souladu s timto
nafizenim nebo nikoli, uvedeny vyrobce o tom okamzité informuje schvalovaci
organ, jenz ud¢lil piislusné schvaleni.

Vyrobce navrhne schvalovacimu orgdnu soubor vhodnych ndpravnych opatifeni
k odstranéni nebezpec¢i uvedeného v odstavcich 1 a 2. Schvalovaci organ neprodlené
sd€li navrzena napravnd opatfeni schvalovacim orgdniim ostatnich Clenskych stati.

Schvalovaci organy zajisti, aby tato opatfeni byla na jejich izemich fadn¢ provedena.
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Pokud dotéeny schvalovaci orgdn povazuje napravna opatieni za nedostate¢na nebo
se domniva, Ze nebyla provedena dostate¢n¢ rychle, neprodlené uvédomi schvalovaci
organ, ktery udélil EU schvaleni typu vozidla.

Schvalovaci organ, ktery udé¢lil EU schvdaleni typu, nasledné uvédomi vyrobce.
Pokud vyrobce nenavrhne a neprovede ti¢inna napravna opatieni, schvalovaci organ,
ktery udélil EU schvéleni typu, pfijme veskerd potiebna ochranna opatfeni, véetné
odejmuti EU schvaleni typu. V piipadé odejmuti EU schvaleni typu to schvalovaci
organ do jednoho mésice doporu¢enym dopisem nebo rovnocennymi elektronickymi
prostiedky oznami vyrobci, schvalovacim organum ostatnich c¢lenskych statd
a Komisi.

Cldnek 55
Ozndmeni rozhodnuti a dostupnych opravnych prostiedki

Ve veskerych rozhodnutich pfijatych na zakladé ustanoveni tohoto nafizeni a ve
veskerych rozhodnutich o zamitnuti nebo odejmuti EU schvaleni typu, zamitnuti
registrace, o zakazu prodeje, registrace nebo uvedeni do provozu nebo o povinném
stazeni z trhu, musi byt uvedeny podrobné diivody, na nichz jsou zaloZena.

Tato rozhodnuti se oznamuji dotené strané zaroven s poucenim o opravnych
prostiedcich, které jsou ji podle platnych pravnich ptedpisi doty¢ného clenského
statu k dispozici, a o lhiitdch pro jejich uplatnéni.

KAPITOLA XIV
MEZINARODNI PREDPISY

Clanek 56
Piedpisy EHK OSN potiebné pro EU schvdleni typu

Soucasti EU schvéleni typu vozidla jsou ptedpisy EHK OSN, k nimz Unie
pristoupila a které jsou uvedeny v tomto nafizeni nebo v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych na zaklad¢ tohoto nafizeni.

Pokud se Unie rozhodne zavést pro ucely EU schvaleni typu vozidla povinné pouZziti
pfedpisu EHK OSN podle ¢l. 4 odst. 4 rozhodnuti Rady 97/836/ES, Komise
piislusnym zplisobem zméni piilohy tohoto nafizeni prostiednictvim aktu
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78. Akt v pienesené pravomoci,
kterym se méni ptilohy tohoto nafizeni, rovnéz stanovi lhiity pro povinné pouziti
ptedpisu EHK OSN nebo jeho zmén.

Cldnek 57
Predpisy EHK OSN a EU schvdaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich

Predpisy EHK OSN uvedené v tomto nafizeni se uznavaji jako rovnocenné
s odpovidajicimi akty v pienesené pravomoci, pokud maji stejnou oblast plisobnosti
a predm¢t.
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Schvalovaci organy c¢lenskych statd pfijimaji schvaleni udélend v souladu s témito
pfedpisy EHK OSN a pfipadné¢ odpovidajici znacky schvaleni typu namisto
odpovidajicich schvaleni typu a znacek schvaleni typu udélenych podle tohoto
nafizeni a jeho aktli v pfenesené pravomoci.

Pokud se Unie rozhodne pouzit pro ucely odstavce 1 novy nebo novelizovany
piedpis EHK OSN, Komise zméni ptilohy tohoto natizeni, ptipadné akty v pfenesené
pravomoci, prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a
78.

KAPITOLA XV
POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACI

Clanek 58
Informace urcené pro uZivatele

Vyrobce nesmi poskytnout technické informace o udajich stanovenych v tomto
nafizeni, jeho provadécich aktech nebo aktech v pfenesené pravomoci uvedenych
v ptiloze II, jez se odchyluji od udaji schvalenych schvalovacim orgdnem.

Pokud tak provadéci akt nebo akt v prfenesené¢ pravomoci uvedeny v piiloze 11
stanovi, zpfistupni vyrobce uzivatelim veskeré pfisluSné informace a nezbytné
pokyny popisujici vSechny zvlaStni podminky nebo omezeni spojena s uzivanim
vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku.

Tyto informace se poskytnou v tufednich jazycich ¢lenského statu, kde ma byt

vozidlo prodano, zaregistrovano a uvedeno do provozu. Po pfijeti schvalovacim
organem se uvedou v piirucce uzivatele.

Clanek 59

Informace urcené pro vyrobce konstrukénich casti nebo samostatnych technickych celki

Vyrobce vozidla zpiistupni vyrobctim konstrukénich casti nebo samostatnych
technickych celkll vSechny udaje, vcetné piipadnych vykrest, na néz odkazuji akty
uvedené v prtiloze II, jez jsou nezbytné pro EU schvéleni typu pro konstrukéni ¢asti
nebo samostatné technické celky nebo jsou nezbytné k ziskédni povoleni podle
¢lanku 46.

Vyrobce vozidla mize pozadovat od vyrobct konstrukénich ¢asti nebo samostatnych
technickych celkli uzavieni zédvazné dohody na ochranu davérné povahy vsSech
informaci, jeZ nejsou vetejné dostupné, vcetné informaci, jez se vztahuji k praviim
duSevniho vlastnictvi.

Vyrobce konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkt, jakozto drzitel
certifikatu EU schvaleni typu, jenz podle ¢l. 22 odst. 4 obsahuje omezeni pouziti
nebo zvlastni podminky pro montaz nebo oboji, poskytne vyrobci vozidla o této véci
veskeré podrobné informace.
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Pokud tak akt v pfenesené pravomoci uvedeny v ptiloze II stanovi, poskytne vyrobce
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkli spole¢né s vyrobenymi
konstruk¢énimi ¢astmi nebo samostatnymi technickymi celky pokyny ohledné
omezeni pouZziti nebo zvlaStnich podminek pro montaz nebo oboji.

KAPITOLA XVI
Pristup k informacim o opravach a adrzbé vozidla

Clanek 60
Povinnosti vyrobce

Vyrobce poskytne samostatnym provozovateliim neomezeny piistup k informacim o
opravach a Udrzbé vozidla na svych internetovych strankach, za pouziti
standardizovaného formatu, snadnym a rychle dostupnym zpiisobem. Tento ptistup
by zejména mél byt nediskriminaéni v porovndni s pfistupem poskytovanym
autorizovanym obchodnim zastupciim a opravnam.

Do doby, nez Komise ptijme spole¢ny standard, se informace uvedené v odstavci 1
poskytuji jednotnym zpiisobem, umoziujicim nezavislym provozovatelim jejich
zpracovani s vynalozenim pfiméfeného usili.

Vyrobce také poskytne nezavislym provozovatelim, autorizovanym obchodnim
zastupcim a opravnam Skolici materidly.

Informace uvedené v odstavci 1 musi zahrnovat alespon nasledujici:
a) jedinecné identifikacni ¢islo vozidla;

b)  ptirucky k obsluze véetné zaznamti o opravach a udrzbé;

c) technické manudly;

d) informace o konstruk¢nich Castech a diagnostické informace (jako naptiklad
minimalni a maximalni teoretické hodnoty pro méteni);

e)  schémata zapojeni;
f)  diagnostické chybové kody, véetné specifickych kéda vyrobee;
g)  softwarové identifikacni a kalibracni Cislo vztahujici se na typ vozidla;

h) informace tykajici se znackovych nastroji a zafizeni a poskytované jejich
prostiednictvim;

1)  informace o zaznamendvani udajli a udaje o obousmérmném monitorovani
a zkouskach;

j)  pracovni jednotky.
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10.

11.

12.

Autorizovani obchodni zastupci nebo opravny vramci distribuéniho systému
ur¢it¢tho vyrobce vozidel se pro ucely tohoto nafizeni povazuji za samostatné
provozovatele, pokud poskytuji opravarenské nebo udrzbarské sluzby k vozidlim,
pro néz nejsou Cleny distribu¢niho systému daného vyrobce vozidel.

Informace o opravach a udrzbé vozidel musi byt vzdy dostupné, s vyjimkou piipadi
udrzby informacniho systému.

Pro ucely vyroby a udrzby nahradnich dili a dild pro udrzbu a diagnostickych
piistrojii a zkuSebnich zafizeni kompatibilnich se systémem OBD poskytne vyrobce
informace o pfislusnych systétmech OBD a opravach a udrzbé vozidel
nediskrimina¢nim zplsobem kazdému vyrobci nebo opravné konstrukénich ¢asti,
diagnostickych nastrojii nebo zkusebniho zatizeni.

Pro ucely projektovani a vyroby vybaveni pro vozidla pohénénd alternativnim
palivem poskytne vyrobce informace o piislusnych syst¢émech OBD a opravach a
udrzbé vozidel nediskriminacnim zpiisobem kazdému zacastnénému vyrobei nebo
servisnimu technikovi nebo opravné vybaveni pro vozidla pohanénd alternativnim
palivem.

Pti podavani zadosti o EU schvaleni typu nebo o vnitrostatni schvaleni typu vyrobce
predloZzi schvalovacimu orgénu dikaz o dodrzeni podminek tohoto natizeni, pokud
jde o pristup k informacim o opravach a udrzbé vozidla a k informacim uvedenym
v odstavci 5.

V ptipadé, ze takové informace nejsou dostupné nebo nejsou v souladu s timto
nafizenim a jeho akty v pfenesené pravomoci, je vyrobce doda do Sesti mésicli od
data schvaleni typu.

Pokud tento ditkaz o dodrzeni podminek neni béhem této lhiity doddn, schvalovaci
organ pfijme vhodna opatieni k zajisténi jejich dodrzovani.

Vyrobce zpiistupni na svych internetovych strankach nasledné zmény a doplnéni
informaci o opravach a udrzbé vozidla v tutéz dobu, kdy je zpfistupni autorizovanym
opravnam.

Pokud jsou zdznamy o opravach a udrzbé vozidla vedeny v centrdlni databazi
vyrobce vozidla nebo jeho jménem, nezavislé opravny musi mit k t¢émto zaznamim
bezplatny pfistup a musi mit moznost zadavat informace o opravach a udrzbég, které
provedly.

Komise stanovi podrobné pozadavky tykajici se informaci o opravach a udrzbé
aktem v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78.
Clanek 61
Rozdéleni povinnosti s ohledem na vice drZitelit schvaleni typu
V ptipadé postupného schvaleni typu, vcetné vicestuptiového schvéleni typu, je

vyrobce odpovédny za kazdé jednotlivé schvaleni typu odpovédny také za sdéleni
informaci o opravach tykajicich se konkrétniho systému, konstrukéni ¢asti nebo
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samostatného technického celku nebo konkrétni faze jak kone¢nému vyrobci, tak
samostatnym provozovateltim.

Konec¢ny vyrobce je odpovédny za sdéleni informaci o celém vozidle samostatnym
provozovateliim.

Clanek 62
Poplatky za pFistup k informacim o opravdach a udrZbé vozidla

Vyrobce muze za pristup k informacim o opravach a udrzbé vozidla, na které se
vztahuje toto nafizeni, uctovat pfiméfeny a umérny poplatek. Poplatek neni
povazovan za piiméfeny nebo umérny, pokud odrazuje od pfistupu k informacim
tim, Ze nezohlediiuje rozsah, ve kterém je samostatny provozovatel vyuZziva.

Vyrobce zpiistupni informace o opravach vozidla a 0drzbé na dennim, mési¢nim a
ro¢nim zakladé€, pticemz poplatky se mohou lisit v zavislosti na ¢asovém obdobi, na
které se tento ptistup poskytuje.

Clanek 63
Sankce
Clenské staty stanovi sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni ze strany
vyrobcl a pfijmou veskera opatfeni nezbytna k jejich uplatnéni. Stanovené sankce
musi byt Gginné, piiméfené a odrazujici. Clenské staty o téchto ustanovenich
uvédomi Komisi nejpozdé€ji do [6 mésicii od vyhlaseni tohoto narizeni] a neprodlené
jiuvédomi o veskerych pozdéjsich zménéch, které se jich dotykaji.

K typtim poruseni nafizeni, na které se vztahuji sankce, nalezi:

a) nepravdiva prohlaSeni v pribéhu schvalovacich postupi nebo postupli
vedoucich ke stazeni;

b)  padélani vysledki zkousek pro schvalovani typu nebo shodnosti v provozu;

c) neposkytnuti tdaji nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke
stazeni nebo k odejmuti schvaleni typu;

d)  pouzivani odpojovacich zafizeni,

e)  odmitnuti zpfistupnit informace.
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KAPITOLA XVII

URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN

Cldnek 64
PoZadavky na technické zkuSebny

Technické zkuSebny musi pro ucely urceni podle ¢lanku 66 a oznameni podle
¢lanku 68 spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

Technickd zkuSebna se zfizuje podle vnitrostdtniho prava c¢lenského stitu a ma
pravni subjektivitu.

Technickd zkuSebna musi byt subjektem tfeti strany, nezavislym na vozidle, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatném technickém celku, jenz posuzuje.

Za subjekt vyhovujici pozadavkim prvniho pododstavce lze povazovat subjekt
patfici k hospodatskému sdruzeni nebo profesnimu svazu zastupujicimu podniky, jez
se podileji na projektovani, vyrob¢, dodavani, montazi, pouzivani nebo udrzbé
vozidel, systému, konstrukénich €asti nebo samostatnych technickych celkt, které
tento subjekt posuzuje, zkousi nebo u nichz provadi prohlidky, pokud je prokazana
jeho nezavislost a neexistence jakéhokoli stietu zajmu.

Technickd zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni ukoli
v rdmci posuzovani nesmi byt osobami, které navrhuji, vyrab¢ji, dodavaji, instaluji,
nakupuji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky, jeZ posuzuji, a nesmi byt ani zplnomocnénymi zastupci
jakékoli z téchto stran. To nevyluCuje pouzivani posuzovanych vozidel, systémd,
konstrukénich ¢éasti nebo samostatnych technickych celki, které jsou nezbytné pro
¢innost technické zkusebny, ani pouzivani takovych vozidel, systémt, konstrukénich
¢asti nebo samostatnych technickych celkti k osobnim tceltim.

Technickd zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni ukoli
vramci posuzovani, zkouSeni nebo prohlidek se nesméji piimo podilet na
projektovani, vyrobé nebo konstrukci, uvaddéni na trh, instalaci, pouzivani nebo
udrzbé téchto vozidel, systémi, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych
celkli, ani zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. Nesméji provadét
zadnou Cinnost, kterd by mohla ohrozit jejich nezéavisly tisudek a bezthonnost ve
vztahu k Cinnostem posuzovani, k jejichZz vykonavani jsou tyto osoby oznameny. To
plati zejména pro poradenské sluzby.

Technickd zkuSebna zajisti, Ze ¢innosti jejich pobocek nebo subdodavatelti neohrozi
diivérnost, objektivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

Technickd zkuSebna a jeji pracovnici provadéji Cinnosti posuzovani na nejvyssi
urovni  profesiondlni  divéryhodnosti a pozadované technické zpisobilosti
v konkrétni oblasti a nesm¢ji byt vystaveni zadnym tlakiim a podnétim, zejména
finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich usudek nebo vysledky jejich Cinnosti
posuzovani, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich
téchto ¢innosti zajem.
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10.

11.

12.

13.

Technicka zkuSebna musi byt schopna provadét veskeré ukoly v oblasti posuzovani
shody, jez jsou ji svéfeny a pro né€z byla oznamena, at’ uz tyto tkoly vykonavéa sama
technicka zkusebna nebo jsou provadény jejim jménem a na jeji odpoveédnost.

Pro kazdy ukol v oblasti posuzovani a pro kazdou kategorii vozidel, systémil,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki, pro kterou byla
ozndmena, ma technicka zkusebna vzdy k dispozici:

a)  nezbytné pracovniky sodbornymi znalostmi a dostatenymi a relevantnimi
zkuSenostmi potfebnymi k plnéni ukoll posuzovani;

b) nezbytné popisy postupi ukoll posuzovani, zajiStujici transparentnost a
opakovatelnost téchto postupti, kdy musi technickd zkuSebna mit vhodné
koncepce a postupy, jez rozlisuji mezi ukoly, které provadi jako technicka
zkuSebna, a ostatnimi ¢innostmi;

c) nezbytné postupy pro provadéni cCinnosti, jez fadné¢ zohlednuji velikost
dotéen¢ho podniku, odvétvi, v némz pulsobi, jeho strukturu, miru slozitosti
technologie dané¢ho vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu.

Technickd zkuSebna musi mit prostfedky nezbytné k vhodnému provedeni
technickych a administrativnich ukolii spojenych s posuzovanim shody a pfistup
k veskerému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

Pracovnici odpovédni za provadéni ¢innosti spojenych s posuzovanim shody musi:

a)  mit fadné technické a odborné vzdélani tykajici se vSech Cinnosti spojenych
s posuzovanim shody, pro které byla technicka zkuSebna oznamena;

b) mit uspokojivou znalost pozadavkii souvisejicich s posuzovanim, které
provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzovani provadét;

c) priméfené znat a chapat pozadavky v oblasti bezpecnosti a zivotniho prostiedi
a ostatni ptislusné ustanoveni tohoto natizeni a aktli uvedenych v piiloze II;

d) byt schopni vypracovavat osvédceni, protokoly a zpravy prokazujici, Ze byla
posouzeni provedena.

Musi byt zarucena nestrannost technické zkuSebny, jejiho nejvysSiho vedeni
a pracovniku, ktefi provadéji posuzovani.

Odménovani nejvysSiho vedeni a pracovniki technické zkuSebny provadéjicich
posuzovani nezavisi na poctu provedenych posouzeni nebo na jejich vysledcich.

Technickd zkuSebna uzavie pojisténi odpoveédnosti, pokud tuto odpovédnost
v souladu s vnitrostatnim pravem nepievzal Clensky stat nebo pokud neni za
posuzovani shody ptfimo odpovédny sam Clensky stat.

Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi,

s vyjimkou styku s pfislusnymi organy clenského statu, v némz vykondvaji svou
¢innost, pokud jde o veskeré informace, které ziskali pii plnéni svych povinnosti
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podle tohoto nafizeni nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, kterymi se uvedeny ¢lanek provadi. Vlastnicka prava jsou chranéna.

Cldnek 65
PobocCky a subdodavatelé technickych zkuseben

Cinnosti 1ze zadat subdodavkou nebo provést pobockou pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud technickd zkuSebna zadd konkrétni Ukoly tykajici se posuzovani shody
subdodavateli nebo pobocéce, =zajisti, ze subdodavatel nebo pobocka spliuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 64, a informuje o tom oznamujici organ.

Technicka zkusebna nese plnou odpovédnost za tikoly provedené subdodavateli nebo
pobockami bez ohledu na to, kde jsou usazeny.

Technickéd zkusebna uchovava pro pottebu oznamujiciho organu prislusné doklady
tykajici se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo pobocky a prace provedené
subdodavatelem nebo pobockou podle tohoto nafizeni.

Clanek 66
Urceni technickych zkuSeben

Technické zkuSebny urcéené schvalovacimi organy pro ucely tohoto ¢lanku musi
spliiovat ustanoveni tohoto nafizeni.

Technické zkusebny provadéji zkousky potiebné ke schvaleni nebo kontroly uvedené
v tomto nafizeni nebo v n¢kterém z akti uvedenych v piiloze Il samy nebo na jejich
provadéni dohlizeji, s vyjimkou ptipadd, u nichz jsou povoleny alternativni postupy.
Technické zkuSebny nesméji provadét zkousky ani kontroly, k nimz nejsou tadné
urceny.

Technické zkusebny spadaji podle oblasti své piisobnosti do jedné nebo vice z téchto
peti kategorii ¢innosti:

a)  kategorie A, technické zkuSebny, jez provadéji zkousky uvedené v tomto
nafizeni a v aktech uvedenych v ptiloze Il ve svych vlastnich zatizenich;

b)  kategorie B, technické zkuSebny, jez dohlizeji na zkouSky uvedené v tomto
nafizeni a v aktech uvedenych v pfiloze II, které jsou provadény v zafizenich
vyrobce nebo v zafizenich tfeti osoby;

c) kategorie C, technické zkuSebny, jez pravidelné¢ posuzuji a sleduji postupy
vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;

d) kategorie D, technické zkuSebny, jez dohlizeji na zkousky ¢i kontroly nebo je
provadéji v rdmcei dohledu nad shodnosti vyroby;

e) kategorie E, technické zkuSebny odpovédné za jednotliva schvéaleni.

Technické zkuSebny musi prokdzat odpovidajici kvalifikaci, specifické technické
znalosti a prukazné zkuSenosti v konkrétnich oblastech, na néz se vztahuje toto
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10.

11.

nafizeni a akty uvedené v pfiloze II. Navic musi technické zkusebny vyhovovat
normam stanovenym v aktu v pfenesené pravomoci uvedeném v odstavci 11, jez jsou
dilezité pro jimi provadéné ¢innosti.

Jako technické zkuSebna pro jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v odstavci 3 muize
byt urcen schvalovaci organ.

Akreditovany vnitropodnikovy subjekt vyrobce muize byt vyuzit jako technicka
zkusebna provadéjici ¢innosti v oblasti posuzovani pro podnik, jehoz je soucasti,
pouze pro Cinnosti kategorie A, pokud jde o technické pozadavky, u nichz akt
v pienesené pravomoci pfijaty na zakladé tohoto nafizeni povolil vlastni zkouseni.
Uvedeny subjekt musi tvofit samostatnou a oddélenou soucast daného podniku a
nesmi se podilet se na projektovani, vyrob¢, dodavkach, instalaci nebo udrzbé
vozidel, systémil, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd, jez
posuzuje.

Akreditovany vnitropodnikovy subjekt musi spliiovat tato kritéria:
a)  je akreditovan v souladu s natizenim (ES) ¢. 765/2008;

b)  subjekt ajeho pracovnici jsou organizacné samostatnou jednotkou a pouzivaji
takové metody podavani zprav uvnitf podniku, jehoz jsou soucasti, které
zajistuji jejich nestrannost a prokazuji ji pfislusSnému vnitrostatnimu
akreditacnimu organu;

c) subjekt ani jeho pracovnici nesmi byt odpovédni za projektovani, vyrobu,
dodavky, instalaci, provoz nebo udrzbu vozidel, systémi, konstruk¢nich ¢asti
nebo samostatnych technickych celki, které posuzuji, a nesmi se uUcCastnit
jakychkoli ¢innosti, které by mohly ohrozit jejich nezavisly usudek nebo
bezthonnost ve vztahu k ¢innostem posuzovani;

d)  subjekt poskytuje sluzby vyhradné podniku, jehoz je soucasti.

Akreditované vnitropodnikové subjekty se pro ucely ¢lanku 68 neoznamuji ¢lenskym
statim ani Komisi, avSak informace o akreditaci poskytne podnik, jehoz soucésti je
akreditovany vnitropodnikovy subjekt, nebo wvnitrostatni akreditatni organ na
vyzadani oznamujicimu organu.

Vyrobce nebo subdodavatel jednajici jeho jménem muze byt uren jako technicka
zkuSebna pouze pro Cinnosti kategorie A, pokud jde o technické pozadavky,
u nichz akt v pfenesené pravomoci pfijaty na zakladé tohoto nafizeni povolil vlastni
zkousSeni.

Technické zkuSebny ze tieti zemé, jiné nez zkuSebny urcené v souladu
s odstavcem 9, mohou byt oznameny pro ucely c¢lanku 68 pouze na zakladé
dvoustranné dohody mezi Unii a doty¢nou tfeti zemi.

Komise v z4jmu zajisténi stejné vysoké urovné vykonnostnich norem uvedenych
sluzeb ve vSech c¢lenskych statech stanovi standardy, jez musi technické zkuSebny
spliiovat, a postup pro posuzovani technickych zkuSeben prostiednictvim aktu
v ptrenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78.
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Clanek 67
Posouzeni kvalifikace technickych zkuSeben

Prislusny organ vypracuje hodnotici zpravu dokladajici, ze bylo provedeno
posouzeni uréené a oznamené technické zkuSebny s ohledem na splnéni pozadavki
z jeji strany.

Posouzeni, na némz je zalozena zprava uvedena v odstavci 1, se provadi v souladu
s ustanovenimi uvedenymi v aktu v pienesené pravomoci pfijatém na zakladé tohoto
nafizeni. U hodnotici zpravy se nejpozdéji po tech letech provede pifezkum.

Hodnotici zprava se na pozadani zasle Komisi. Pokud neni posouzeni zalozeno na
akreditacnim osvédceni vydaném vnitrostatnim akreditaénim orgdnem, dokladajicim,
ze technicka zkuSebna splituje pozadavky tohoto natfizeni, predlozi oznamujici organ
Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim listinné ditkazy dokladajici zpiisobilost technické
zkuSebny a pfijatd opatieni, kterd zajiStuji, ze je technickd zkuSebna pravidelné
sledovana a Ze bude i nadale spliiovat pozadavky tohoto nafizeni a jeho akth
v pfenesené pravomoci.

Schvalovaci organ, jehoZ cilem je byt urcen jako technickd zkuSebna, prokazuje
shodu prostiednictvim listinnych dikazd. Ty zahrnuji posouzeni, jez provadéji
auditofi nezavisli na posuzované €innosti. Tito auditofi mohou byt z téze organizace
za predpokladu, ze jsou fizeni nezavisle na pracovnicich provadéjicich posuzovanou
¢innost.

Akreditovany vnitropodnikovy subjekt urceny jako technickd zkuSebna musi
spliiovat ptislusné ustanoveni tohoto ¢lanku.

Clanek 68
Postupy pro oznameni

Clenské staty oznami Komisi u kazdé uréené technické zkuSebny jméno, adresu
vcetné elektronické adresy, odpoveédné osoby a kategorii ¢innosti, a veskeré pozdé;si
zmény uvedenych udaji. V oznadmeni se uvede, pro jaké polozky uvedené
v ptiloze II jsou technické zkuSebny urceny.

Technické zkuSebna mize provadét Cinnosti uvedené v ¢lanku 66 pro ucely schvéleni
typu pro Clensky stat, jenz ji urcil, pouze pokud byla predem ozndmena Komisi a
Komise ani ostatni ¢lenské staty v piipadé pouziti akreditacniho osvédceni nevznesly
namitky do dvou tydnii po oznameni, nebo v piipadé, kdy neni pouzita akreditace, do
dvou mésicti od ozndmeni.

Taz technickd zkuSebna miize byt uréena a ozndmena vice Clenskymi staty bez
ohledu na kategorii ¢innosti, jezZ vykonava.

Jakékoli nasledné vyznamné zmény tykajici se ozndmeni se ozndmi Komisi
a Clenskym statim.

Pokud je tfeba pii pouziti aktu uvedeného v priloze II urcit konkrétni organizaci nebo

pfislusny subjekt, jejichz Cinnost neni zahrnuta do ¢innosti, na néz se vztahuje
¢lanek 66, provede se ozndmeni podle tohoto ¢lanku.
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Komise na své internetové strance zvetfejni seznam schvalovacich organd a
technickych zkuSeben a podrobné udaje o nich.

Clanek 69
Zmény v oznamenich

Pokud oznamujici organ zjisti nebo je upozornén na to, ze technicka zkusebna jiz
nespliiuje pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo neplni své povinnosti, omezi,
pozastavi nebo pfipadné odvold oznameni podle toho, jak je neplnéni téchto
pozadavkli nebo povinnosti zdvazné. Okamzit€¢ o tom uvédomi Komisi a ostatni
Clenské staty.

V pfipadé¢ omezeni, pozastaveni nebo odvolani ozndmeni nebo v piipade, ze
technicka zkuSebna ukoncila svou cinnost, podnikne oznamujici c¢lensky stat
ptislusné kroky a zajisti, aby byly podklady tykajici se uvedené technické zkusebny
bud’ zpracovany jinou technickou zkusebnou, nebo aby byly na vyzadani k dispozici
ptisluSnym oznamujicim orgdniim a orgdniim dozoru nad trhem.

Clanek 70
Zpochybnéni zpusobilosti technickych zkuSeben

Komise vysetii vSechny ptipady, v nichz ma pochybnosti nebo je upozornéna na
pochybnosti o zptsobilosti technické zkusebny nebo o tom, zda technickd zkuSebna
nadale splnuje pozadavky a povinnosti, které jsou ji ulozeny.

Oznamujici €lensky stat predlozi Komisi na vyZadani vSechny informace tykajici se
odtivodnéni oznameni nebo toho, Ze je dotéena technickd zkusebna nadale zpisobila.

Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v priitbéhu tohoto
Setfeni nakladalo jako s divérnymi.

Pokud Komise zjisti, ze technickd zkuSebna nespliiuje nebo piestala spliiovat
pozadavky pro své oznameni, informuje o tom oznamujici ¢lensky stat a pozada ho,
aby pfijal nezbytnd napravna opatieni, véetné ptipadného odvoladni oznadmeni.

Cldanek 71
Provozni povinnosti technickych zkuSeben

Technické zkuSebny provadéji posuzovani shody v souladu s postupem posuzovani
shody stanovenym v tomto natizeni.

Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zptisobem, aby se zabranilo pfiliSnému
zatizeni hospodarskych subjekt. Technické zkuSebny provadéji svou Cinnost za
fddného zohlednéni velikosti dotéené¢ho podniku, odvétvi, v némz plisobi, jeho
struktury, miry slozitosti technologie dané¢ho vozidla, systému, konstruk¢ni casti
nebo samostatného technického celku a hromadné nebo sériové povahy vyrobniho
procesu.
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Musi pfitom nicméné dodrzovat miru piisnosti a uroven ochrany, jez jsou
vyzadovany, aby bylo vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek v souladu s ustanovenimi tohoto natizeni.

Pokud technicka zkuSebna zjisti, Ze vyrobce nesplituje pozadavky stanovené timto
nafizenim, nafidi vyrobci, aby piijal vhodna napravné opatieni a pozada schvalovaci
organ, aby nevydaval certifikdt schvéleni typu, dokud nebudou pfijata vhodna
napravna opatieni ke spokojenosti technické zkusebny.

Pokud v pribéhu sledovani shody vyroby po vydani certifikdtu schvéleni typu
technickd zkusSebna zjisti, Zze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek jiz neni v souladu s timto nafizenim, nafidi vyrobci, aby piijal
vhodna napravnd opatfeni a pozadda schvalovaci organ, aby v piipadé¢ nutnosti
pozastavil nebo odejmul certifikat schvaleni typu.

Pokud nejsou napravna opatieni ptijata nebo pokud nemaji pozadovany ucinek,
technicka zkuSebna pozada schvalovaci orgéan, aby podle potieby certifikat schvaleni
typu omezil, pozastavil nebo odejmul.

Clanek 72
Informacni povinnosti technickych zkuSeben

Technické zkusebny informuji schvalovaci organ o:

a)  veskerych zjisténych ptipadech neshody, jez si mohou vyzadat zamitnuti,
omezeni, pozastaveni nebo odejmuti certifikdtu schvaleni typu;

b)  vsech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky jejich oznameni;

c) vSech zadostech o informace tykajicich se jejich Cinnosti posuzovani shody,
které obdrzely od organti dozoru nad trhem.

Na Zadost schvalovaciho organu provadéji posouzeni v ramci plisobnosti jejich
oznameni a jakékoli jiné provadéné Cinnosti, vcéetné preshrani¢nich ¢innosti
a zadavani subdodavek.

Technické zkuSebny poskytnou ostatnim technickym zkusebndm ozndmenym podle
tohoto nafizeni, které provadéji obdobné Cinnosti posuzovani shody a zabyvaji se
stejnym vozidlem, systémem, konstrukéni casti nebo samostatnym technickym
celkem pfislusné informace o otazkach tykajicich se negativnich — pfipadné na
vyzadani pozitivnich — vysledkti posuzovani shody.
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KAPITOLA XVIII

PROVADECI OPATRENI A PRENESENA PRAVOMOC

Cldnek 73
Provadéci opatieni

Aby byly zajistény jednotné podminky pii provadéni tohoto natizeni, piijme Komise
v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 74 provadéci akty, které stanovi:

a) podrobné informace o opatifenich s ohledem na postupy schvéleni typu
v souladu s ¢l. 23 odst. 6;

b)  vzory pro dokumentaci a informacni dokument v souladu s ¢l. 25 odst. 2;
c)  systém Cislovani certifikati EU schvaleni typu v souladu s €l. 27 odst. 4;
d)  vzor certifikatu EU schvaleni typu v souladu s ¢l. 28 odst. 2;

e) podrobné informace o opatfenich s ohledem na shodnost vyroby v souladu
s Clankem 31;

f)  vzor prohldseni o shodé v souladu s ¢l. 36 odst. 2;

g)  vzor znacky EU schvéleni typu v souladu s €l. 37 odst. 4.

Clanek 74
Vybor

Komisi je napomocen ,,Technicky vybor — motorovad vozidla“ zfizeny podle
¢lanku 40 smérnice 2007/46/ES.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti. Lhita uvedend v ¢l. 5
odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

Clanek 75
Zména piiloh

Komise muze pfijmout zmény pfiloh tohoto nafizeni prostiednictvim akti
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 76, 77 a 78.

Pokud jsou podle rozhodnuti 97/836/ES pfijaty nové predpisy EHK OSN nebo
zmény stavajicich ptredpisi EHK OSN, k nimZz Unie pfistoupila, zméni Komise
prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci v souladu s clanky 76, 77 a 78
odpovidajicim zpiisobem pftilohu II tohoto natizeni.
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Clanek 76
Vykon pieneseni pravomoci

Pravomoci piijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanka 16, 18, 19, 20, 21, 22,
30, 52, 56, 57, 60, 66 a 75 se Komisi svéiuji na dobu neurcitou.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéiend Komisi podléha podminkam
stanovenym v ¢lancich 77 a 78.

Clanek 77
ZruSeni piFenesent pravomoci

Evropsky parlament nebo Rada mtize pfenesenou pravomoc podle ¢lanki 16, 18, 19,
20, 21, 22, 30, 52, 56, 57, 60, 66 a 75 kdykoli zrusit.

Organ, ktery zah4jil interni postup rozhodovéni, zda zrusit pfeneseni pravomoci, se
pted piijetim konecného rozhodnuti snazi informovat v pfimétené lhiité druhy organ
a Komisi o pfenesenych pravomocich, jez by mohly byt zruseny, véetné¢ moznych
divodua takového zruseni.

Rozhodnuti o zruseni ukoncuje pfeneseni pravomoci blize urenych v uvedeném
rozhodnuti. Nabyva U¢inku okamzit¢ nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném
uptfesnén. Neovlivni platnost jiz platnych akti v pfenesené pravomoci. Bude
vyhlaseno v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 78
Namitky proti aktiim v pienesené pravomoci

Evropsky parlament a Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit
namitky ve lhit€¢ dvou mésich ode dne ozndmeni. Tato lhita se zpodnétu
Evropského parlamentu nebo Rady prodlouzi o jeden mésic.

Pokud Evropsky parlament ani Rada v této lhit€¢ namitky proti aktu v pfenesené
pravomoci nevyslovi, nebo pokud pied uplynutim této lhity Evropsky parlament
1Rada uvédomi Komisi osvém rozhodnuti namitky nevyslovit, vstupuje akt
v pfenesené pravomoci v platnost dnem v ném stanovenym.

Akt v prenesené pravomoci nevstoupi v platnost v ptipad¢, ze proti nému Evropsky
parlament nebo Rada vyslovi namitky. Orgdn vyslovujici namitky proti aktu
v prenesené pravomoci vysvétli ditvody takového jednani.
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KAPITOLA XIX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 79
Pitechodna ustanoveni

Timto nafizenim nepozbyva platnosti zddné EU schvaleni typu udélené vozidlim
nebo systémlim, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym technickym celkiim pted
datem stanovenym v ¢l. 82 odst. 2.

Schvalovaci organy nadale mohou vozidlim, systémiim, konstrukénim ¢astem nebo
samostatnym technickym celkim uvedenym v odstavci 1 ud€lovat rozsifeni
schvaleni v souladu se smérnici 2002/24/ES a jakoukoliv ze smérnic uvedenych
v ¢l. 81 odst. 1.

Clanek 80
Zprava

Do 1. ledna 2018 informuji ¢lenské staty Komisi o uplatnéni postupti pro schvalovani
typu stanovenych timto nafizenim

Na zakladé informaci poskytnutych podle odstavce 1 piedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé do 1. ledna 2019 zpravu o uplatiiovani tohoto natizeni.
Clanek 81

ZruSeni

Smérnice 93/14/EHS, 93/30/EHS, 93/33/EHS, 93/93/EHS, 95/1/ES, 97/24/ES,
2000/7/ES, 2002/24/ES, 2002/51/ES, 2009/62/ES, 2009/67/ES, 2009/78/ES,
2009/79/ES, 2009/80/ES a 2009/139/ES se zruSuji k datu uvedenému v ¢l. 82 odst. 2.

Odkazy na zruSené¢ smérnice se povazuji za odkazy na toto nafizeni, pokud jde o
smérnici 2002/24/ES, v souladu se srovnéavaci tabulkou uvedenou v ptiloze IX.
Cldnek 82

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2013.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V..dnel...],

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda/predsedkyné
[-] [...]
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PRILOHA I
Kategorie a typy vozidel

Kategorie Nazev kategorie Spolecna kritéria pro zarazeni
Lie Lehké dvoukolové motorové 1) se dvéma koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
vozidlo 2) zdvihovy objem motoru < 50 cm’, pokud je soucasti pohonné konfigurace vozidla zaZehovy motor.
Pogi(;teg Néazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zatfazeni do podkategorie:
3) hlavnim téelem je pomoc pfi $lapani; jedna se o vozidlo vybavené pomocnym pohonem a s
4) maximalni konstrukéni rychlosti <25 km/h a
5) vykon pomocného pohonu je postupné sniZzovan az do vyfazeni motoru z ¢innosti, kdyz vozidlo dosahne rychlosti 25 km/h a
L1Ae Motokolo , . A . o (D)
6) pomocny pohon ma maximalni trvaly jmenovity vykon'’ <1 kW a
7) tiikolova motokola spliujici dopliikova kritéria pro zafazeni do podkategorie 3), 4), 5) a 6) se povazuji za technicky rovnocenna
dvoukolovym motokoldm.
, 3) maximalni konstrukéni rychlosti <25 km/h a
L1Be Dvoukolovy moped 4) maximélni trvaly jmenovity vykon" <4 kW,
Kategorie Nazev kategorie Spolec¢na kritéria pro zaiazeni
1) se tfemi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
- , 2) zdvihovy objem motoru < 50 cm®, pokud je soucasti pohonné konfigurace vozidla zdzehovy motor, a
L2e Trikolovy moped 3) maximalni konstrukéni rychlosti <45 km/h a
4) maximalni trvaly jmenovity vykon" <4 kW.

Pozn.: prehled poznamek k pfiloham je na posledni strané pfilohy VIII.
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Kategorie Nazev kategorie Spolecna kritéria pro zarazeni

1) se dvéma koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
) , 2) zdvihovy objem motoru > 50 cm’, pokud je soucasti pohonné konfigurace vozidla zazehovy motor, a
L3e Dvoukolovy motocykl 3) maximalni konstrukéni rychlosti > 45 km/h a

4) maximélni trvaly jmenovity vykon" > 4 kW.

Pogi(;teg Néazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zatfazeni do podkategorie:
5) zdvihovy objem motoru < 125 cm’ a

L3e—-Al Motocykl s nizkym vykonem 6) maximalni trvaly jmenovity vykon < 11 kW a
7) pomér vykonu'” ke hmotnosti < 0,1 kW/kg.
5) maximalni trvaly jmenovity vykon™ <35 kW a

L3e—-A2 Motocykl se stiednim vykonem | 6) pomér vykonu'" ke hmotnosti < 0,2 kW/kg a
7) neni odvozeno od vozidla vybaveného motorem s vice nez dvounisobnym vykonem'".

L3e—-A3 Motocykl s vysokym vykonem 5) jakékoli jiné vozidlo kategorie L3e, jez nelze zafadit podle vykonnostnich kritérii podkategorii A1 nebo A2.

Kategorie Nazev kategorie Spole¢na kritéria pro zarazeni

Lde Dvoukolovy motocykl s 1) zakladni motorové vozidlo spliiujici kritéria pro zafazeni do kategorie a podkategorie vozidel kategorie L3e a
postrannim vozikem 2) zakladni motorové vozidlo vybavené postrannim vozikem.

Pozn.: prehled poznamek k pfiloham je na posledni strané pfilohy VIII.
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Kategorie Nazev kategorie Spolecna kritéria pro zarazeni
1) se tfemi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
: “r o 7 . Ly , . ’ . 3
: >
Lse Motorové tiikolka 2) pokqd je s’oucastl povho’nne konf}gurace vozidla zazehovy motor: zdvihovy objem motoru > 50 cm” a
3) maximalni konstrukéni rychlosti > 45 km/h a
4) maximalni trvaly jmenovity vykon'" > 4 kW,
Podkate . . o PN . , .
orie g Nazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zarazeni do podkategorie:
L5Ae Ttikolka 5) motorové trikolky jiné nez ty, jez spliuji specificka kritéria pro zafazeni mezi komercni trikolky.
L5Be Komeréni tiikolka 5) vozidla urena a uZivana jako komeréni vozidla, charakterizovana uzavienym prostorem pro fidice a cestujici pfistupnym dvéma
nebo vice dvefmi.
6) vozidla ur¢ena vyluéné k prepraveé zbozi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, ktera splituje
. jedno z téchto kritérii:
L5Be—U Uzitkové tifkolk Jeane ; ,
Y 1) delkaloiné plochy X Slrkaloiné plochy > 073 X delkavozidla X sukavozidla nebo
2) odpovidajici prostor lozné plochy podle vyse uvedené definice, uzivany k instalaci stroji a zafizeni.
- ; l X R PRI P X 1o I ;
L5Be—P | Tikolka pro pfepravu cestujicich 6) vozidlo begvene Eivema’, t.renrn nebo Ctyimi misty k sezeni cestujicich, v€etné mista k sezeni fidice, se vSemi misty k sezeni
vybavenymi bezpe€nostnimi pasy.
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Kategorie Nazev kategorie Spolecna kritéria pro zarazeni
1) se Ctyfmi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
2) maximalni konstruk¢ni rychlosti <45 km/h a
3) hmotnost v provoznim stavu < 350 kg, nezahrnujici:
Lé6e Lehka ctytkolka a) hmotnost baterii v ptipad¢€ vozidla s hybridnim nebo pIn¢ elektrickym pohonem, nebo
b) hmotnost systému s plynnym palivem véetné nadrzi na plynné palivo v pripadé vozidla s jednopalivovou, dvoupalivovou
nebo vicepalivovou technologii, nebo
¢) hmotnost nadrzi na stlaCeny vzduch v ptipad€ pohonu na pfedem stlaéeny vzduch.
Podkate . . - L poeig e " , .
orie g Nazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zarazeni do podkategorie:
4) vozidla kategorie L6e nespliujici specificka kritéria pro zafazeni mezi vozidla kategorie L6Be a
L6Ae Lehké silni¢ni &tytkolky 5) maximalni trvaly jmenovity vykon'’ <4 kW a
6) zdvihovy objem motoru < 50 cm’, pokud je sougasti pohonné konfigurace vozidla zaZehovy motor.
4) uzavieny prostor pro fidice a cestujici pfistupny dvéma nebo vice dvefmi a
s A1 ;o s ) £
L6Be Lehka miniauta 3) ma)gmalrn ! tr.valyjmenowty Vyk03n =6 kW a “r o , . . ,
6) zdvihovy objem motoru < 50 cm’, pokud je soucasti pohonné konfigurace vozidla zdzehovy motor, a
7) Délkaygiqn X Sitkayqn < 4,4 m? s maximalni $itkou oy, < 1,5 m.
8) vozidla uréena vyluéné k preprave zbozi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, ktera spliuje
L6Be - U Lehka uzitkové miniauta Jedno z téchto kritérit: ,
a)  délkajme plochy X SifKaiome plochy > 0,3 X délkayosidra X Sifkayoiqa nebo
b)  odpovidajici prostor lozné plochy podle vyse uvedené definice, uzivany k instalaci stroji a zafizeni.
L6Be — P Lehka miniauta pro pfepravu 8) vozidla ur€ena a uzivana zejména pro piepravu cestujicich, charakterizovana dvéma misty k sezeni cestujicich vcetné mista
cestujicich k sezeni fidice, s obéma misty k sezeni vybavenymi bezpecnostnimi pasy.
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Kategorie Nazev kategorie Spolecna kritéria pro zarazeni
1) se Ctyfmi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3 a
2) maximalni konstruk¢éni rychlosti > 45 km/h a
3) hmotnosti v provoznim stavu:
a) <400 kg pro ptepravu cestujicich;
b) <550 kg pro piepravu zbozi.
L7e Teézké ctytkolky Hmotnost v provoznim stavu nezahrnuje:
1) hmotnost baterii v pfipadé¢ vozidla s hybridnim nebo plné elektrickym pohonem, nebo
2) hmotnost systému s plynnym palivem vcetné nadrzi na plynné palivo v piipadé vozidel s jednopalivovou, dvoupalivovou
nebo vicepalivovou technologii, nebo
3) hmotnost nadrzi na stlaceny vzduch v ptipad¢ pohonu na piedem stlaceny vzduch;
4) maximalni trvaly jmenovity vykon" < 15 kW.
Podkat . . o P . , .
Ogrie ce Nazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zarazeni do podkategorie:
Mt et xs 5 ozidla kategorie L7e, ktera nespliuji specificka kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L7Be, a
L7Ae Te&zké silni¢ni ¢tytkolky ) voz a7e80! N byt specttl ena pro zataze zivozidla p &
6) vybavena jednim nebo dvéma misty k sezeni cestujicich, véetné mista k sezeni pro jezdce.
L7Be Teské miniauta 5) uzavieny prostor’provrldlceva cgstupclvpristl'lpn}/ dvéma nelr)o Vlce.:’drvermlva o ’ ’
6) vozidla vybavena dvéma, tfemi nebo ¢tyfmi misty k sezeni cestujicich, v€etn€ mista k sezeni pro jezdce.
7) vozidla uréena vylucné k piepravé zbozi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, ktera spliuje
g L jedno z téchto kritérii:
L7Be—-U Tézka uzitkova miniauta J 2 wry . e
a) delkaloiné plochy X Slrkaloiné plochy > 093 X delkavozidla X Slrkavozidla nebo
b)  odpovidajici prostor loZzné plochy podle vyse uvedené definice, uzivany k instalaci strojui a zafizeni.
L7Be — P T&zka miniauta pro piepravu (7) vozidla uréena a uzivana zejména pro piepravu cestujicich, charakterizovana nejvyse ¢tyfmi misty k sezeni cestujicich véetné
cestujicich mista k sezeni fidice, se vSemi misty k sezeni vybavenymi bezpe¢nostnimi pasy.
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PRILOHA II

Soupis poZzadavku pro EU schvaleni typu vozidla

C. | Clanek Polozka Odkaz na Kategorie vozidel
dokument
L1Ae | L1Be | L2e | L3e | L4e | L5Ae | L5Be | L6Ae | L6Be | L7Ae | L7Be

I | POZADAVKY TYKAJICI SE POHONU A VLIVU NA ZIVOTNI PROSTREDI

1 elektromagneticka kompatibilita X X X X X X X X X X X

2 Zkl%sc,:bmopostup'y v S(?uVlSlOStl s oc}.lranou 'zwotho proostredl tsza]lcl se vytfukovych emisi, X x X X X X X X X X X

emisi zpisobenych vypary, emisemi sklenikovych plyni a spotieby paliva
21& " ,

3 22 maximalni konstrukéni rychlost, maximalni to¢ivy moment a maximalni netto vykon motoru X X X X X X X X X X X
4 zkuSebni postupy tykajici se akustického tlaku X X X X X X X X X X X
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C. Clanek Polozka Odkaz na dokument Kategorie vozidel
L1Ae L1Be L2e | L3e Lde L5Ae | L5Be | L6Ae | L6Be | L7Ae L7Be

I POZADAVKY NA FUNKCNI BEZPECNOST VOZIDEL

1 20 zvukova vystrazna zafizeni X X X X X X X X X X X
2 Ezgir;}lc, }:/g:;;rtlf rr;:{rlgt)iblokovacich a kombinovanych X X X X X X X X X X X
3 bezpecnost elektrickych zatizeni X X X X X X X X X X X
4 zkousky zivotnosti systému funkéni bezpecnosti

5 zafizeni pro ochranu proti podjeti zepfedu a zezadu X X X X
6 Zaskl(;:ni, st'iraévei a 0§tfikovaée ¢elniho skla a odmrazovaci a X X X

odmlzovaci zatizeni

7 identifikace ovladact, sdélovacu a ukazatelu X X X X X X X X X X X
s s gt e sl s x|ox P x| x| f x| x| x| x
9 viditelnost smérem dozadu X X X X X X X X X X X
10 kotevni Gchyty bezpecnostnich pasi a bezpecnostni pasy X X X X X
11 misto k sezeni (sedlo a sedadla) X X X X X X X X X X X
12 fiditelnost, vlastnosti pii ostrém zataceni a schopnost otaceni X X X X X X X X X X X
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13

14

pneumatiky

15

tabulka s maximalni povolenou rychlosti vozidla a jeji
umisténi na vozidle

16

ochrana cestujicich ve vozidle, véetné vnitini vybavy,
opérek hlavy a dvefi vozidla

17

konstrukéni omezeni rychlosti vozidla

kompaktnost konstrukce vozidla
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C. Clanek Polozka Odkaz na dokument Kategorie vozidel
L1Ae L1Be L2e | L3e Lde L5Ae | L5Be | L6Ae | L6Be | L7Ae L7Be
I POZADAVKY NA KONSTRUKCI VOZIDLA
1 18& 19 opatfeni proti neopravnénym Gipravam X X X X X X X X X X X
2 spojovaci zafizeni pro pfipojeni pfivést a jejich uchyceni X X X X X X X X X X X
3 zatizeni branici neopravnénému pouziti X X X X X X X X X X X
4 vngjsi vyénélky X X X X X X X X X X X
5 ulozeni paliva X X X X X X X X X X X
6 lozné plosiny X X X X
7 hmotnost a rozméry X X X X X X X X X X X
8 palubni diagnostické systémy X X X X X X X X X X
9 madla a opérky nohou cestujicich X X X X X X X X X X X
10 umisténi zadni registraéni tabulky X X X X X X X X X X X
11 informace o opravach a udrzbé vozidel X X X X X X X X X X X
12 stojany X X X
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13

predepsané oznaceni
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C. Clanek Polozka Odkaz na dokument Kategorie vozidel
L1Ae ‘ L1Be ‘ L2e ‘ L3e Lde ‘ L5Ae ‘ L5Be ‘ L6Ae ‘ L6Be ‘ L7Ae ‘ L7Be

IV | SPRAVNI POZADAVKY

1 36 prohlaseni o shodé X X X X X X X X X X X
2 31 pozadavky na shodnost vyroby X X X X X X X X X X X
3 25 pozadavky na dokumentaci a doklady X X X X X X X X X X X
4 37 pozadavky tykajici se oznaceni X X X X X X X X X X X
5 30 pozadavky na vlastni zkousky a zkousky se simulaci X X X X X X X X X X X
6 28 certifikat schvaleni typu X X X X X X X X X X X
7 27 ¢islovani schvaleni typu X X X X X X X X X X X
8 23 postupy schvaleni typu X X X X X X X X X X X
9 60 systémy identifikace vozidla a motoru X X X X X X X X X X X
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PRILOHA 111

Limity pro malé série

Kategorie vozidla

Nazev
kategorie vozidla

Malé série
(pocet kusi kazdoro¢né prodanych,
zaregistrovanych a uvedenych do provozu)

L1Ae Motokolo
L1Be Dvoukolovy moped 20
L2e Ttikolovy moped
L3e Dvoukolovy motocykl 50
Lde Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem 100
L5Ae Ttikolka 50
L5Be Komer¢ni tiikolka 100
L6Ae Lehk¢ silni¢ni ctytkolky 20
L6Be Lehka miniauta 100
L7Ae Tézké silni¢ni étyikolky 20
L7Be Tézka miniauta 100

87

CS



PRILOHA IV

Harmonogram pro pouziti tohoto naiizeni ohledné schvaleni typu

Kategorie vozidla Uroveii normy Euro Den zacatku pouZitelnosti
Nové typy vozidel Nové typy vozidel Stavajici typy vozidel
Nepovinné Povinné Povinné
Euro 3¢ 1. ervence 2013 1. ledna 2014 1. ledna 2015
Lle—L7e Euro 4% 1. ledna 2015 1. ledna 2017 1. ledna 2018
Euro 5¢ 1. ledna 2018” 1. ledna 20207 1. ledna 20217

Pozn.: prehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIIIL.
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PRILOHA V

Zkousky a pozadavky v oblasti Zivotniho prostredi

Vozidla kategorie L mohou ziskat schvaleni typu, pouze pokud spliuji tyto poZzadavky v oblasti Zivotniho prostiedi:

Typ Popis Pozadavky: limitni hodnoty Pozadavky: postupy zkouSek
zkousky
I Vyfukové emise po studeném startu Piiloha VI(A)
- vozidlo se zazehovym motorem nebo hybridni® vozidlo
vybavené zazehovym motorem: emise CO pii
volnobéznych a zvysenych volnobéznych otackach Smérnice 96/96/ES® ve znéni smérnice . .
1 - vozidlo se vznétovym motorem nebo hybridni vozidlo 2009/40/ES"? Smérnice 96/96/ES ve znéni smérice 2009/40/ES
vybavené vznétovym motorem: zkouska volnou
akceleraci
111 Emise plynt z klikové skiiné Nulové emise, uzaviena klikova skiin.
V prubéhu zivotnosti zadného vozidla nesmi
dochazet k vypousténi emisi plyni z klikové
skiiné ptimo do okolniho ovzdusi.
v Emise zptisobené vypafovanim Piiloha VI(C)
\Y Zivotnost zafizeni k regulaci znecistujicich latek Piilohy VI a VII
VI Zkouska za nizké teploty NepouZije se NepouZije se
VIl Emise CO, / spotieba paliva Mg¢feni a podavani zprav, bez limitnich
hodnot pro ucely schvalovani typu
VIII Palubni diagnosticky systém (OBD) Piiloha VI(B)
IX Hladina akustického tlaku Piiloha VI(D)
X Elektromagneticka kompatibilita Piedpis EHK OSN ¢&. 107 Piedpis EHK OSN &. 10

Pozn.: prehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIIIL.
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PRILOHA VI

Limitni hodnoty znedi§t’ujicich emisi, hrani¢ni hodnoty pro OBD a limity hladiny akustického tlaku pro schvalovani typu a shodnost

vyroby
A) Limity vyfukovych emisi po studeném startu
4
A1) Euro3¥
Hmotnost .
. . . v Uroveii oxidu Celkovi Hmo'tnuo st Hmotnost Soucet celkové hmotnosti .y
Kategorie Nizev kategorie Trida . hmotnost oxidu P oo sao . ZkuSebni
: . normy uhelnatéh P . castic uhlovodikii a oxidii dusiku
vozidla vozidla pohonu uhlovodikua dusiku cyklus
Euro [ (PM) (THC + NOx)
(CO) (THC) (NOx)
L, (mg/
km) L, (mg/km) | L;(mg/km) L4 (mg / km) Ls (mg / km)

zazehovy /

L1Ae Motokolo vznétovy / Euro 3 560 100 130 - - Piedpis EHK OSN ¢. 4712
hybridni
zazehovy /

L1Be Dvoukolovy moped vznétovy / Euro 3 1000 - - - 1200 Predpis EHK OSN ¢. 47
hybridni
zazehovy /

L2e Ttikolovy moped vznétovy / Euro 3 3500 - - - 1200 Predpis EHK OSN ¢. 47
hybridni
- Dvoukolovy motoeykl | 2AZehovd. Vomwe < | g 3 1970 560 130 - - WMTC fize 2
s postrannim vozikem a 130 km/h
L3e® bez n&j
(14) s ™ ’

If;eAe ) Té;;éks"illﬁ?ém Zaz?};‘(’)vlf &;}T“z Euro 3 1970 250 170 - - WMTC faze 2

L7Ae ctyikolky
Vﬁ;ﬁ;‘i’&/ Euro 3 1000 100 570 10009 - WMTC faze 2
zazehovy Euro 3 4000 1000 250 - - Piedpis EHK OSN &. 4009

Komeréni

L3Be trikolka oo

Vlf;;r‘i’gr{i Euro 3 1000 150 650 1001 - Piedpis EHK OSN ¢&. 40
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zéazehovy Euro 3 3500 - - - 1200 Predpis EHK OSN ¢. 47
L6Ae Lehkeé silni¢ni ¢tytkolky
L6Be Lehka miniauta —
vznctovy Euro 3 1000 150 650 10009 - Piedpis EHK OSN &. 47
hybridni
zazehovy Euro 3 4000 1000 250 - - Piedpis EHK OSN ¢. 40
L7Be Tézka miniauta
vanétovy / Euro 3 1000 150 650 1000 - Predpis EHK OSN ¢&. 40
hybridni
Pozn.: piehled poznamek k pfilohdm je na posledni strané ptilohy VIII.
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A2) Euro 4®

, . Hmotnost . Hmotnost Hmotnost &astic
Kategorie Nazev kategorie Trida Uroveit oxidu Celkovd hm,Ot:l ost oxidii PM) ZkuSebni
: . normy . uhlovodikit .
vozidla vozidla pohonu Euro uhelnatého (THC) dusiku cyklus
(CO) (NOx)
L; (mg/km) L, (mg / km) L; (mg / km) L4 (mg / km)
zazehovy /
L1Ae Motokolo vznétovy / Euro 4 560 100 70 - Predpis EHK OSN ¢. 47
hybridni
zazehovy /
L1Be Dvoukolovy moped vznétovy / Euro 4 1000 630 170 - Predpis EHK OSN ¢. 47
hybridni
zazehovy /
L2e Ttikolovy moped vznétovy / Euro 4 1900 730 170 - Piedpis EHK OSN ¢. 47
hybridni
- Dvoukolové Zazelg‘(’)vlf D S| Buro4 1140 380 70 - WMTC faze 2
L3e® motocykly
(14) s postrannim - ,
Lde vozikemabezng | ZAZNOVY: VmZ | gy 1140 170 90 ; WMTC fize 2
L5Ae 130 kmv/h
L7Ac - Ttikolka
- Tézké silniéni Stovi /
etyrkolky vanctovy Euro 4 1000 100 300 809 WMTC faze 2
hybridni
zazehovy Euro 4 2000 550 250 - Predpis EHK OSN ¢. 40
Komer¢ni
L3Be tikolka "
Vﬁ;ﬁr‘iﬁi Euro 4 1000 100 550 8019 Predpis EHK OSN &. 40
Lehkeé silniéni zazehovy Euro 4 1900 730 170 Pfedpis EHK OSN ¢. 47
L6Ae e
Ctytkolk
L6Be Lehk}; miniZuta Stovy /
Vﬁ;gr‘i’g;’l, Euro 4 1000 100 550 8009 Piedpis EHK OSN ¢&. 47
zazehovy Euro 4 2000 550 250 - Predpis EHK OSN ¢. 40
L7Be Té&zkéa miniauta
Vﬁ;ﬁ;‘iﬁ,/ Euro 4 1000 100 550 8019 Predpis EHK OSN &. 40
92
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Pozn.: prehled poznamek k pfiloham je na posledni strané pfilohy VIII.
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A3) Euro5©®

) Hmotnost Celkova Hmotnost Hmotnost Hmotnost
Kategorie Nazev Trida Uroven oxidu hmotnost nemethanovych oxidu ééos ti:s Zkusebni cvklus
vozidla kategorie vozidla pohonu normy Euro uhelnatého uhlovodiki uhlovodikia dusiku (PM) ¥
(CO) (THC) (NMHC) (NOx)
L, (mg/ km) Loa (mg / km) Lop (mg / km) L; (mg / km) L4 (mg / km)
zazehovy /
LlAe Motokolo vznétovy / Euro 5 5001 100 68 60 4,519 Revidovany WMTC”
hybridni
zazehovy 1000 100 68 60 4,509 Revidovany WMTC
L1Be — Vsechna ostatni Euro 5©
L7¢® vozidla kategorie L Stovy /
vznetovy 500 100 68 90 45 Revidovany WMTC
hybridni

Pozn.: prehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIII.
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B) Hrani¢ni hodnoty emisi pro palubni diagnostické systémy
5 r v
B1) Euro 4, prvni stupeii OBD (OBD I)
Kategorie Néizev Trida Uroven Hm;)ltlllost ,oliudu Celk;)l\l/a hm,(])(tonost Hmotnozt( oxidi Zkusebni
vozidla kategorie vozidla pohonu normy uhelnatého uhlovodika dusiku cyklus
Euro (CO) (THC) (NOx)
OT,; (mg / km) OT; (mg / km) OT; (mg / km)
L1Be - Dvoukolovy moped
L2e - Trikolovy moped zézehovy, vzndtovynebo | gy 3610 2690 850 Predpis EHK OSN &. 47
- Silni¢ni hybridni
L6Ae lehka ¢tytkolka
zazehovy .
L3e® Vo < 130 km/h 2170 1400 350 WMTC faze 2
L4e™ - Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez
néj zazehovy .
L5Ae  Ttikolka Vo> 130 km/h, Euro 4 2170 630 450 WMTC faze 2
- T&zké silniéni Etyikolky
L7Ae Stovy
vznétovy nebo 2170 630 900 WMTC faze 2
hybridni
6 Q)]
B2) Euro5”,0BDIa'’ OBD Il
Kategorie Nizev Trida Uroveni | Hmotnost ,ox1du Hmotnost neme,th?novych Hmotn0§t oxidii Hrvn,otr'lost Zkusebni
vozidla Katesorie vozidla ohonu normy uhelnatého uhlovodiki dusiku Castic cevklus
g P Euro (CO) (NMHC) (NOx) (PM) y
OT, (mg / km) OT; (mg / km) OT; (mg / km) OT, (mg / km)
zazehovy Euro 5 1900 250 300 50 Revidovany WMTC
LIBe —L7¢ | Vsechna vozidla kategorie L kromé kategorie L1Ae
vznétovy nebo | g s 1900 320 540 50 Revidovany WMTC
hybridni
Pozn.: piehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIII.
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0 Limity emisi zpiisobenych vyparovanim
C1) Euro4®

Kategorie Nazev Trida Iiz::“ Celkova hmotnost uhlovodikii Zkuebni cvklus
vozidla kategorie vozidla pohonu Euroy (THC) (mg / zkouska) y
) . 0) . .
L3e14 Dvoukolovy motocykl svpostranmm vozikem a bez sazehovy™ | Euros
Lde!? ngj
L5Ae Ttikolka zdzehovy"™ | Euro4
2000 SHED
L6Ae Lehké silniéni &tyikolky zazehovy"® | Euro 4
L7Ae T&zké silniéni &tyikolky zazehovy"® | Euro 4
6
C2) Euro 5©
Fi [ i Zkouska propustnosti
v:;;((iilz:n ( Niazev Trida Iiz:::“ prop Celkova hmotnost uhlovodikii
19) kategorie vozidla pohonu ¥ ) (THC) ve zkousce SHED (mg / zkouska)
Euro (mg/ m"/ den)
Palivova nadrZ | Rozvod paliva Vozidlo
LlAe Motokolo zazehovy"® | Euro 5 1500 15000 1500
L1Be Dvoukolovy moped Euro 5 1500 15000 1500
L2e Ttikolovy moped Euro 5 1500 15000 1500
L3e® .
Lac4 Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez néj Euro 6 1500
L5Ae Tiikolka Euro 5 1500
L5Be Komer¢ni tiikolka Euro 5 1500 15000 1500
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L6Ae Lehké silni¢ni ¢tytkolky Euro 5 1500
L6Be Lehka miniauta Euro 5 1500 15000 1500
L7Ae Tézké silnicni étyikolky Euro 5 1500
L7Be Tézka miniauta Euro 5 1500 15000 1500
Pozn.: prehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptfilohy VIII.
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. . . « 37 4 5 6
D) Limity hladiny akustického tlaku — Euro 3, Euro 4°, Euro 5©
R . Hladina akustického Zkugebni postun® pro Hladina akustického Zkugebni postun® pro Hladina akustického ZkuSebni
Ka‘e%"l“e at Nazev al tlaku®" (dB(A)) pro e P 3(45’ p tlaku®" (dB(A)) pro e P 4(55’ p tlaku® (dB(A)) pro postup pro
vozidia ategorie vozidia Euro 3 uro Euro 4 uro Euro 5 Euro 5
L1Ae Motokolo 63 63
Dvoukolovy moped 66 Akt v pfenesené pravomoci / 66 Akt v pfenesené pravomoci / Predpis EHK
Vimax < 25 km/h ptedpis EHK OSN ¢. 63 ptedpis EHK OSN ¢. 63 OSN &. 63
L1Be
Dvoukolovy moped
Vi 45 km/h n 7
Akt v pfenesené pravomoci / Akt v pfenesené pravomoci / o
" . Predpis EHK
L2e Ttikolovy moped 76 76 OSN &9
predpis EHK OSN ¢. 9 predpis EHK OSN ¢. 9 '
Dvoukolovy motocykl
Zdvihovy objem motoru 75 75
<80 cm’
Dvoukolovy motocykl
L3 80 cm’ < 77 77
¢ Zdvihovy objem motoru Akt v pfenesené pravomoci / Akt v pfenesené pravomoci / .
3 Predpis EHK
175 cm .
- . . OSN &. 41
Dvoukolovy motocykl predpis EHK OSN ¢. 41 predpis EHK OSN ¢. 41
Zdvihovy objem motoru 80 80
>175 cm’
Lde Dvoukolon mot(?cykl 80 80
s postrannim vozikem
L5Ae Tiikolka 80 Akt v pfenesené pravomoci / 80 Akt v pfenesené pravomoci / o
Predpis EHK
o . . . OSN¢. 9
L5Be Komeréni tfikolka 30 ptedpis EHK OSN ¢. 9 30 ptedpis EHK OSN ¢. 9
Akt v pfenesené pravomoci / Akt v pfenesené pravomoci / Pledpis EHK
L6Ae Lehka étytkolka (quad) 80 80 rgs{fé P
predpis EHK OSN ¢. 63 ptedpis EHK OSN ¢. 63 '
Lé6Be Lehka miniauta 80 Akt v pfenesené pravomoci / 80 Akt v pfenesené pravomoci / Ptedpis ]EHK
OSN¢. 9
predpis EHK OSN ¢. 9 predpis EHK OSN ¢. 9
L7Ae Silni¢ni étytkolky 80 80
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L7Be

Tézka miniauta

80

80

Pozn.: prehled poznamek k pfiloham je na posledni strané pfilohy VIII.
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PRILOHA VII

Zivotnost zarizeni k regulaci znedist’ujicich latek

A) Naijezd po dobu Zivotnosti vozidel kategorie L

Kategorie Nazev (. v . @ (. v . ©) . e . ©) 7
vozidla kategorie vozidla Nijezd po dobu Zivotnosti(km) pro Euro 3 Nijezd po dobu Zivotnosti (km) pro Euro 4 Néjezd po dobu Zivotnosti (km) pro Euro 5
L1Ae Motokolo 5000 5500 6000
L1Be - Dvoukolovy moped
L2e - Ttikolovy moped 10000 11000 12000
L6Ae - Lehké silniéni ¢tytkolky
Lléiie“” - Dvoukolovy motocykl s ?_ostrannim vozikem a bez
ngj
(Viowx < 130 kan/h) 18000 20000 30000
- Tikolka
L5e o
- Lehka miniauta
LoBe Tezka miniaut
L7Be - Tézka auta
L3e
L4e!? Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez néj
(Vmax> 130 km/h)
30000 35000 50000
Tézké silniéni ¢tyikolky
L7Ae
B) Faktory zhorSeni
Kategorie | Nazev kategorie Euro 3% Euro 4© Euro 5©
vozidla vozidla Faktory zhor$eni (-) Faktory zhorSeni (-) Faktory zhorgeni” (-)
CO | uhlovodiky | NOx | &astice | CO | uhlovodiky | NOx | &astice | CO THC NMHC NOx PM@
zdzehovy | vzndtovy®™ | zédzehovy | vzndtovy | zazehovy | vznétovy | vznétovy
Lle—L7e vSechny 1,0 1,0 1,0 1,0 L1 1,1 1,1 11 1,5 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 L1 1,0
Pozn.: prehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIII.
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PRILOHA VIII

Posilené pozadavky na funkéni bezpeénost

Téma

Datum pouZitelnosti

Pozadavky

Povinné vybaveni
pokro¢ilymi brzdnymi
systémy®®

Ctyfi roky po datu
uvedeném v ¢l 82
druhém pododstavci.

a) nové motocykly®” podkategorie L3e—A1 maji byt pi prodeji, registraci a uvedeni
do provozu vybaveny bud protiblokovacim® nebo kombinovanym brzdnym
systémem®” nebo ob&ma typy pokroéilych brzdnych systémil, podle volby vyrobce
vozidla;

b) nové motocykly podkategorii L3e—A2 a L3e—A3 maji byt pfi prodeji, registraci a
uvedeni do provozu vybaveny protiblokovacim brzdnym systémem.

Bezpecné projizdéni ostrymi
zataCkami na komunikacich
s pevnym povrchem

Datum uvedené v ¢l
82 druhém
pododstavci.

Vozidla kategorie L maji byt konstruovana tak, aby se kazdé kolo mohlo vzdy otacet
riiznou rychlosti, coz umozni bezpecné projizdéni ostrymi zatac¢kami na komunikacich
spevaym povrchem. Pokud je tfikolové nebo ctyikolové vozidlo vybaveno
uzamykatelnym diferencidlem, jeho konstrukce musi byt takova, aby byl ve vychozim
nastaveni odemcen.

Zlepsena viditelnost vozidla
a jezdce diky automatickému

zapinani osvétleni®”

Datum uvedené v ¢l
82 druhém
pododstavci.

Pro zleps$eni viditelnosti vozidel kategorie L maji byt tato vozidla vybavena:

a) u vozidel Lle: zafizenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci v souladu
s pfedpisem EHK OSN ¢. 74 verze 2, jenz pozaduje automatické zapinani systému
osvétleni;

b) u vozidel L3e: podle volby vyrobce bud zafizenimi pro osvétleni a svételnou
signalizaci v souladu s pfedpisem EHK OSN ¢. 53 verze 2 a jeho zménami €. 1 a 2,
nebo svétly uréenymi pro jizdu za dne v souladu s predpisem EHK OSN ¢. 87
verze 2 a jeho zménami ¢. 1 a 2;

¢) u vSech ostatnich podkategorii vozidel kategorie L: automaticky zapinanym
systémem osvétleni nebo podle volby vyrobce automaticky zapinanymi svétly
uréenymi pro jizdu za dne®"

Pozn.: piehled poznamek k ptilohdm je na posledni strané ptilohy VIII.
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Vysvétlivky k priloham I az VIII

1)

2)

3)
4)
5)
6)
7)

8)

9)

10)
11)
12)
13)

14)

15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

Limity vykonu v piiloze I jsou zaloZzeny na maximalnim trvalém jmenovitém vykonu nezavisle na
konfiguraci pohonu vozidla.

Zatazeni vozidla kategorie L3e do podkategorie podle toho, zda je jeho maximalni konstrukéni rychlost nizsi,
rovna nebo vyssi nez 130 km/h, je nezavislé na jeho zafazeni podle vykonu do tfidy Al (pfestoze
pravdépodobné nedosdhne 130 km/h), A2 nebo A3.

Pokrocilé brzdné systémy jsou povinné pouze na vozidlech kategorie L3e, jak je stanoveno v piiloze VIIIL.
Kategorie L3e: Euro 4

Kategorie L3e: Euro 5

Kategorie L3e: Euro 6

Viz ¢l. 21 odst. 4 a 5.

Pokud je/jsou (hybridni) motor/y vybaven/y funkci stop — start, musi vyrobce zajistit chod spalovaciho
motoru ve volnobéznych otackach a ve zvySenych volnobéznych otackach. Vozidlo musi byt schopno
absolvovat zkousku volné akcelerace, véetn€ vozidel se vznétovym motorem.

Uf. vést. L 282, 1.11.1996, s. 64.

Ut. vést. L 141, 6.6.2009, s. 12.

Ut. vést. L 116/1, 8.5.2010, s. 1.

Ut. vést C [...],[...], s. [...], pfi¢emz vazeny pramér zohlediiuje emise pii studeném startu.

Ut. vést C [...1,[... ] s. [...].

Pfislusné emisni limity musi spliiovat pouze zékladni dvoukolovy motocykl, k némuz je postranni vozik
pripojen.

Tyka se pouze vznétovych motori, také naptiklad hybridniho konceptu zahrnujiciho vznétovy motor.
Tyka se pouze motorl s pfimym vstiikovanim paliva.

Studie dopadu na zivotni prostiedi uvedena v ¢l. 21 odst. 4 posoudi rovnéz proveditelnost zkouseni emisi
v revidovaném WMTC u vozidel kategorie L jinych nez L3e, L5Ae a L7Ae.

Tyka se zazehovych motorid na benzin, benzinové smési nebo ethanol.

Efektivnost nakladt kontroly emisi zpisobenych vypafovanim bude posouzena ve studii dopadd na Zivotni
prostiedi uvedené v ¢l. 21 odst. 5, ktera se provede pro Komisi. Tato studie posoudi moznost nakladoveé
efektivniho testovani propustnosti palivové nadrze a rozvodu paliva vici vypartim jako alternativu zkouskam
SHED pro vozidla dané podkategorie, ktera dosud zkouskam emisi zpisobenych vyparfovanim nepodléhala;
viz ¢l. 21 odst. 4 a 5.

Vinax > 130 km/h.

Dokud EU nepfistoupi k predpisim EHK OSN ¢. 9, 41 a 63 a nepfijme tyto prepisy v EHK OSN WP29 a
v ramci EU, v¢etné souvisejicich rovnocennych limitd hladiny akustického tlaku pro faze Euro 3 a Euro 4,
musi vozidla spliovat limity uvedené v pfiloze VI(D). Az EU piijme piedpisy EHK OSN ¢&. 9, 41 a 63,
stanou se zavaznymi, vcetné limitd hladiny akustického tlaku rovnocennych limitim uvedenym
v piiloze VI(D) a nahradi zkusebni postupy v aktu v pfenesené pravomoci.
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

Limity hladiny akustického tlaku Euro 5 (jez budou urceny pozdé€ji) budou zménény v samostatném aktu
prijatém postupem spolurozhodovani.

ZkuSebni postupy pro hladinu akustického tlaku obsahuje akt v pfenesené pravomoci na zakladé tohoto
nafizeni, jenz bude nahrazen pfedpisy EHK OSN ¢. 9, 41 a 63.

Tyka se pouze zazehovych motort s pfimym vstfikovanim a vznétovych motorg.

Tyka se rovnéz hybridnich vozidel.

»PokroCilym brzdnym systémem® se rozumi protiblokovaci brzdny systém, kombinovany brzdny systém
nebo oba. Vykony pokro€ilych brzdnych systémut se zkousi v souladu s pozadavky uvedenymi v aktu

v pfenesené pravomoci.

Vozidla kategorie L4 (motocykly s postrannim vozikem) jsou z pozadavkl a) a b) na povinné vybaveni
pokro€ilymi brzdnymi systémy vyloucena.

»Protiblokovacim brzdnym systémem® se rozumi systém, ktery detekuje prokluzovani kol a automaticky
upravuje tlak vytvarejici brzdnou silu na kole/kolech, a prokluzovani kol tak omezuje.

»<Kombinovanym brzdovym systémem se rozumi:

a) u vozidel kategorie Lle a L3e: brzdny systém, u n¢hoz se jedinym ovladacim prvkem na rGznych
kolech aktivuji nejméné dvé brzdy;

b) u vozidel kategorie L4e: brzdny systém, u néhoz se brzdy pfinejmensim na pfednim a zadnim kole
ovladaji jedinym ovladacim prvkem (pokud je zadni kolo a kolo postranniho voziku brzdéno stejnym

brzdnym systémem, povaZuje se za zadni brzdu);

c) U vozidel kategorie L.2e, L5e, L6e a L7e: brzdny systém, u néhoz se jedinym ovladacim prvkem
aktivuji vSechny brzdy.

»Automatickym zapnutim“ se rozumi zapnuti systému osvétleni pfi zapnuti zapalovani nebo uvedeni
prepinace motoru do polohy ,,zapnuto®.

Aby se umoznilo uvedeni spalovaciho motoru do chodu, mize byt systém osvétleni béhem rozta¢eni motoru
vypnut nepietrzit€¢ po dobu mensi nebo rovnou 10 s.
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Priloha IX

Srovnavaci tabulka®?

Smérnice 2002/24/ES Toto narizeni
CL. 1 odst. 1 prvni pododstavec CL 2 odst. 1
Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 2 odst. 2

Cl. 1 odst. 2 pism. a) podbod 1)

Cl. 4 odst. 2 pism. a) bod B

Cl. 1 odst. 2 pism. a) podbod ii)

Cl. 4 odst. 2 pism. b)

CL. 1 odst. 2 pism. b)

Cl. 4 odst. 2 pism. c), ¢l. 4 odst. 2 pism. d)

Cl. 1 odst. 2 bod 2 pism. c) Cl. 4 pism. )
Cl. 1 odst. 3 pism. a) Cl. 4 pism. )
CL. 1 odst. 3 pism. a) Cl. 4 pism. g)
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanek 23
Cl. 4 odst. 1 Cl. 27 odst. 2
Cl. 4 odst. 2 Cl. 27 odst. 1
Cl. 4 odst. 3 CL. 5 odst. 4
Cl. 4 odst. 4 -
Cl. 4 odst. 5 CL. 31 odst. 1
Cl. 4 odst. 6 Cl. 27 odst. 3
CL. 5 odst. 1 Cl. 27 odst. 10
Cl. 5 odst. 2 Cl. 28 odst. 2
Cl. 5 odst. 3 Cl. 28 odst. 1 pism. b)
Cl. 6 odst. 1 Cl. 27 odst. 5
Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 27 odst. 7
Cl. 6 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 27 odst. 8
Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 36 odst. 1
Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 36 odst. 4
Cl. 7 odst. 2 Cl. 36 odst. 2
Cl. 7 odst. 3 Cl. 36 odst. 5
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CL 7 odst. 4 Cl. 37 odst. 2
Cl. 7 odst. 5 Cl. 59 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 7 odst. 6 Cl. 59 odst. 2 druhy pododstavec
CL. 8 odst. 1 Cl. 37 odst. 1

CL. 8 odst. 2 prvni pododstavec

ClL 37 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 druhy pododstavec

ClL. 37 odst. 3

Poznamka (32): uvedena v ¢lanku 81.
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Smérnice 2002/24/ES

Toto narfizeni

Cl. 9 odst. 1 Clanek 46
Cl. 9 odst. 2 Cl. 32 odst. 1
Cl. 9 odst. 3 Cl. 32 odst. 2
CL 9 odst. 4 Clanek 33
Cl. 9 odst. 5 Cl. 34 odst. 3
Cl. 10 odst. 1 Cl. 31 odst. 4
Cl. 10 odst. 2 Cl. 51 odst. 3
Cl. 10 odst. 3 Cl. 35 odst. 4
Cl. 10 odst. 4 Cl. 51 odst. 7
Clanek 11 -
Clanek 12 Cl. 50 odst. 1
Clanek 13 ;
Cl. 14 odst. 1 pism. a) CL 5 odst. 1
Cl. 14 odst. 1 pism. b) podbod i) Cl. 66 odst. 9
Cl. 14 odst. 1 pism. b) podbod ii) Cl. 64 odst. 8

Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 66 odst. 10

CL 15 odst. 1 Cléanek 45
Cl. 15 odst. 2 Clének 47
Cl. 15 odst. 3 prvni pododstavec pism. a) podbod i) Clanek 40

Cl. 15 odst. 3 prvni pododstavec pism. a) podbod ii)

Cl. 2 odst. 2. pism. e)

Cl. 15 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 15 odst. 3 pism. b) prvni pododstavec

Cl. 15 odst. 3 pism. b) druhy pododstavec

Cl. 15 odst. 3 pism. b) teti pododstavec

Cl. 15 odst. 3 pism. b) étvrty pododstavec

Cl. 15 odst. 4
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Cl. 16 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 16 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 16 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 16 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 16 odst. 3 Clanek 38
Clanek 17 Clanek 39
Cl. 18 odst. 1 Cl. 74 odst. 1
Cl. 18 odst. 2 Cl. 74 odst. 2

Cl. 18 odst. 3 -
Clanek 19 Clanek 81
Clanek 20 Cl. 82 odst. 2
Clanek 21 Cl. 79 odst. 1
Clanek 22 -
Clanek 23 Cl. 82 odst. 1
Clanek 24 -
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